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Presidente Joao Lourenco condecora angolanos pelos
50 anos da Independéncia de Angola

Cumhurbaskani Jodo Lourengo, Angola’nin Bagimsizliginin 50. Yil Donlimii Vesilesiyle Angolalilara
Devlet Nisani Takdim Etti

Angolanos na Turkiye comemoram 50 anos da Independéncia Nacional
Tiirkiye’deki Angolalilar Ulusal Bagimsizligin 50. Yilini Kutladi

Angola pretende aprofundarrelacoes bilaterais com a Turkiye
Angola, Tiirkiye ile ikili iliskilerini Derinlestirmeyi Hedefliyor
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Mensagem

de S.€E Embaixador Joao Salvador
dos Santos Neto

Saudacoes a todos 0s
leitores da Revista Ombala.

m cinquenta anos de independéncia, conquistada a
11 de Novembro de 1975, somos um pais que regis-
ta na sua histéria um longo percurso de lutas, desa-
fios, resiliéncia, e conquistas alcancadas. Somos cidadaos
angolanos, mas inseridos hum mundo que cada vez mais,
exige a nossa contribuicdo para o desenvolvimento e cres-

cimento econdémico.

Percorremos um longo caminho, mas
muito ainda temos por trilhar, para alcan-
¢armos as metas tracadas pelo executivo
para o bem-estar da populagdo. Ao longo
destes anos de independéncia demons-
tramos que somos um povo resiliente,
capaz de enfrentar vérias adversidades,
como a conquista da paz depois de uma
guerra de 27 anos. Precisamos de olhar
mais para 0 que conquistamos, e contri-
buir para que o nosso futuro faca jus aos
esforcos empreendidos.

Nas nossas rela¢gdes com os outros pai-
ses, vamos cimentando cada vez mais o
espirito de didlogo permanente, apostan-
do na diplomacia, como ferramenta para
mostrar o que somos, o que fazemos, de
onde viemos e para onde vamos. Preten-
demos agora uma diplomacia mais virada
a vertente econémica. Angola estd aberta
ao investimento estrangeiro e ao turismo,
e para isso contribui a abertura para cida-
ddos de 98 paises do mundo que podem
visitar o pafs sem precisar de visto de tu-
rismo.

Estamos acreditados enquanto Estado,
em territério Turco, terra que nos acolhe
com a devida dignidade e respeito e com
a qual enquanto pais, almejamos uma re-
lacdo mais prospera, com aprofundamen-

URENGO

Embaixador da Republica de Angola na Repuiblica da Tiirkiye, Joao Salvador dos Santos Neto

to das nossas potencialidades nos varios
sectores com um grande pendor para o
politico e econdmico, num ganho mutuo
para os dois Estados.

Esta revista € um instru-
mento de reflexdo, do
€¢ due vamos fazendo e
pretendemos na nossa
relagdo com a Turquia,

um pafs transcontinental localizado entre
a Europa e a Asia, posicdo torna o pals
geo-estrategicamente importante.

No quadro das suas atribuicdes, a Embai-
xada tem estado empenhada no reforco
da cooperagdo entre 0s nossos paises,
em praticamente todos os dominios, com
maior destaque para a cooperagdo eco-
noémica, para o beneficio dos angolanos
e turcos, assim como se tem desdobra-
do de forma proactiva no atendimento
a comunidade angolana aqui residente,
prestando assisténcia consular, de modo
a assegurar a sua insercao no pafs que nos
acolheu.

Caro leitor conheca o nosso pais através
da nossa Embaixada com sede em Anka-
ra, por via dos canais disponiveis nas nos-
sas plataformas e também através desta

que é a nossa Revista, Ombala, com um
significado enraizado na nossa cultura,
na forma como resolvemos as nossas di-
ficuldades ou desafios, num lugar fami-
liar, que congrega e chama todos os seus
membros enquanto filhos de uma mesma
maée, a nossa patria amada, Angola. Esta-
mos abertos mostrando a nossa casa, as
nossas potencialidades e sempre com a
hospitalidade angolana, uma caracteristi-
ca peculiar do povo de Angola.

As relacBes diplomaticas e de cooperagao
entre Angola e a Tlirkiye sdo consideradas
excelentes e ambos 0s governos tém feito
esforcos no sentido de incrementar a co-
operacdo bilateral nos mais variados do-
minios, como transportes aéreos, defesa,
comércio, proteccdo reciproca de investi-
mentos, mineragdo e energias renovaveis.
A Tlrkiye exporta para Angola trigo, ma-
quinas industriais, electrodomésticos,
material hospitalar e de salde, entre
outros. Cerca de 300 cidaddos turcos de-
senvolvem actividades comerciais em An-
gola, respectivamente nas provincias de
Luanda, Benguela e Huila.

Esta edicdo é a primeira de muitas que vai
manter o caro e estimado leitor informado
sobre os factos marcantes de Angola, re-
gistados dentro e fora do nosso pafs.




SIYASET EKSELANSLARI
BUYUKELCI JOAO SALVADOR
DOS SANTOS NETO'NUN
MESAJI

Ombala Dergisi’'nin tim okurlarini ictenlikle selamliyorum.

1 Kasim 1975
tarihinde
kazandigimiz
bagimsi-
zligimizin
ellinci
yilinda, tarihi uzun
bir mlicadele, zorluk,
dayaniklilik ve basarilar
yolculuguyla sekillen-
mis bir ulkeyiz. Bizler
Angola vatandaslariyiz,
ancak ayni zamanda
kalkinma ve ekonomik
buyimeye katkimizi
giderek daha fazla talep
eden birdiinyanin da
pargaslyiz.

Bugtine dek uzun bir yol ka-
tettik ancak Hikimetin halkin
refahi icin belirledigi hedefle-
re ulasmak adina ontumdizde
ylrliyecek daha cok yolumuz
var. Bagimsizlik yillart boyun-
ca, 27 yil slren bir savasin ar-
dindan barisi tesis etmek gibi
cesitli zorluklarin  Ustesinden
gelebilen, direncli bir halk ol-
dugumuzu  kanitladik. Basar-
diklarimiza  daha  yakindan
bakmali ve gelecegimizin, gos-
terilen cabalarin hakkini ver-
mesini saglamak icin katkida
bulunmaliyiz.

Diger Ulkelerle iliskilerimizde,
strekli diyalog ruhunu gide-
rek daha fazla pekistiriyor, kim
oldugumuzu, ne yaptigimizi,
nereden gelip nereye gittigimi-
zi gostermede bir arac olarak
diplomasiye glveniyoruz. Ar-
tik ekonomik boyuta daha fa-
zla odaklanan bir diplomasiyi
hedefliyoruz. Angola, yabanci
yatinma ve turizme aciktir. Tu-
rist vizesine ihtiya¢c duymadan
tlkeyi ziyaret edebilen diinya
capindaki 98 ilkenin vatan-
dasina saglanan serbestlik de
bu durumu desteklemektedir.
Bizi hak ettigi vakar ve saygiyla
karsilayan Turkiye topraklarin-
da bir Devlet olarak akredite
bulunmaktayiz. Bir tlke olarak
bu topraklarla, her iki Devle-

tin karsilikli yararr icin siyasi ve
ekonomik alanlara giclt bir
sekilde odaklanarak, cesitli sek-
torlerdeki potansiyelimizi de-
rinlestirmeyi ve daha mreffeh
bir iliski kurmayi arzu ediyoruz.
Bu dergi, Avrupa ve Asya

arasinda yer alan ve bu konu-
muyla jeostratejik bir 5neme

sahip olan kitalararasi bir

lilke olan Tiirkiye ile iliskile-
rimizde neler yaptigimizin ve
neler yapmayr amacladigimi-
zin bir yansimasi ve aracidir.
Gorevleri kapsaminda Buytike-
lcilik, Angolalilarin ve Turklerin
yararina olmak Uzere, basta
ekonomik isbirligi olmak Uzere
hemen her alanda Ulkelerimiz
arasindaki isbirligini gliclendir-
meye kararlidir. Ayni zamanda
burada yasayan Angola toplu-
muna proaktif bir sekilde hiz-
met sunmayi ve bizi agirlayan
bu Ulkeye entegrasyonlarini
saglamak icin konsolosluk des-
tegi vermeyi taahhut etmekte-
dir.

Degerli  okurumuz, Ulkemizi
Ankaradaki  Blyukelgiligimiz
araciligiyla, platformlarimizda

mevcut olan kanallardan ve
ayni zamanda kultdrimuzde
derin  koklere sahip bir an-
lam taslyan Ombala dergimiz
araciligiyla taniyin. Tipki zor-
luklarimizi veya sinamalarimiz

¢cozme bicimimizde oldugu gibi,
tim Uyelerini ayni annenin, se-
vgili vatanimiz Angola’nin ¢o-
cuklari olarak bir araya getiren
ve yardima ¢agiran o tanidik
ve sicak alanda bulusuyoruz.
Bizler her daim acigiz; evimizi,
potansiyelimizi gosteriyor ve
Angola halkinin kendine has bir
ozelligi olan Angola misafirper-
verligini her zaman yasatiyoruz.
Angola ve Turkiye Arasindaki
Diplomatik iliskiler ve Isbirligi
Bu iliskiler mikemmel duzey-
de kabul edilmektedir ve her iki
hikimet de hava tasimacilig),
savunma, ticaret, yatirmlarin
karsilikli  korunmasi, maden-
cilik ve yenilenebilir enerji gibi
genis bir yelpazede ikili isbirligi-
ni artirmak icin yogun caba sarf
etmektedir.

Tlrkiye, Angola’ya diger Urln-
lerin yani sira bugday, sanayi
makineleri, ev aletleri, hastane
ve saglik ekipmanlari ihrag et-
mektedir. Yaklasik 300 Turk va-
tandasi, ozellikle Luanda, Ben-
guela ve Huila eyaletleri olmak
Uzere Angola'da ticari faaliyet
ylrdtmektedir.

Bu sayi, degerli ve saygideger
okurlarimizi Angola’'daki, tlke-
mizin hem icindeki hem de
disindaki  6nemli  gelismeler
hakkinda bilgilendirecek pek
cok saymin ilkidir.
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NOS EA

ALDEIA GLOBAL

ive-

mos
mundo em que estamos
cada vez mais proximos,
uns dos outros, a distan-
cia de um simples click.
E qual é o resultado
dessa aldeia global em
matéria de novas tecno-
logias?

num

O resultado é simples. Permi-
te-nos colher inimeras vanta-
gens, resolver problemas, ul-
trapassar desafios, conflitos,
guerras, e acima de tudo esta-
belecer parcerias e reforcar a
cooperacdo entre paises, em
fraccdo de segundos, num cli-

ck,
encur-
tando a distancia
geogréfica entre fronteiras
territoriais.
Num momento em que se
escutam de todo o lado, reite-
rados apelos para a manuten-
¢do das normas que susten-
tam o Direito Internacional,
estamos a falar do conjunto
de regras, tratados e costu-
mes que regulam as rela¢des
entre Estados soberanos, or-
ganizacdes internacionais e,
por vezes, individuos, numa
vasta gama de dominios, in-
cluindo a guerra e a diploma-
cia, as relacGes econdmicas e
os direitos humanos, um cli-

BiZ VE KURESEL KOY

ck, através do uso das tecno-
logias, pode tornar-se a forma
mais rapida de resolucdo
de questdes de interes-
se comum, a nivel
bilateral e multila-
teral.

A par da tradi-
cional forma
de actuagdo

da diplo-
macia, des-
tacamos  a
diplomacia
digital,  ou
e-diploma-
Cia, que se
traduz no uso
de plataformas
digitais, redes so-
ciais e novas tecno-
logias por governos e

diplomatas para condu-
zir a politica externa, gerir a
imagem de um pais e interagir
com publicos globais em tem-
po real.
Estamos a referir-nos a uma
comunicacdo mais rapida,
resposta a crises, projeccdo
de soft power a um custo re-
lativamente baixo, além de
alcangar e influenciar audi-
éncias instantaneamente em
tempos de crise.
Nesta aldeia global, em que
vivemos, podemos usar este
mecanismo de politica ex-
terna para mediar conflitos,
aconselhar, apelar e facilitar
a promogdo da cultura e valo-
res de um pais, influenciando
opinides de forma mais di-
recta e agil, exercendo o soft
power.

E, pois, com esta ferramenta
que avangamos na aldeia glo-
bal, ficamos mais préximo dos
nossos cidaddos, e exercemos
influéncia no cenério interna-
cional sem altos custos logis-
ticos, e abrindo espaco para
reaccbes rapidas a eventos
internacionais e moldando a
narrativa em tempo real.

Aqui continua o apelo para a
busca incessante de um mun-
do mais seguro e harmonioso,
onde a paz e o bem-estar sao
as constantes premissas de
governanca.

A diplomacia digital que é
uma area em constante evo-
lugdo no cenario internacio-
nal tem-se tornado cada vez
mais relevante nas relacGes
entre paises. Por conta da ve-
locidade e amplitude em que
as informacdes circulam gra-
¢as aos meios fornecidos pela
internet, a resolucdo de con-
flitos torna-se mais célere em
alguns casos, pois, opinides,
debates, provocagdes, crises
e solucdes de crises, nacio-
nais e internacionais, passam
pelas redes sociais e outras
plataformas digitais, com di-
ferentes niveis de intensida-
de, de abrangéncia geogréfica
eimportancia.

Hoje num click, transporta-
mo-nos para qualquer lugar
do planeta terra, o que tem
o seu lado positivo sim, mas
acarreta igualmente outro
lado, que se mal usado, trans-
forma a aldeia global num
campo de batalha em segun-
dos, apesar da disténcia real




em Quilémetros quadrados. Mas é sobre
coisas boas que nos pretendemos focar,
em como Marshall McLuhan (1911-1980),
um influente filésofo e tedrico da comu-
nicagdo canadense, reconhecido como
0 “pai dos estudos de media”, definiu nos
anos 60, a aldeia global.

Sendo um mundo interconectado pela tec-
nologia e comunicagdes, onde distancias
fisicas sdo superadas. Ainternet e os média
tornam o planeta uma “aldeia”, permitindo
trocas culturais e informacdo rapida, mas
gerando também padronizacdo cultural.
Um click une o mundo, funcionando como

adece bir tik mesafede, birbiri-

S mize giderek daha da yakinlas-

tigimiz bir diinyada yasiyoruz.

Peki yeni teknolojiler acisindan bu kire-
sel koyln getirdigi sonug nedir?

Sonug ¢ok basit. Cografi sinirlarin
arasindaki mesafeyi kisaltarak, saniyenin
onda biri kadar kisa bir stirede, tek bir tikla
sayisiz avantaj elde etmemize, sorunlari
¢cozmemize, zorluklarin, catismalarin ve
savaslarin Ustesinden gelmemize ve en
onemlisi Ulkeler arasinda ortakliklar kurup
isbirliklerini gliclendirmemize olanak tanir.

Uluslararasi Hukukun, yani savas ve di-
plomasi, ekonomik iliskiler ile insan haklar
dahil olmak Uzere cok cesitli alanlarda
egemen devletler, uluslararasi kuruluslar
ve bazen de bireyler arasindaki iliskileri du-
zenleyen kurallar, antlasmalar ve teamiiller
bitlnlinden s6z ediyoruz, temelini olustu-
ran normlarin korunmasi icin her taraftan
defalarca cagrilarin yapildigi bir donemde,
teknolojinin kullanimiyla atilacak bir “tik”,
hem ikili hem de ¢ok tarafli dizeylerdeki
ortak ¢ikar meselelerini ¢cozmenin en hizli
yolu haline gelebilir.

Geleneksel diplomasi yontemlerinin
yani sira, hukimetler ve diplomatlar ta-
rafindan dis politikanin yiritilmesi, Glke
imajinin yonetilmesi ve kiresel kitlelerle
gercek zamanl etkilesim kurulmasi igin
dijital platformlarin, sosyal aglarin ve yeni
teknolojilerin kullanilmasi anlamina gelen
dijital diplomasiyi, yani e-diplomasiyi de
dne gikariyoruz.

Burada, daha hizli bir iletisimden, kri-
zlere midahale etmekten, yumusak gticlin
nispeten dustk maliyetlerle yansitilmasin-
dan ve ayni zamanda kriz anlarinda kitle-
lere aninda ulasip onlari etkileyebilmekten

uma “pequena aldeia”, onde habitos e cos-
tumes tendem a se tornar mais parecidos
mundialmente, com forte influéncia da
globalizacao econdémica.

A maior facilidade de conexdo é o grande
ponto positivo. E num cenério internacio-
nal o uso da diplomacia digital torna-se
cada vez mais necessaria e urgente, para
todos enquanto cidaddos desta aldeia glo-
bal, onde todos juntos somos mais fortes.
Como um ditado africano que nos remete
a uma reflexdo sobre que mundo melhor
desenhamos para a nossa aldeia.

soz ediyoruz.

icinde yasadigimiz bu kiresel kdyde,
soz konusu dis politika mekanizmasini
catismalarda arabuluculuk yapmak, tav-
sivelerde ve cagrilarda bulunmak, ayrica
bir tlkenin kulturd ile degerlerinin tanitil-
masini kolaylastirmak icin kullanabilir, bu
sayede yumusak glc uygulayarak fikirleri
cok daha dogrudan ve hizli bir bicimde
etkileyebiliriz.

Dolayisiyla bu arag sayesinde kiresel
koyde ilerliyor, vatandaslarimiza daha da
yakinlasiyor ve yiiksek lojistik maliyetlere
katlanmadan uluslararasi sahnede niifuz
sahibi oluyoruz. Boylece uluslararasi gelis-
melere hizli tepkiler verebilmek icin alan
agiyor ve anlatiyr gercek zamanli olarak
sekillendirebiliyoruz.

Barisin ve refahin yonetimin degismez
temel ilkeleri oldugu, daha giivenli ve cok
daha uyumlu bir dinyanin durmaksizin
insa edilmesi cagrisi iste tam da burada de-
vam ediyor.

Uluslararasi arenada strekli gelisen bir
alan olan dijital diplomasi, Ulkeler arasin-
daki iliskilerde giderek daha 6nemli bir ko-
numa gelmistir. internet tzerinden bilginin
yayillma hizi ve erisim glict sayesinde, baz
durumlarda catismalarnn ¢ozimu de hi-
zlanmaktadir. Zira hem ulusal hem de ulus-
lararasi dlzeydeki gorUsler, tartismalar,
provokasyonlar, krizler ve kriz ¢cozimleri;
degisen yogunluk, cografi kapsam ve 6nem
dereceleriyle sosyal aglar ile diger dijital
platformlar tzerinden akmaktadir.

Buglin sadece tek bir tikla kendimizi
Dilnya Uzerindeki herhangi bir yere tasiya-
biliyoruz. Bunun elbette olumlu bir yan
var; ancak yanlis kullanildiginda, kilome-
trelerce uzanan gercek mesafelere ragmen

(14

Se quer ir rapido, va
sozinho. Se quer ir longe,
va acompanhado’,

onde o individuo s6 existe porque é parte
de um todo, ndo é sobre como andar sozi-
nho, mas sobre aimporténcia da colabora-
¢do em comunidade, nesta aldeia em que
se busca, cada vez mais a paz e as boas re-
lagdes entre povos, tornando a aldeia glo-
bal um lugar bom para se viver.

kiresel koyl saniyeler icinde bir savas
alanina donusturebilen tehlikeli diger bir
ylzU de barindiryor. Fakat biz iyi seylere,
yani etkili bir Kanadali filozof, iletisim ku-
ramcisi ve “medya calismalarinin babasi”
olarak kabul edilen Marshall McLuhan’in
(1911-1980) 1960’larda kiresel kdyl nasil
tanimladigina odaklanmak niyetindeyiz.

Fiziksel mesafelerin asildig|, teknoloji
ve iletisimle birbirine bagli bir diinya olma
ozelligiyle internet ve medya, gezegeni ade-
ta bir “kdye” donustirmekte, kiltirel alis-
verise ve hizli bilgi akisina olanak tanirken
ayni zamanda kultdrel bir standartlasma
da vyaratmaktadir. Ekonomik kireselles-
menin glcli etkisiyle aliskanliklarin ve
geleneklerin kiresel capta giderek birbi-
rine daha gok benzeme egilimi gosterdigi
diinyamizi, “kiclk bir koy” islevi gbren o
tek bir tik birlestirmektedir.

Baglanabilirligin sagladig kolaylik de-
vasa bir avantajdir. Uluslararasi baglamda
ise dijital diplomasinin kullanimi, birlikte
daha glcli oldugumuz bu kiresel kdyiin
vatandaslar olarak herkes igin giderek
daha elzem ve acil bir ihtiya¢ haline gel-
mektedir. Tipki kdyumuzicin ne tir dahaiyi
bir diinya tasarlayabilecegimiz lizerine bizi
distinmeye sevk eden o Afrika atasoziinde
oldugu gibi: “Hizli gitmek istiyorsan yalniz
git. Uzaga gitmek istiyorsan birlikte git.” Bi-
rey ancak bir butinin parcasi oldugu icin
var olabilir, mesele yalniz yirimek degil,
halklar arasinda barisin ve iyi iliskilerin gi-
derek daha fazla arzulandigi bu koyde, to-
plum ici isbirliginin dnemini kavramaktir.
Iste kiiresel kdyl yasanabilir ve glizel bir yer
haline getiren de budur.
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Ovmbala

nossa
Revista
OMBALA
apare-
ce num
contexto
em que olhamos para a
necessidade das nossas
decisoes enquanto co-
munidade, serem tidas
em conta, nos centros
do poder.

O nome, foi decidido
de forma democratica,
numa votagao em que
funcionarios da Embai-
xada elegeram aquele
que melhor se adapta a
realidade que pretende-
MOS na nossa maneira
de ser e estar enquanto
membros de uma mes-
ma comunidade.

Dr Cornélio Caley

A Ombala é um termo que tem
origem na cultura africana. O
seu significado transcende a
sua terminologia e carrega uma
série de valores e tradicOes,
descrevendo um estado de
equilibrio e harmonia entre os
seres 0s humanos e a natureza,
bem como entre os individuos
dentro de uma comunidade.
Enquanto africanos, a Omba-
la representa a unido entre o
mundo fisico e espiritual, entre
0s seres humanos e os animais,
entre a natureza e a sociedade.
E um conceito que enfatiza a
importancia de viver em har-
monia com o meio ambiente.
Para nos ajudar a entender a
dimensdo que carrega a nossa
Ombala convidamos o historia-
dor Cornélio Caley.

Revista Ombala- O que é uma
Ombala?

Dr Cornélio Caley- Significa o
local, centro do poder, onde re-
side ou se reline o Rei com sua
corte.

Revista Ombala -Qual é a ori-
gem do nome

Dr Cornélio Caley - A origem
vem da ancestralidade, signifi-
cao local.

Revista Ombala- Qual é a de-
signacdo mais comum... é
Umbala, Ombala ou Mbala?
Dr Cornélio Caley - O mais co-
mum é Ombala, é o mais co-
nhecido e usado entre os an-
golanos.

Revista Ombala- Qual é a im-

portancia na cultura angolana
ou africana da Ombala?

Dr Cornélio Caley- Ombala é o
lugar/ local onde estd o poder
ou reside o Rei com a sua corte.
E preciso clarificar, se encontrar
o Rei num local qualquer, fora
da Ombala, ndo significa nada.
Se encontrar o Rei na Omba-
la sem ninguém ao seu lado
também significa muito pou-
co ou nada. Ombala é o lugar
onde se encontra o Rei e sua
corte. Lugar de decisdo ou de
orientacdo de assuntos da co-
munidade. E local onde reside
o poder espiritual ou o poder
politico ou simbdlico. Ombala
ndo é Njango. Este significa lo-
cal onde as pessoas se relinem,
mais-velhos a educarem os
mais novos.

Revista Ombala -Hoje olhando
para a forma como tratamos
das nossas questdes perdeu-
-se algo na cultura africana,
como devemos trazer de volta
determinados habitos e costu-
mes?

Dr Cornélio Caley - Estamos a
perder sobretudo as linguas
que sdo o grande suporte da
cultura de um povo. E através
das linguas que podemos sa-
ber quem somos, o que deve-
mos e como fazer. Alingua éa
fonte de ser e de estar.

Revista Ombala E nas nossas
pesquisas sobre a OMBALA,
percebemos que a Ombala
desempenha um papel funda-

mental na cultura africana, pois
estd presente em diversos as-
pectos da vida quotidiana das
comunidades. Desde a agricul-
tura até a medicina tradicional,
passando pela mUsica, dancae
religido. O conceito de Ombala
permeia todas as esferas da so-
ciedade africana, é uma forma
de compreender e viver o mun-
do, baseada na ideia de equili-
brio e respeito mutuo.

Embora o Ombala seja um
conceito originario da cultura
africana, é possivel aplica-lo no
dia a dia, independentemente
da origem cultural. Para viver
em harmonia com a natureza e
com 0s outros seres humanos,
éimportante adoptar uma pos-
tura de respeito e cuidado. Isso
inclui praticas como o consu-
mo consciente, a preservagao
do meio ambiente, o respeito
as diferencas e a busca pelo
equilibrio em todas as areas da
vida.

Beneficios da Ombala

A adopgdo dos principios da
Ombala pode trazer uma série
de beneficios para a vida das
pessoas. Viver em harmonia
com a natureza e com 0S OuU-
tros seres humanos promove
o0 bem-estar fisico, mental e
espiritual. Além disso, a Om-
bala também contribui para a
preservacao do meio ambiente
e para a construcdo de uma so-
ciedade mais justa e igualitéria.

1
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Chnbala

OMBALA dergimiz, bir topluluk olarak
aldigimiz kararlarin gii¢ sahibi konu-
mundaki kisiler tarafindan dikkate
alinmasi gerekliligini kabul ettigimiz
bir baglamda ortaya ¢ikmaktadir.
Buisim, aynitoplulugun lyeleri olarak
varolma ve yasama bicimimizde sahip
olmayl amacladigimiz gerceklige en
uygun olanin, Buyikelcilik persone-
li tarafindan secildigi demokratik bir
oylama ile belirlenmistir.

Ombala, kokeni Afrika kiltirine daya-
nan bir terimdir. Anlami, sadece ter-
minolojisinin Otesine gecerek bir dizi
deger ve gelenegi icinde barindirir, in-
san ile doga arasindaki ve ayni zaman-
da bir topluluktaki bireyler arasindaki
denge ve uyum durumunu tasvir eder.
Bir Afrika gelenegi olarak Ombala, fi-
ziksel ve ruhsal dinyalar, insanlar ile
hayvanlar, doga ile toplum arasindaki
birligi temsil eder. Cevreyle uyum igin-
de yasamanin énemini vurgulayan bir
kavramdir.

Kendi Ombala’mizin buyuklugini ve
derinligini anlamamiza yardimci olmasi
icin tarihgi Cornélio Caley’i davet ettik.
Ombala Dergisi: Ombala nedir?

Dr. Cornélio Caley: Kralin ikamet ettigi
veya maiyetiyle bir araya geldigi ver,
yani gictin merkezi anlamina gelir.
Ombala Dergisi: Bu ismin kokeni ne-
dir?

Dr. Cornélio Caley: Kokeni atalara

dayanir, “mekani/yeri” ifade eder.
Ombala Dergisi: En yaygin kullanim
sekli hangisidir... Umbala mi, Ombala
mi1 yoksa Mbala mi?

Dr. Cornélio Caley: En yaygin olani Om-
bala’dir; Angolalilar arasinda en ¢ok bi-
linen ve en yaygin kullanilani budur.
Ombala Dergisi: Angola veya Afrika
kultirinde Ombala’nin 6nemi nedir?
Dr. Cornélio Caley: Ombala, iktidarin
bulundugu veya Kral ve maiyetinin
ikamet ettigi yerdir/mekandir. Sunu
acikliga  kavusturmak gerekir:  Krali
Ombala’nin disinda herhangi bir yerde
bulmanin hicbir anlami yoktur. Krali
Ombalada, yaninda kimse olmadan
bulmak da cok az sey ifade eder veya
hicbir anlam tasimaz. Ombala, Kral ve
maiyetinin birlikte bulundugu verdir.
Toplumsal meselelerde kararlarin alin-
digl veya yonlendirmelerin yapildig
merkezdir. Ruhsal, siyasi veya sembolik
glcln ikamet ettigi mekandir. Ombala,
Njango degildir. Njango, insanlarin bir
araya geldigi, yaslilarin gencleri egittigi
yer anlamina gelir.

Ombala Dergisi: Bugiin meselelerimizi
ele alig bicimimize baktigimizda, Afrika
kulttrinde bazi seylerin kayboldugu-
nu goriyoruz. Belirli aliskanliklari ve
gelenekleri nasil geri getirmeliyiz?

Dr. Cornélio Caley: Bizler her seyden
once, bir halkin kiltirinin en buiyik
dayanag olan dillerimizi kaybediyoruz.
Kim oldugumuzu, ne yapmamiz gerek-

tigini ve bunu nasil yapacagimizi ancak
diller araciligiyla bilebiliriz. Dil, varo-
lusun ve mevcudiyetin kaynagidir.
Ombala Dergisi: Bizler de Ombala
Uzerine yaptigimiz arastirmalarda, to-
pluluklarin giinlik yasamlarinin cesitli
yonlerinde varlik gdsteren bu kavramin,
Afrika kilttrinde ne denli temel bir rol
oynadiginifark ettik. Tarimdan gelenek-
seltibba, mizige, dansa ve dine kadar...
Ombala kavrami Afrika toplumunun
tim alanlarina nifuz eder, denge ve
karsilikli saygi fikrine dayanan, diinyayi
anlama ve diinyada yasama bicimidir.
Ombala her ne kadar Afrika kiltlrin-
den dogan bir kavram olsa da, kiltlrel
gecmisten bagimsiz olarak ginlik
hayata da uygulanabilir. Doga ve diger
insanlarla uyum icinde yasamak icin
saygl ve 6zen barindiran bir tutum be-
nimsemek blyik 6nem tasir. Bu tutum,
bilingli tiketim, cevrenin korunmasi,
farkliliklara sayg gosterilmesi ve haya-
tin her alaninda dengenin gozetilmesi
gibi uygulamalari icerir.

Ombala’nin Faydalari

Ombala ilkelerini benimsemek, insan-
larin hayatina bir dizi fayda saglayabilir.
Doga ve diger insanlarla uyum iginde
yasamak, fiziksel, zihinsel ve ruhsal re-
fahi destekler. Dahasi Ombala, ¢evrenin
korunmasina ve daha adil, daha esitli-
kci bir toplumun insasina da katkida
bulunur.




ANGOLA E TURKIYE COM
ATENCAO VIRADA PARA AS RELACOES
ECONOMICAS MAIS FORTES

esde 2021

que os Pre-

sidentes de

Angola e da

Turkiye de
forma reciproca efectuaram
visitas de Estado no ambito
do reforco darelagao bilate-
ral entre os dois paises.

A visita do Presidente da
Republica de Angola, Jodo
Manuel Goncalves Lourenco
foi a primeira de um Chefe de
Estado angolano a este pais
Euro-asiatico.

Uma missdao do estadista
angolano que serviu para ava-
liar todo o quadro de coopera-
cdo bilateral e identificacdo de
novos investimentos.

Varios acordos foram as-
sinados com destaque para o
econémico, comercial e diplo-
matico, que as duas delega-
¢Ges consideraram estratégi-
cos e mutuamente vantajosos.

Com efeito, as partes ru-
bricaram um Acordo sobre
Isencdo de Vistos em Passa-
portes Diplométicos, de Servi-
co e Especiais, para facilitar as
trocas comerciais, fomentar o
turismo e a assegurar a entra-
da e saida regular de eventu-
ais investidores. Foi, também,
assinado um Memorando de
Entendimento sobre o Estabe-
lecimento do Mecanismo de
Consultas Politicas, entre os
ministérios das RelacOes Exte-
riores de Angola e dos Negé-
cios Estrangeiros da Turkiye.

Com os ministérios dos
Recursos Minerais, Petréleo e
Gés de Angola e o da Energia
e Recursos Naturais da Turkiye
foi assinado o Memorando de
Entendimento sobre a coope-

racao nos dominios dos hidro-
carbonetos e mineiro.

Ainda no quadro da assi-
natura de instrumentos juridi-
cos, para a melhoria da base
de cooperacdo, foi assinado,
pelo Conselho de RelacOes
Econdmicas com o Exterior
da Turkiye (DEIK) e pela Agén-
cia de Investimentos Privado
e Producdo das Exportacoes
(AIPEX), um Acordo para a
criacdo de um conselho de
negdcios.

No quadro desta rela-
¢do bilateral o Presidente da
Turkiye, Recep Tayyip Erdogan
visitou Angola, numa clara

demonstracdo da vontade do

seu pais em reforcar a relacao
com Angola, principalmente
no dominio econémico.

Aquando da sua visita &
Luanda, o Presidente Recep
Erdogan defendeu “uma nova
era das relacGes” entre o seu
pais e Africa, garantindo que
a aproximacdo da Turkiye
aos paises africanos pretende
criarum mundo mais justo.

“Nos queremos um mun-
do mais justo”, disse o Chefe
do Executivo turco apos a as-
sinatura de sete instrumentos
juridicos para reforcar a coo-
peracdo com Angola.

Recep Tayyip Erdogan
considerou seruma “visita his-

torica” destacando a impor-
tancia de elevar as relagBes
bilaterais entre os dois palses.
O Presidente turco apontou
algumas éreas com potencial
de cooperacdo como a defesa,
a energia, a cultura, a agricul-
tura, o comércio e o turismo,
acrescentando que outro dos
objetivos é a facilitacdo dos
vistos.

Angola e a Turquia tém
relacGes diplomaticas desde
1980 e cooperam, com regu-
laridade, em areas como o
comércio, agricultura, educa-
¢do, cultura, defesa, justica e
desporto.

Presidente da Republica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourenco - Presidente da Turkiye, Recep Tayyip Erdogan
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021 yilin-
dan bu yana
Angola ve
Tirkiye
Cumhur-
bagkanlari, iki lilke arasin-

me cabalarinin bir parcasi
olarak karsiikli resmi de-
vlet ziyaretleri gerceklestir-
mislerdir.

Angola Cumhuriyeti
Cumhurbaskani Jodo Manuel

ANGOLA VE TURKIYE
DAHA GUCLU EKONOMIK

BAGLAR KURUYOR

satlarini belirlemeye hizmet
etmistir.

Her iki heyetin de strate-
jik ve karsilikli yarar saglayan
adimlar olarak degerlendir-
digi, ozellikle ekonomik, ticari
ve diplomatik alanlarda ol-
mak Gizere cok sayida anlasma
imzalanmistir.

Nitekim taraflar, ticareti
kolaylastirmak, turizmi tesvik
etmek ve potansiyel yatinm-
cillarin dlzenli giris cikislarini

mas! Kurulmasina lliskin Mu-
tabakat Zapti imzalanmistir.

Angola Maden Kaynaklari,
Petrol ve Dogalgaz Bakanlig
ile Turkiye Cumhuriyeti Enerji
ve Tabii Kaynaklar Bakanlig
arasinda hidrokarbon ve ma-
dencilik sektorlerinde isbirligi-
ne dair bir Mutabakat Zapti da
imza altina alinmustir.

Yine ishirligi  zeminini
gliclendirmeyi amaclayan
hukuki  belgelerin  imza-

Gongalves Lourenco’nun bu
ziyareti, bir Angola Devlet
Baskani tarafindan bu Avrasya
Ulkesine yapilan ilk ziyaret
olma ozelligini tasimaktadir.
Angolali devlet adaminin
bu misyonu, ikili isbirliginin
genel cercevesini degerlen-
dirmeye ve vyeni yatinm fir-

-

{ - s AT
Presidente da Republica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourenco - Presidente da Turkiye, Recep Tayyip Erdogan

glivence altina almak ama-
ciyla Diplomatik, Hizmet ve
Hususi Pasaportlar icin Vize

Muafiyeti  Anlasmasi  imza-
lamistir.
Angola Disisleri Bakan-

Lgr ile Turkiye Cumbhuriyeti
Disisleri  Bakanligl arasinda
ayrica Siyasi Istisare Mekaniz-

lanmasi kapsaminda, Turkiye
Dis Ekonomik iliskiler Kurulu
(DEIK) ile Angola Ozel Yatinm
ve lhracati Tesvik Ajansi (Al-
PEX) arasinda bir is konseyi
kurulmasina yonelik anlasma
imzalanmistir.

ikili iliskiler cercevesinde
Turkiye Cumhurbaskani Sayin

Recep Tayyip Erdogan’in An-
gola’yl ziyaret etmesi, Ulkesi-
nin Angola ile basta ekonomi
alani olmak Uzere baglarini
glclendirme arzusunun acik
bir gostergesi olmustur.

Luanda'daki temaslari
sirasinda Cumhurbagskan
Sayin Recep Tayyip Erdogan,
Ulkesi ile Afrika arasinda “yeni
bir iliskiler dénemi” baslatil-
masini savunarak, Turkiye'nin
Afrika Ulkeleriyle olan yakin-
lasmasinin daha adil birdiinya
yaratmayl amagladiginin altini
Gizmistir.

Angola ile isbirligini ar-
tiracak yedi hukuki belgenin
imzalanmasinin ardindan ko-
nusan Tlrk Devlet Baskani,
“Daha adil bir diinya istiyoruz”
ifadelerini kullanmistir.

Bu temasi “tarihi bir ziya-
ret” olarak nitelendiren Sayin
Recep Tayyip Erdogan, iki Ulke
arasindaki ikili iliskilerin daha
Ust seviyelere tasinmasinin
dnemini vurgulamistir. Savun-
ma, enerji, kiltdr, tarim, tica-
ret ve turizm gibi potansiyel is-
birligi alanlarina dikkat geken
Turk lider, vize proseddrleri-
nin kolaylastirilmasinin da bir
diger 6nemli hedef oldugunu
sozlerine eklemistir.

Angola ve Tirkiye 1980
yilindan bu yana diplomatik
iliskilerini strdirmekte olup
ticaret, tarim, egitim, kiltr,
savunma, adalet ve spor gibi
alanlarda diizenli olarak isbir-
ligi yapmaktadirlar.




EMBAIXADOR/JOAO SALVADOR DOS
SANTOS NETO £ O NOVO EMBAIXADOR
DE ANGOLA NA TURKIYE

JOAO SALVADOR DOS SANTOS NETO, ANGOLA'NIN

YENI TURKIYE BUYUKELCISI OLARAK ATANDI

Presidente
da Republi-
ca, Jodo Ma-
nuel Gongal-
ves Lourenco
nomeou
em Janeiro de 2025, Joao
Salvador dos Santos Neto,
para o cargo de Embaixador
Extraordinario e Plenipoten-
ciario da Republica de Ango-
la Acreditado na Republica
da Tirkiye.

Cumhurbaskani Joao Manuel Gongalves
Lourenco, Ocak 2025te Jodo Salvador
dos Santos Neto’yu Angola Cumhuriye-
ti'nin  Turkiye Cumbhuriyeti nezdindeki
Olaganusti ve Tam Yetkili Blylkelgisi

gorevine atadi.

Daha once Cin Halk Cumhu-
riyeti'nde ayni gorevi yuru-
ten Buylkelci Jodo Salvador
dos Santos Neto, Angola’nin

Turkiye'deki 3. buyukelgisi
oldu.
Mayis 2025'te, Ekselanslari

Buyukelci Jodo Salvador dos
Santos Neto, Glven Mektubu-
nu Ankara'da Tirkiye Cumhu-
riyeti  Cumhurbaskani  Sayin
Recep Tayyip Erdogan’a sundu.
Cumhurbaskanlig| Killiye-
sinde  gerceklesen  toren-
de, Angola Cumbhuriyeti'nin
Turkiye Olaganlsti ve Tam
Yetkili Blytkelcisi Jodo Salva-
dor dos Santos Neto, Turkiye

Devlet Baskan’na  Angola
Cumhuriyeti  Cumhurbaskani
Ekselanslar  Jodo  Manuel

Gongcalves Lourenco’nun se-

O Embaixador Jodo Salvador
dos Santos Neto desempe-
nhou as mesmas funcdes da
Republica Popular da China
passa a sero 3.°embaixador de
Angola na Turkiye.

Em Maio de 2025, S.E Embaixa-
dor Jodo Salvador dos Santos
Neto procedeu em Ankara, a
entrega das Cartas Credenciais
a Sua Exceléncia Recep Tayyip
Erdogan, Presidente da Repu-
blica da Turkiye.

ledi.
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lamlarini iletti ve ayrica Angola Hikiime-
tinin iki Ulke arasindaki dostluk ve isbirligi
baglarini gliclendirme taahhtdini yine-

Angola ve Turkiye Cumhuriyetleri arasin-

Durante o acto, ocorrido no
Palacio Presidencial, o Embai-
xador Extraordinario e Plenipo-
tenciario da Republica de An-
gola na Tirkiye, Jodo Salvador
dos Santos Neto, transmitiu ao
chefe de Estado da Turquia as
saudacOes do Presidente da
Republica de Angola, Sua Exce-
|éncia Jodo Manuel Goncalves
Lourenco, tendo igualmente
reiterado o compromisso do
Governo de Angola em fortale-

cer os lagos de amizade e coo-
peragdo entre os dois paises.
As RepUblicas de Angola e da
Turkiye estabeleceram relacoes
diplomaticas a 9 de Julho de
1980. As relagdes de coopera-
cdo tiveram inicio em 2008, ano
em que foi assinado em Anka-
ra, o acordo de Cooperacdo
Comercial, Econémica e Técni-
ca entre os dois Governos.

tarihinde kurulmustur. isbirligi iliskileriise,
iki HikUmet arasinda Ticari, Ekonomik ve
Teknik isbirligi Anlasmasr’nin Ankara’da

imzalandig 2008 yilinda baslamistir.
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Embaixador da Republica de Angola na Republica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos Neto - Presidente da Turkiye, Recep Tayyip Erdogan
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50 ANOS DA

INDEPENDENCIA
DE ANGOLA

As celebracdes contaram com
uma identidade visual, repre-
sentada por uma logomarca
estilizada do nimero 50, sina-
lizando o progresso do pafs ao
longo das décadas.

Além disso, foi criada uma can-
¢do oficial interpretada por 25
musicos de diferentes geractes
e regides, celebrando a diversi-
dade cultural do pafs.

O programa dividiu-se em
quatro fases, nomeadamen-
te, “Preservacdo da histéria”;
“Valorizacao das conquistas”;
“Reconciliacdo e reconstrucao
nacional”; e “Construcdo de um
futuro melhor”.

Entre as mais de 1.500 activida-
des programadas, 0 momento
mais alto das celebracdes foi o

s celebragdes
do cinquen-
tenario da
Independéncia
de Angola tive-
ram multiplas
actividades em todo o terri-
tério nacional e nas missdes
diplomaticas de Angola no
exterior. O extenso programa
incluiu homenagens, eventos
culturais, desportivos e cien-
tificos, além de iniciativas
que visaram fortalecer o or-
gulho e a unidade nacional.

acto central a 11 de Novembro
de 2025, na Praca da Republica,
com um desfile civico e militar.
Destaque também para a reali-
zagdo da 172 Cimeira de Nego-
cios EUA-Africa; conferéncias
sobre o papel das mulheres e
da juventude na luta pela in-
dependéncia; edicoes espe-
ciais do Carnaval nacional e
da Bienal de Luanda; torneios
desportivos, um deles com
a participacdo da Argentina,
camped do mundo de futebol;
o Campeonato Africano de Bas-
quetebol; entre outros.

Ainda no @mbito das celebra-
¢Ges do 50.° Aniversario da In-
dependéncia Nacional, e em
cumprimento do disposto na
Lei n.° 2/25, de 18 de Marco de

2025, que institui a Medalha
Comemorativa alusiva a efe-
méride, Sua Exceléncia Jodo
Manuel Gongalves Lourenco,
Presidente da Republica de
Angola, deu inicio ao processo
de condecoragdo de persona-
lidades cujas acgoes, ao longo
da histéria, legaram um contri-
buto indelével a Nagdo. Foram
necessarias oito sessoes para
condecorar milhares de cida-
daos civis.

Os 50 anos de Independéncia
de Angola trouxeram musicos
africanos renomados ao pais.
Salif Keita e Richard Bona apre-
sentaram-se em shows intimis-
tas, muito concorridos, na cida-
de de Luanda.
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ngola’nin
bagimsi-
ziiginin ellinci
yildonimdi
kutlamalari,
llke capinda
ve Angola’nin yurtdisindaki
diplomatik misyonlarinda
gerceklestirilen cok sayi-
da etkinligi kapsadi. Bu
kapsamli program; anma
torenlerini, kiiltuirel, sportif
ve bilimsel etkinlikleri ve ayni
zamanda ulusal gururu ve
birligi gliclendirmeyi ama-
clayan girisimleri iceriyordu.

__IE [H |

OF ANGOLA’S
INDEPENDENCE
50. Yill

Kutlamalar, dlkenin on yillar
boyunca kaydettigi ilerlemeyi
simgeleyen stilize edilmis bir
“50” logosuyla temsil edilen
Ozel bir gorsel kimlige sahipti.

Ayrica, Ulkenin kalturel cesitli-
ligini yUcelten, farkli nesillerden
ve bolgelerden 25 miuzisyenin
seslendirdigi resmi bir sarki
bestelendi.

Program dort asamaya ayril-
di: “Tarihin Korunmasl”,
“Basarilarin Degerlendirilmesi”,
“Uzlasma ve Ulusal Yeniden
Insa” ve “Daha lyi Bir Gelecegin
Insas!”

Planlanan 1.500°0 askin etkin-
lik arasinda kutlamalarin en
onemli ani, 11 Kasim 2025
tarihinde  Cumhuriyet  Mey-
danrnda sivil ve askeri ge-

Git toreniyle gerceklestirilen
merkezi etkinlik oldu. Bunun
yani sira; 17. ABD-Afrika s
Dunyasi  Zirvesi, bagimsizlik
mucadelesinde kadinlarin
ve genclerin roliine dair kon-
feranslar, ulusal  Karnaval
ve Luanda Bienalinin 6zel
edisyonlari, aralarinda dinya
futbol sampiyonu Arjantin’in
de yer aldigi spor turnuvalari ve
Afrika Basketbol Sampiyonasi
gibi etkinlikler dikkat c¢eken
diger organizasyonlar arasin-
daydi.

Yine Ulusal Bagimsizigin 50.
Yil DonuimU kutlamalarr kap-
saminda ve bu etkinlige atfen
Ani Madalyasi olusturulmasini
ongoren 18 Mart 2025 tarihli
ve 2/25 sayili Kanun hikimleri

uyarinca, Angola Cumhuriyeti
Cumhurbaskani  Ekselanslar
Jodo Manuel Gongalves Lou-
renco, tarih boyunca sergiledi-
kleri eylemlerle Ulusa silinmez
katkilar saglayan bireylere ma-
dalya takdimi slrecini baslatt.
Binlerce sivil vatandasa nisan
takdim edilmesi icin  sekiz
oturum gerceklestirilmesi ge-
rekti.

Angola’nin  50. Bagimsizlik
GUnU kutlamalari, Gnld Afrikali
muzisyenleri de Ulkeye getir-
di. Salif Keita ve Richard Bona,
Luanda'da yogun katilimli ve
samimi konserlerde sahne al-
dilar.
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Embaixada

de Angola

na Turkiye

realizou uma

cerimdnia

em saudagao
aos 50 anos da indepen-
déncia nacional, nesta terca
feira, 11 de Novembro que
contou com a participacao
de membros do governo,

corpo diplomatico e comuni-

dade angolana residente na
Turkiye.

ANGOLANOS NA
CELEBRAM EM

TURKIYE
GRANDE

05 50 ANOS DA

INDEPENDENCIA NACIONAL

No dia em que Angola come-
morou exactamente 50 anos de
independéncia, a celebracdo
serviu para mostrar as lutas,
conquistas, desafios que os
angolanos enfrentaram para
a conquista da sua liberdade
enguanto povo soberano e in-
dependente do jugo colonial
portugués, com uma exposi¢ao
retratando as cinco décadas
desde a sua criagdo, passando
pela reconstrucdo e desenvol-
vimento do pafs.

No seu discurso do quinquagé-
simo aniversario de indepen-
déncia, o Embaixador Extraor-
dinario e Plenipotenciario da
Republica de Angola na Repu-
blica da Turkiye, Jodo Salvador
dos Santos Neto destacou o
facto de que 0 11 de Novembro

Ceriménia em saudacédo aos 50 anos da independéncia nacional - Turkiye.

de 1975, ndo ter sido apenas o
momento do icar da bandeira,
mas sim o fim de 500 anos de
colonizacdo e de dominagao
colonialista, o culminar de lon-
gos e dificeis anos de luta que
custou sacrificios, suor, sangue
e a propria vida de milhares de
angolanos.

No Sector econémico, afirmou
ainda que Angola estd aberta
ao investimento, cujas oportu-
nidades de negbcio sdo reais
em todos os sectores da nos-
sa economia, olhando para o
corredor do Lobito, como uma
importante plataforma de de-
senvolvimento da sub-regido e
do continente no geral.

Em relacdo a cooperacdo entre
Angola e a Tirkiye, o Embai-
xador Jodo Neto relembrou a

troca de visitas entre os Presi-
dentes, Jodo Manuel Gongal-
ves Lourenco e Recep Tayyip
Erdogan como o ponto mais
alto das relacGes entre os dois
paises, que tém vindo a ensaiar
uma dindmica troca de siner-
gias, com um grande potencial,
empresas fortes em termos
tecnologicos, know how, capa-
cidade de realizacdo e capaci-
dade financeira, que permitem
aumentar e diversificar essa co-
operagao.

Ja o Vice-ministro dos Negd-
cios Estrangeiros da Turkiye,
Musa Kulaklikaya, enquanto
convidado de honra, disse que
0 seu pais vai continuar a co-
operar com Angola, porque é
uma nacao de Africa de grande
interesse para o seu Estado.




TURKIYE'DEKI ANGOLALILAR
ULUSAL BAGIMSIZLIGIN 50.
YIL DONUMUNU GORKEML

ngola’nin

Turkiye

Buyukelciligi,

ulusal bagimsi-

zligin 50. yil

donumiind
anmak lzere 11 Kasim’da bir
toren diizenledi. Etkinlige
hikimet yetkilileri, diplo-
matik misyon temsilcileri ve
Turkiye’de yasayan Angola
toplumu katildi.

Vice-ministro dos Negdcios Estrangeiros da Turkiye, Musa Kulaklikaya

Angola’nin bagimsiziginin tam
50. yilinr kutladigr o glin diizen-
lenen toren, Angolalilarin ege-
men ve bagimsiz bir halk olarak
Portekiz somirge yonetimin-
den Ozgirliklerini  kazanma
yolunda karsilastiklar miicade-
leleri, basarilari ve zorluklari go-
zler ontine serdi. Ayni zaman-
da, Ulkenin yeniden insasi ve
kalkinmasi yoluyla kurulusun-
dan bu yana gecen elliyili tasvir
eden bir sergiye de ev sahipligi
yaptl.

Angola Cumhuriyeti’nin Tlrkiye
Cumhuriyeti  Olaganlsti  ve
Tam Yetkili Buytkelcisi Jodo
Salvador dos Santos Neto,
bagimsizligin ellinci yil donimu
minasebetiyle  yaptigi  ko-
nusmada, 11 Kasim 1975’in yal-
nizca bayragin gondere cekil-
digi bir an olmadigini, aksine

BIR BICIMDE KUTLADI

500 yillik sémirgelestirmenin
ve somurgeci tahakkimin
sona erdigi, fedakarliklara, tere,
kana ve binlerce Angolalinin
hayatina mal olan uzun ve zorlu
mucadele yillarinin zirvesi ol-
dugunu vurguladi.

Biyukelgi, ekonomi alaninda
ise Angola’nin yatirma acik ol-
dugunu ve ekonomimizin tim
sektorlerinde gercek is firsatlari
barindirdigini belirterek, Lobito
Koridoru’nu hem alt bolge hem
de kitanin bitlnd icin dnemli
bir kalkinma platformu olarak
gordiklerini ifade etti.

Angola ve Turkiye arasindaki
isbirligineiliskin olarak BlyUke-
lci Jodo Neto, Cumhurbaskani
Jodo Manuel Gongalves Lou-
renco ile Cumhurbaskani Sayin
Recep Tayyip Erdogan arasin-
daki karsilikli ziyaretlerin, iki

-

tlke iliskilerindeki en onemli
dénim noktasi oldugunu ha-
tirlatti. Blytkelgi, iki Glkenin,
bu isbirliginin genisletilmesine
ve cesitlendirilmesine olanak
taniyan; teknoloji, bilgi biri-
kimi, uygulama kapasitesi ve
finansal glic agisindan glcli
sirketleri barindiran, buyuk bir
potansiyele sahip dinamik bir
sinerji alisverisi gelistirmekte
olduklarini belirtti.

Onur konugu olarak etkinlige
katilan  Turkiye Cumhuriyeti
Disisleri Bakan Yardimcisi Musa
Kulaklikaya ise, Angola’nin
ulkesi icin blyik 6nem tasiyan
bir Afrika tlkesi olmasi hasebiy-
le Turkiye’'nin Angola ile isbirligi
yapmaya devam edecegini ifa-
de etti.

<3
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Ceriménia em saudagdo aos 50 anos da independéncia nacional - Turkiye

Ceriménia em saudagdo aos 50 anos da independéncia nacional - Turkiye
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EMBAIXADA DE ANGOLA
NA TURKIYE LEVA CULTURA
ANGOLANA A UNIVERSIDADE
DE ANKARA

Embaixador

da Republica

de Angola na

Republica

da Tirkiye,

Jodo Salva-
dor dos Santos Neto disse
que é com orgulho que An-
gola celebrou os 50 anos de
independéncia, apesar de to-
dos os desafios enfrentados,
porque nos tornamos livres,
soberanos e independentes,
desde o dia 11 de Novembro
de 1975.

Durante a realizacdo do fes-
tival musico cultural, com a
exibicdo do documentério “A
Independéncia”, dirigido a es-
tudantes turcos do curso de
lingua portuguesa e outras lin-
guas latinas. O documentario
retrata o percurso da luta pela
nossa independéncia, com de-
poimentos de varios angolanos
que vivenciaram 0s momentos
da luta pela libertacdo e inde-
pendéncia de Angola do Jugo
colonial portugués.

Durante a sua mensagem de

boas vindas, o Embaixador
Jodo Salvados dos Santos
Neto destacou a importancia
de se entender o nosso passa-
do para compreender o qudo
dificil foi a conquista da nossa
independéncia nacional, o pe-
riodo pos-independéncia até
aos dias de reconstrucao do
pais que temos hoje.

O festival musico-cultural que
contou com a participagdo de
estudantes turcos, proporcio-
nou também momentos de
actuacdo de musica com o ar-

tista angolano Ndaka Yo Wini e
o grupo de danca Ballet Njinga
Mbandi.

Esta foi uma actividade que vi-
sou a celebracdo dos 50 anos
da independéncia de Angola
e aconteceu no Centro de Es-
tudos Latino-americanos, do
Instituto Latino Americano da
Universidade de Ancara, que
em colaboracdo com a Embai-
xada de Angola co-organizou o
evento.

Celebragdo dos 50 anos da independéncia de Angola no Centro de Estudos Latino-americanos, do Instituto Latino Americano da Universidade de Ancara.
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ANGOLA'NIN TURKIYE

BUYUKELCILIGI, ANGOLA
KULTURUNU ANKARA
UNIVERSITESI'NE TASIYOR

ngola Cumhu-
riyeti’nin
Tirkiye
Cumhuriyeti
Bulyukelgisi
Jodo Salvador
dos Santos Neto, karsilasilan
tlim zorluklara ragmen
Angola’nin bagimsizliginin
50. yilini gururla kutladigin;
zira 11 Kasim 1975’te 6zg(r,
egemen ve bagimsiz bir ulus
haline geldigimizi ifade etti.

Kiltlrel mizik festivali sirasin-
da, Portekizce ve diger Latin dil-
lerini 6grenen Tlrk 6grencilere
“Bagimsizlik” (Independéncia)
belgeselinin gosterimi yapildu.
Belgesel, Angola’nin Portekiz
somdirge yonetiminden kur-
tulusu ve bagimsizligi icin ve-
rilen micadele anlarini bizzat
yasayan cesitli  Angolalilarin
tanikliklari esliginde bagimsi-
zlik micadelemizi gozler 6nu-
ne seriyor.

Biyukelci Jodo Salvador dos
Santos Neto acilis konusmasin-
da; ulusal bagimsizigimizi ka-
zanmanin ne kadar zorlu bir
stre¢ oldugunu, bagimsizlik
sonrasi dénemive bugiin sahip
oldugumuz dlkenin yeniden
insasini idrak edebilmek icin
gegmisimizi anlamanin dnemi-
ni vurguladi.

Turk oOgrencilerin de katilim
sagladigl muzik ve kiltur festi-
vali, Angolali sanatci Ndaka Yo

Wini ve Ballet Njinga Mbandi
dans grubunun performans-
lariyla muzik dolu anlara sahne
oldu.

Angola’nin bagimsizliginin 50.
yil déndmind kutlamak ama-
ciyla dizenlenen bu etkinlik,
organizasyonu Angola Blylike-
lciligi ile isbirligi i¢cinde ger-
ceklestiren Ankara Universitesi
Latin Amerika Calismalari Aras-
tirma ve Uygulama Merkezi’nde
gerceklestirildi.

Celebragdo dos 50 anos da independéncia de Angola no Centro de Estudos Latino-americanos, do Instituto Latino Americano da Universidade de Ancara.




ESTUDANTES ANGOLANOS
NA GEORGIA CELEBRAM 05

50 ANOS DE ANGOLA
INDEPENDENTE

s estudantes

angolanos

na Gedrgia

juntaram-se

num encon-

tro de con-
fraternizacao no ambito das
celebragdes dos 50 anos da
independéncia da Republica
de Angola, que decorreu na
cidade de Thilisi.

A Georgia é um dos palises de
cobertura da Embaixada de An-
gola na Turquia. Em represen-
tacdo de Sua Exceléncia Em-
baixador de Angola na Turquia,
Jodo Salvadordos Santos Neto,
0 2° Secretario da Embaixada
de Angola, Jodo Afonso, parti-
cipou na actividade e procedeu
a entrega de certificados de
mérito aos lideres da Associa-
¢do dos Estudantes. Os angola-
nos na Georgia frequentam os

cursos de medicina, economia,
engenharia da computacdo,
gestdo de negocios e finangas,
engenharia mecanica.

A Comunidade Angolana
na Gedrgia é composta
por 24 estudantes que

manifestaram a vontade
de contribuir para o de-

senvolvimento de Angola
nos vdrios dominios,

tdo logo terminem a formacdo

académica.

No leque de actividades pro-
gramadas para as celebragdes
dos 50 anos da Independéncia
Nacional assinalada a 11 de
Novembro, a ocasido serviu
também para a realizagdo de
actos consulares, como o regis-
to de novos cidaddos angola-
nos, renovagao de passaportes
e auscultacdo das preocupa-
¢Bes dos estudantes angola-
nos.

GURCISTAN'DAKi ANGOLALI OGRENCILER
ULUSAL BAGIMSIZLIGIN 50. YILINI KUTLADI

Gurcistan'daki Angolali 6gren-
ciler, Angola Cumhuriyeti’nin
bagimsizliginin 50. yildonimd
kutlamalan kapsaminda Ti-

F 0
studantes angolanos na Gedrgia

flis'te dizenlenen bir sosyal

etkinlikte bir araya geldi.

Gurcistan, Angola’nin Turkiye
gbrev  ve

Buyukelciligi'nin

akreditasyon alani icinde yer
alan Ulkelerden biridir.
Etkinlige, Angola'nin Tirkiye
Buyukelcisi Ekselanslarr Jodo
Salvador dos Santos Neto’yu
temsilen Angola Buyukelciligi
2. Katibi Jodo Afonso katildi
ve Ogrenci Birligi liderlerine
takdir belgelerini takdim etti.
Gurcistan'daki Angolalilar; tip,
ekonomi, bilgisayar mihen-
disligi, isletme yonetimi ve fi-
nans ile makine mihendisligi
alanlarinda egitim gormekte-
dir.

Gurcistan'daki  Angola  to-
plumu, akademik egitimle-

rini tamamlar tamamlamaz
cesitli alanlarda Angola’nin
kalkinmasina katkida bulun-
ma arzusunu dile getiren 24
6grenciden olusmaktadir.

11 Kasimda kutlanan Ulusal
Bagimsizligin 50. Yil DOnimu
kutlamalan icin  planlanan
etkinlikler cercevesinde ger-
ceklesen bu bulusma; ayni
zamanda yeni Angola vatan-
daslarinin kaydi, pasaport ye-
nilemeleri ve Angolali 6gren-
cilerin sorunlarinin dinlenmesi
gibi konsolosluk islemlerinin
yurttilmesine de vesile oldu.
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PRESIDENTE DA
REPUBLICA OUTORGA
MEDALHAS A0S
SIGNATARIOS DOS
ACORDOS DE ALVOR
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s signatarios

dos acordos de

Alvor e lideres

dos trés princi-

pais movimen-

tos de liberta-
¢do, Antdnio Agostinho Neto
(MPLA), Alvaro Holden Roberto
(FNLA) e Jonas Malheiro Savim-
bi (UNITA) foram homenagea-
dos com medalhas na classe de
independéncia, pelo Presidente
da Republica, durante a oitava
cerimonia de condecoragbes no
ambito dos 50 anos da indepen-
déncia nacional.

Ainda durante a cerimoénia foram
outorgadas medalhas da Clas-
se de Honra a antigos Chefes de
Estado e de Governo de vérios
paises pelo contributo na luta de
libertacdo e alcance da paz, na
reconstrucdo e desenvolvimento
nacional.

Durante o seu discurso, o Presi-
dente Jodo Lourenco destacou
a outorga da medalha da Classe
de Honra ao antigo Presidente
da Republica, José Eduardo dos
Santos, reconhecendo o seu pa-
pel historico no alcance da paz e
na reconciliacdo nacional.

CUMHURBASKANI, ALVOR
ANTLASMASI IMZACILARINA
MADALYA TAKDIM ETTI

Alvor Antlasmasr’nin imzacilari ve
Uc ana kurtulus hareketinin lider-
leri olan Antonio Agostinho Neto
(MPLA), Alvaro Holden Roberto
(FNLA) ve Jonas Malheiro Savimbi
(UNITA); ulusal bagimsizligin 50.
yili anisina diizenlenen sekizinci
odul toreninde, Cumhurbaskan
tarafindan bagimsizlik sinifi ma-
dalyalariyla onurlandirildi.

Toren sirasinda ayrica, kur-
tulus  miucadelesine,  barisin
saglanmasina ve ulusal yeniden
insa ile kalkinmaya yaptiklari ka-

tkilardan dolayr cesitli Glkelerin
eski Devlet ve Hikimet Baskan-
larina da Onur Sinift madalyalari
takdim edildi.

Cumhurbaskani Jodo Lourenco
yaptigl konusmada, barisin ve
ulusal uzlasinin - saglanmasin-
daki tarihi roluni takdir ederek,
eski Cumhurbaskani José Edu-
ardo dos Santosa Onur Sinifi
madalyasinin tevcih edilmesinin
oneminivurgulad.




PRESIDENTE JOAO LOURENCO
RECEBE CHEFES DE ESTADO E DE
GOVERNO POR OCASIAO DO JUBILEU
DA INDEPENDENCIA

arios Chefes de Esta-

do e de governo e ou

seus representantes

que se deslocaram

a Luanda para par-

ticipar na cerimonia
oficial do 11 de Novembro, foram
recebidos na cidade alta pelo
Presidente Jodo Lourenco.

Entre os Chefes de Esta-
do recebidos estiveram Denis
Sassou Nguesso, da Republi-
ca do Congo, Marcelo Rebelo
de Sousa, na altura presi-
dente de Portugal e Teodoro
Obiang Nguema Mbasogo, da
Guiné Equatorial.

O Chefe de Estado ango-

lano manteve igualmente en-
contros com Azali Assouma-
ni, das Comores, José Maria
Neves, de Cabo Verde, e Car-
los Vila Nova, de Sdo Tomé e

Principe.
Ainda no Palacio Pre-
sidencial, Jodo Lourenco

recebeu o vice-ministro par-

lamentar dos Negbcios Es-
trangeiros do Japdo, Onishi
Yohei, o ministro dos Negé-
cios Estrangeiros de Oman,
Sayyid Albusaidi e o presi-
dente do Conselho da Nacao
da Argélia, Azouz Nasri.

CUMHURBASKANI JOAO LOURENCO, BAGIMSIZLIK
JUBILESI VESILESIYLE DEVLET VE HUKUMET
BASKANLARINI KABUL ETTI

1 Kasim’daki resmi

torene katilmak uzere

Luanda’ya giden ¢ok

sayida Devlet ve Hiikii-

met Baskani ve/veya

temsilcileri, Cumhur-
baskani Jodo Lourenco tarafindan
Cidade Alta’da (Cumhurbaskanlig
Killiyesi) kabul edildi.

Kabul edilen  Devlet
Baskanlari arasinda Kon-
go Cumbhuriyeti'nden Denis
Sassou Nguesso, donemin
Portekiz Cumhurbaskan
Marcelo Rebelo de Sousa ve
Ekvator Ginesi’nden Teodo-
ro Obiang Nguema Mbasogo
yer aldl.

Angola Devlet Baskani
ayrica; Komorlardan Azali
Assoumani, Yesil Burun Ada-
lar’ndan José Maria Neves
ve Sdo Tomé ve Principe’den
Carlos Vila Nova ile de gorls-
meler gerceklestirdi.

Yine Cumhurbaskan-
lig1 Saray’nda temaslarina

devam eden Jodo Louren-

¢o; Japonya Disisleri Par-
lamenter Bakan  Yardim-
cist Onishi Yohei, Umman

Disisleri Bakani Sayyid Albu-
saidi ve Cezayir Ulusal Kon-
seyi Baskani Azouz Nasri'yi
makaminda agirladi.

JADRINL NI VIOONY 40 JI789Nd3Y¥ IHL 40 ASSVEW3

920z / s\hel | 1Aeg ) 161ag




INDEPENDENCIA

NACIONAL DE ANGOLA
1975-2025

Preservar e valorizar as conquistas
alcancadas, construindo um futuro melhor



PRESIDENTEDA
REPUBLICA APELA A UNIAO
DOS ANGOLANOS PARA
CONSOLIDAR A ECONOMIA

aisde 10

mil pesso-

asentren

acionais e

estrangeiros

estiveram
na praca da RepUblica em
Luanda, no acto central das
celebragbes do 11 de novem-
bro, dia da independéncia
nacional.

No seu discurso, o Presidente
da Republica apelou aos ango-
lanos a trabalharem juntos na
consolidagdo e no desenvolvi-
mento econdémico e social do
pafs, uma vez que

“a guerra ficou
para tras”.

Para Jodo Lourenco, este deve

ser o principal foco dos ango-
lanos, a quem apelou, igual-
mente, a ndo deixar que “as
disputas e querelas partidrias
consumam grande parte do
nosso tempo e de nossas ener-
gias”

O Chefe de Estado encorajou
todos os angolanos a trabalhar
para o fortalecimento do sector
privado e cooperativo da eco-

nomia, para a diversificacdo,
aumento da oferta de bens e
de servigos e para o aumento
da oferta de emprego.

As celebractes do 50.° aniver-
sario da Independéncia Na-
cional decorreram sob o lema
“Angola 50 Anos: Preservar e
valorizar as conquistas alcan-
cadas, construindo um futuro
melhor”.

CUMHURBASKANI, ANGOLALILARI EKONOMIYi GUCLENDIRMEK ICIN BIRLIK OLMAYA CAGIRIYOR

lkenin  Bagimsizlik
Glintiolan 11 Kasim
kutlamalarinin ana

Cumhurbaskani  yaptigi  halki “partizan gekismelerin
konusmada, “savasin artik  ve kavgalarin zamanimizin ve
geride kaldigini” belirterek  enerjimizin blytk bir kismini

ve is firsatlarini ¢ogaltmaya
yonelik calismalar yurtitmeye
tesvik etti.

etkinligi icin Luan-
da’daki Cumhuriyet
Meydani’nda, hem
Angolalilar hem de yabancilar ol-
mak lizere 10.000’den fazla kisi bir
araya geldi. .

Angolalilar tilkenin ekonomik
ve sosyal kalkinmasini pekis-
tirmek icin birlikte calismaya
davet etti.

Jodo Lourengo’ya gore
Angolalilarin asil odak noktasi
bu olmaliydi; nitekim kendisi,

Pl
. N
&

£

.

tiketmesine” izin vermemeye
cagirdi.

Devlet Baskani, tim An-
golalilari  ekonominin  &zel
ve kooperatif sektorlerini gu-
clendirmeye, mal ve hizmet
arzini gesitlendirip artirmaya

Ulusal Bagimsizligin
50. Yil DonimU kutlamalari,
“Angola 50. Yil: Elde edilen
basarilari korumak ve degeri-
ni bilmek, daha iyi bir gelecek
insa etmek” sloganiyla ger-
ceklestirildi.
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PRESIDENTE DA REPUBLICA
DESTACA AVANCOS SIGNIFICATIVOS
NO SECTOR SOCIAL DURANTE DISCURSO
SOBRE 0 ESTADO DA NACAO

o seu discurso
sobre o Estado da
Nacao, proferido
na abertura do ano
parlamentarda 4.2
sessao legislativa
da 5.7 legislatura da Assembleia
Nacional, o Presidente da Repu-
blica destacou os avancos signi-
ficativos registados pelo pais na
area social.

Na suaintervencao, Jodo Lourenco
ressaltou os investimentos subs-
tanciais realizados pelo Executivo
no sector da salde, com destaque
para o0 aumento expressivo das in-
fraestruturas e da capacidade hos-
pitalar nos Ultimos sete anos.

O discurso presidencial reflectiu
ndo apenas 0s progressos alcan-

cados no sector da salde, mas
também a visdo estratégica de
desenvolvimento social que tem
orientado as politicas publicas nas
Gltimas décadas, consolidando
Angola como uma nagdo em cons-
tante evolucdo e crescimento.

CUMHURBASKANI, ULUSA SESLENIS
KONUSMASINDA SOSYAL SEKTORDEK]
ONEMLI ILERLEMELERE DIKKAT CEKTI

Ulusal Meclis’in 5. yasama done-
mi, 4. yasama yilinin acilisinda
gerceklestirdigi  Ulusa  Seslenis
konusmasinda  Cumhurbaskani,
Ulkenin sosyal alanda kaydettigi
onemli ilerlemelerin altini gizdi.

Jodo Lourenco konusmasinda,
Hikumetin saglik sektoriine yap-
tigl ciddi yatinmlar, ozellikle de
son yedi yil icinde altyapi ve has-
tane kapasitesinde yasanan buyik

artisivurguladi.,
Cumhurbaskaninin = konusmasi,
yalnizca saglik sektoriinde kay-
dedilen ilerlemeyi degil, ayni
zamanda son on yillarda kamu
politikalarina yén veren ve Ango-
la’yi stirekli gelisen ve blylyen bir
ulus olarak saglamlastiran strate-
jik sosyal kalkinma vizyonunu da
yansitiyordu.

Presidente da Republica
de Angola, Jodo Manuel
Gongalves Lourengo




PRESIDENCIA DE ANGOLA
NA UNIAO AFRICANA

ngola assumiu

a presidéncia

rotativa da

Unido Africa-

na (UA), em

Fevereiro de
2025, com 0 compromisso
de trabalharem prol da paze
da segurancga no continente
africano, reconhecendo que
esses problemas constituem
um grande obstaculo ao
desenvolvimento do conti-
nente.

do continente.

Durante o mandato de Ango-
la a frente da Unido Africana,
encerrado recentemente, 0
pais registou diversos avangos
e contribuicdes significativas
para a paz, integracdo e de-
senvolvimento do continente
africano. Os principais feitos
incluem:

“Diplomacia de
Paz e Mediacdo
de Conflitos”.

Angola actuou como facilitador
em processos de pacificagdo
em contextos de instabilidade
no continente, reforcando o

compromisso da UA com a se-
guranca e a resolucdo pacifica
de conflitos. “Reforco das Re-
lagdes com Parceiros Interna-
cionais”. Durante a presidéncia,
Jodo Lourenco procurou in-
tensificar a cooperacdo entre a
UA e actores internacionais, in-
cluindo agéncias multilaterais,
organizacdes financeiras e pa-
[ses estratégicos, com vista ao
fortalecimento de investimen-
tos e projectos de desenvolvi-
mento sustentdvel em Africa.
“Promocdo do Desenvolvimen-
to Econdmico e Cooperacdo
Continental”.

Angola destacou-se na promo-
¢do da integracdo econdmica

africana, ao incentivar politicas
que aumentem o comércio in-
tra-africano e a mobilidade de
investimentos, alinhando-se
aos objectivos da Zona de Co-
mércio Livre Africana.

O mandato angolano buscou
colocar Africa no centro da
agenda global, reforcando a
visibilidade internacional do
continente e mostrando que
Angola ndo é apenas obser-
vadora, mas agente activa na
construcdo da Africa moderna.
Esta lideranca serviu ainda
para consolidar a posi¢do de
Angola como actor mediador
confidvel e promotor de con-
sensos dentro da UA.

ANGOLA’NIN AFRIKA BIRLIGI DONEM BASKANLIGI

Angola, baris ve glivenlik sorun-
larinin  kitanin  kalkinmasinin
6niindeki en biyik engellerden
birini  olusturdugunun  bilin-
ciyle, Afrika kitasinda baris ve
glvenlik igin calisma taahhu-
di vererek Subat 2025'te Afrika
Birligi'nin  (AfB) donem
baskanligini  de-
vraldi.
Angola’nin Afrika
Birligi’nin basin-
da bulundugu
ve kisa slre
once sona
eren  gorev
suresi boyun-
ca ulke; Afri-
ka kitasinda
baris, ente-
grasyon ve
kalkinma
yonlinde
bircok
onemli

ilerleme kaydetmis ve katkida
bulunmustur. Temel basarilar
sunlari icermektedir:

“Baris Diplomasisi ve Catis-
ma Arabuluculugu”

Angola, kitadaki istikrarsizlik
ortamlarinda barisi  koruma
streclerinde kolaylastirici  bir
rol Ustlenerek, Afrika Birligi’'nin
glivenlige ve catismalarin baris-
¢il yollarla ¢ozimine olan
bagliligini pekistirmistir. “Ulus-
lararasi Ortaklarla iliskilerin Gu-
¢lendirilmesi” Donem baskan-
lig1 slresince Jodo Lourenco;
Afrika'daki yatinmlari ve sir-
dirilebilir kalkinma projelerini
gliclendirmek amaciyla, ¢ok ta-
rafli ajanslar, finans kuruluslar
ve stratejik Ulkeler de dahil
olmak Uzere Afrika Birligi ile
uluslararasi aktorler arasindaki
isbirligini yogunlastirmanin
yollarini aramistir. “Ekonomik
Kalkinmanin ve Kitasal Isbirligi-

nin Tesvik Edilmesi”

Angola; Afrika Serbest Ticaret
Bolgesi'nin hedefleriyle uyumlu
olarak, Afrika ici ticareti ve ya-
tinm  hareketliligini  artiran
politikalari tesvik etmek sure-
tiyle Afrika’nin ekonomik ente-
grasyonunu destekleme konu-
sunda 6ne ¢ikmistir.

Angola’nin gorev slresi, Afrika’yi
kiresel gindemin merkezine
yerlestirmeyi, kitanin uluslara-
rasi gorinurligini glclendir-
meyi ve Angola’nin yalnizca bir
gozlemci degil, modern Afri-
ka'nin insasinda aktif bir aktor
oldugunu gdstermeyi ama-
clamistir.

Bu liderlik ayni zamanda Ango-
la’nin Afrika Birligi blnyesinde
glvenilir bir arabulucu aktor ve
fikir birligini tesvik eden bir tlke
olarak konumunu saglamlastir-
masina da hizmet etmistir.
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CIMEIRA ESTADOS UNIDOS-AFRICA

AMERIKA BIRLESIK DEVLETLERI - AFRIKA ZIRVESI

ngola acolheu a 17°
Cimeira de Negé-
cios EUA-Africa, de
3 a 27 de Junho
de 2025. O evento reuniu li-
deres de varios paises e ins-
tituicdes para fortalecer la-
¢os econémicos e promover
investimentos em diversas
areas.
A cimeira foi de grande impor-
tancia estratégica para os lide-
res governamentais, empresa-
riais e investidores de ambos
os continentes, e reforcou o
compromisso entre Africa e os
Estados Unidos no fortaleci-
mento de lacos econdémicos,
comerciais e de investimento.
Organizada em colaboracao

com o Corporate Council on
Africa (CCA), a cimeira discutiu
e promoveu oportunidades
de investimento, inovacdo e
parcerias entre os sectores pU-
blico e privado, com foco em
dreas como infra-estrutura,
energia, tecnologia, agricultu-
ra e industria.

O evento foi uma soberba
oportunidade para Africa e
para o desenvolvimento sus-
tentével das suas economias,
enquanto estreita as relagcdes
com o mercado americano. A
realizacdo desta cimeira em
Luanda foi particularmente
simbdlica, pois coincidiu com
0 50° Aniversério da Indepen-
déncia de Angola, celebrado a

172 Cimeira de Negécios EUA-Africa

Angola, 23-27 Haziran 2025 ta-
rihleri arasinda 17. ABD-Afrika
Is Diinyasi Zirvesi'ne ev sahi-
pligi yapti. Etkinlik, ekonomik
baglar gliclendirmek ve gesitli
alanlarda yatirmi tesvik et-
mek amaciyla farkli Ulkeler-
den ve kurumlardan liderleri
bir araya getirdi.

Zirve, her iki kitadan hiku-
met, is dinyasi ve yatirnmci
liderleri icin biylk bir stra-
tejik oneme sahipti ve Afrika

ile Amerika Birlesik Devletleri
arasinda ekonomik, ticari ve
yatirim baglarini gliclendirme
taahhidunu pekistirdi.

Afrika Kurumsal Konseyi (CCA)
ile isbirligi icinde dizenlenen
zirvede; altyapi, enerji, tekno-
loji, tarim ve sanayi gibi alanla-
ra odaklanilarak, kamu ve 6zel
sektorler arasindaki yatirim,
inovasyon ve ortaklik firsatlari
ele alindi ve tesvik edildi.
Etkinlik, Amerikan pazaryla

11 de novembro de 2025.

A Cimeira de Negocios Esta-
dos Unidos-Africa é um férum
global que ha mais de duas
décadas fortalece as relacoes
comerciais entre as empresas
africanas e americanas, pro-
porcionando uma platafor-
ma de didlogo entre lideres e
investidores, com o objectivo
de catalisar novos projectos
e parcerias que impulsionam
o desenvolvimento econémi-
co sustentavel no continente
africano.

Os mercados africanos sdo
dindmicos, jovens e cada vez
mais digitais. Até 2050, o con-
tinente terd 2,5 mil milhdes de
pessoas com poder de com-

iliskileri
glcglen-
dirirken,
Afrika e
ekonomi-
lerinin sUr-
dirulebilir
kalkinmasi
icin de
mikemmel
bir  firsat
sundu. Bu
zirvenin
Luanda’da
dizenlen-
mesi, 11
Kasim 2025’te kutlanan An-
gola’nin Bagimsizliginin 50. Yl
DonUmU’ne denk gelmesi se-
bebiyle 6zellikle sembolik bir
anlam taslyordu.

ABD-Afrika Is Dinyasi Zirve-
si, yirmi yili askin bir stredir
Afrikali ve Amerikali sirketler
arasindaki  ticari iliskileri
glclendiren, Afrika kitasin-
da surdurilebilir ekonomik
kalkinmayi tetikleyecek yeni
projeleri ve ortakliklar ha-

pra projectado a ultrapassar
0s 16 bilides de ddlares”, disse
na ocasiao Troy Fitrell.

Na 17.* Cimeira Empresa-
rial EUA-Africa, realizada em
Luanda, representantes do
governo angolano e da em-
presa energética nova-iorqui-
na HYDRO-LINK assinaram um
memorando de entendimen-
to para construir uma linha de
transmissdo de electricidade
de 1.150 quilémetros (720 mi-
lhas), no valor de 1,5 mil mi-
lhoes de délares, entre Angola
e a RepUblica Democrética do
Congo (RDC). A assinatura foi
também testemunhada por
representantes do Governo
dos EUA.

rekete gecirme hedefiyle lider-
ler ile yatinmcilar arasinda bir
diyalog platformu saglayan
kiresel bir forumdur.

Troy Fitrell o donemde yap-
t1g1 agiklamada, “Afrika pazar-
lan dinamik, genc ve giderek
daha fazla dijitallesiyor. 2050
yilina gelindiginde kita, 16
trilyon ABD Dolarini asan tah-
mini satin alma glictine sahip
2,5 milyar insana ev sahipligi
yapacak.” ifadelerini kullandi.

Luanda’da dizenlenen 17. AB-
D-Afrika Is Dlinyasi Zirvesi'nde
Angola Hukumeti temsilcileri
ve New York merkezli enerji
sirketi  HYDRO-LINK, Angola
ile Kongo Demokratik Cumhu-
riyeti (KDC) arasinda 1.150 ki-
lometre (720 mil) uzunlugun-
da ve 1,5 milyar ABD Dolari
degerinde bir elektrik iletim
hattr insa etmek Uizere bir mu-
tabakat zapti imzaladi. imza
torenine ABD Hukimeti tem-
silcileri de taniklik etti.




CONFERENCIA UNIAO
AFRICANA-UNIAO
EUROPEIA

AFRIKA BiRLIGI- AVRUPA BiRL

um  Unico
Luanda
Secretario-geral  da
ONU, Antdnio Guter-

evento,

res, a Presidente da Comissdo |

da Unido Europeia, Ursula Von
derlLyen, o Presidente do Parla-
mento Europeu, Anténio Costa,
Emmanuel Macron, Presidente
de Franca e varios chefes de es-
tado e de governo africanos e
europeus.

“Reforcar uma parceria basea-
da em valores partilhados’, foi
a mensagem da 7.% Cimeira en-
tre a Unido Europeia e a Unido
Africana. Os participantes sa-
lientaram particularmente a
necessidade de alcancgar a paz
em todos os continentes atra-
vés do multilateralismo.

Na ocasido o Presidente da Re-
publica de Angola e até a data
Presidente da Unido Africana,
Jodo Manuel Gongalves Lou-
renco, salientou a necesidade

de reformas estruturais para |

tornar as instituicGes interna-
cionais mais inclusivas e repre-

Luanda, tek bir etkinlik
kapsaminda; BM Genel Sekre-
teri Anténio Guterres’i, Avrupa
Komisyonu Baskani Ursula von
der Leyen’i, Avrupa Parlamen-
tosu Baskani Antonio Costa’yl,
Fransa Cumhurbaskani Emma-
nuel Macron'u ve cok sayida
Afrikali ve Avrupali devlet ile
hikimet baskanini agirladi.

Avrupa Birligi ile Afrika
Birligi arasindaki 7. Zirve'nin
mesajl, “Ortak degerlere dayali
bir ortakligin glclendirilmesi”

recebeu o [

[

7.2 Cimeira entre a Unido Europeia e a Uniao Africana

oldu. Katilimcilar, ¢ok taraflilik
yoluyla tim kitalarda barisin
saglanmasi gerektigine ozellik-
le vurgu yaptilar.

Bu  vesileyle, Angola
Cumhuriyeti  Cumhurbaskani
ve o tarihe kadar Afrika Birligi
Donem Baskani olan Jodo
Manuel Gongalves Lourenco,
uluslararasi  kurumlari  daha
kapsayici ve temsil edici hale
getirecek yapisal reformlara
duyulan ihtiyacin altini gizdi.

Her iki blok da Kuiresel

Gecit (Global Gateway) girisi-
minin uygulanmasinda kayde-
dilen ilerlemeyi memnuniyetle
karsiladi. Bu 150 milyar Eu-
ro’luk program; Afrika Ulkele-
rini  desteklemek, buyimeyi
canlandirmak ve iklim ile dijital
donlsim sireclerini hizlandir-
mak amaciyla tasarlanmistir.
Avrupa  Birligi, ornegin;
Angola’dan Kongo Demokratik
Cumhuriyeti’ne (KDC) ve Zam-
biya’ya kadar uzanan demiryo-
lu ve altyapi projesi olan Lobito

|Gl KONFERANSI

sentativas.

Os dois blocos congratula-
ram-se igualmente com os
progressos realizados na
implementacdao do Global
Gateway. Este programa de
150 mil milhdes de euros,
destinado a apoiar os paises
africanos, a reforcar o cresci-
mento e acelerar as transicdo
climatica e digital.

A Unido Europeia esta, por

| exemplo, a investir no Corre-

dor do Lobito, o projecto fer-
roviario e de infraestruturas
que se estende de Angola a
Republica Democratica do
Congo (RDC) e a Zémbia.

Os participantes concorda-
ram sobre a necessidade de
acelerar a implementacdo da
Zona de Comércio Livre Con-
tinental Africana e apelaram
a uma melhoria na reforma
da infraestrutura da divida
internacional, a fim de reduzir
0 peso da divida dos paises

Koridoru’na yatinm yapmakta-
dir.

Katilimcilar, Afrika Kita-
sal Serbest Ticaret Bolgesi’nin
hayata gecirilmesinin hizlan-
dirilmasi gerektigi konusunda
mutabik kalirken, Afrika Ulkele-
rinin bor¢ yikini hafifletmek
amaciyla uluslararasi borg al-
tyapisinda daha iyi bir reform
yapilmasi cagrisinda bulundu-
lar.
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JOAO LOURENCO FELICITA
HOMOLOGO TURCO PELO DIA
NACIONAL DA REPUBLICA DA

TURKIYE

Presidente da Republica de Angola, Joao Manuel Gongalves Lourenco - Presidente da Turkiye, Recep Tayyip Erdogan

O Presidente da Republica de An-
gola, Jodo Lourenco, felicitou o
povo, o Governo e o Presidente

da Turkiye, Recep Tayyip Erdogan,
por ocasido do 102.° aniversario
do Dia da Republica da Turquia,

assinalado no dia 29 de outubro
de 2025.

Na mensagem dirigida ao seu
homélogo, Jodo Lourenco trans-
mitiu felicitacGes em nome do
Executivo e do povo angolano,
destacando o nivel elevado das
relacbes de amizade e coopera-
¢do existentes entre os dois pai-
ses.

Na missiva, o Presidente da Repu-
blica sublinhou que os lagos en-
tre Angola e a Tlrkiye apresentam
“excelentes perspectivas para se-
guir em frente com acgBes que
produzam resultados tangiveis na
frutuosa cooperacao” bilateral e
manifestou confianca no reforco
das dindmicas de cooperacdo en-
tre os dois paises.

JOAO LOURENCO, TURK MEVKIDASINI TURKIYE'NIN
MiLLI BAYRAMI VESILESIYLE TEBRIK ETT]

Angola  Cumhuriyeti  Cumbhur-
baskani  Jodo Lourenco, 29
Ekim 2025 tarihinde kutla-
nan  Tarkiye'nin  Cumhuriyet
Bayramrnin 102. yil dondmi mu-
nasebetiyle Turk halkini, Hikud-
metini ve Turkiye Cumhurbaskani
Sayin Recep Tayyip Erdogan’i te-
brik etti.

Jodo Lourengo mevkidasina gon-
derdigi mesajda, iki llke arasin-
daki dostane iliskilerin ve isbir-
liginin ulastig) yiksek seviyeye
dikkat cekerek, Angola hikimeti
ve halki adina tebriklerini iletti.

Mektupta, Angola ile Turkiye
arasindaki baglarin “verimli iki-
li isbirliginde somut sonuclar

Ureten eylemlerle ilerlemek icin
mukemmel ufuklar” sundugunu
vurgulayan Cumhurbagkani, iki
tlke arasindaki isbirligi dinami-
klerinin daha da giclenecegine
olan inancini dile getirdi.




JOAO LOURENCO PARTICIPOU EM
DIALOGO DE ALTO NIVEL ENTRE ONU E
UNIAO AFRICANA EM NOVA YORK

JOAO LOURENCO, NEW YORK'TA BM VE AFRIKA BIRLIGI

ARASINDAKI UST DUZEY DIYALOG TOPLANTISINA KATILDI

Presidente da RepUblica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourengo

DIALOGO DE ALTO NIVEL ENTRE ONU E UNIAO AFRICANA EM NOVA YORK

-~ o SRS

a qualidade de Pre-
sidente em exercicio
da UA, o Presidente

da Republica participou em se-
tembro de 2025, em Nova York,
nos EUA, na mesa redonda de
alto nivel que reuniu represen-
tantes da ONU e da Unido Afri-
cana, um encontro que antece-
deu a abertura da Assembleia
Geral da ONU.

Jodo Lourenco participou
também ainda em um didlogo
interactivo, no painel deno-
minado “Unstoppable Africa”
(Africa Imparavel), um espaco
de reflexao dedicado ao poten-
cial e as oportunidades estra-
tégicas do continente africano,

Afrika Birligi (AfB) Donem
Baskani  sifatiyla  Cumhur-
baskani; Eylul 2025'te ABD’nin
New York kentinde, BM Genel
Kurulu'nun acilisindan  6nce
gerceklestirilen ve BM ile Afrika
Birligi temsilcilerini bir araya
getiren Ust dlzey bir yuvarlak
masa toplantisina katild.

Jodo Lourengo ayrica, Afri-
ka kitasinin potansiyeline ve
stratejik firsatlarina adanmis
bir distince platformu olan
“Durdurulamaz  Afrika” (Uns-
toppable Africa) baslikli pa-
neldeki interaktif diyaloga da
istirak ederek; Lobito Korido-
ru’nun stratejik éneminin yani

onde respondeu a questdes
relacionadas com a importan-
cia estratégica do Corredor do
Lobito, bem como o contributo
de Angola para a promogcdo da
paz e da estabilidade no conti-
nente africano.

Ainda a margem da assem-
bleia geral da ONU, o Presi-
dente da RepUblica de Angola,
recebeu em audiéncia o em-
presario turco Nail Olpak, pre-
sidente da Pak Yatirim, empre-
sa especializada na construcao
de grandes infra-estruturas,
area considerada estratégica
para o desenvolvimento eco-
némico de Angola.

sira Angola’nin Afrika kitasinda
baris ve istikrarin tesvik edilme-
sine sundugu katkilara iliskin
sorulari yanitladi.

Angola Cumhuriyeti
Cumhurbaskani, BM  Genel
Kurulu marjindaki temaslar
kapsaminda, Angola’nin eko-
nomik kalkinmasi icin stratejik
kabul edilen buyUk altyapilarin
insasl konusunda uzmanlasmis
Pak Yatinm’in Yonetim Kurulu
Baskani olan Turk is insani Nail
Olpak’i makaminda kabul etti.
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ONU ENALTECE PAPEL
DIPLOMATICO DE ANGOLA
NA RESOLUCAQ DE
CRISES EM AFRICA

s Nag¢Bes Unidas
elogiaram os es-
forcos diploma-
ticos desenvolvi-
dos por Angola no quadro
da presidéncia da Unido
Africana, com vista a reso-
lucdo de varias crises no
continente africano, com
destaque para a situacao

no Leste da Republica De-
mocréatica do Congo.

O reconhecimento foi ex-
presso pelo enviado es-
pecial do Secretario-Geral
das NacGes Unidas para
a Regido dos Grandes La-
gos, Huang Xia, durante
uma audiéncia concedida
pelo Presidente da Re-

publica, Jodo Lourenco,
realizada no Palécio Pre-
sidencial da Cidade Alta,
em Luanda, no dia 28 de
agosto de 2025.

Segundo o diplomata, as
Nagdes Unidas apoiam as
iniciativas conduzidas por
Angola no seio da Unido
Africana, que procuram

promover solucdes afri-
canas para os problemas
do continente, tendo des-
tacado igualmente alguns
progressos registados na
situagdo de seguranca no
Leste da Republica Demo-
cratica do Congo.

BM, ANGOLA'NIN AFRIKA'DAKI KRIZLERIN COZUMUNDEKI
DIPLOMATIK ROLUNU OVGUYLE KARSILIYOR

Birlesmis  Milletler, An-
gola’nin Afrika Birligi do-
nem baskanligl siresince
basta Kongo Demokratik
Cumhuriyeti’nin dogusun-
daki durum olmak Uzere
Afrika  kitasindaki  cesitli
krizleri ¢ozmeye yonelik
yurattigu diplomatik ca-
balar takdir ettigini bildir-

di.
Bu takdir, Birlesmis Mil-
letler Genel  Sekreteri

Blylk Goller Bolgesi Ozel
Temsilcisi Huang Xia tara-
findan, 28 Agustos 2025 ta-
rihinde Luanda'da, Cidade
Alta Cumhurbaskanligr Sa-
ray’'nda  Cumhurbaskani
Jodo Lourenco tarafindan

makaminda kabul edildigi
gorlisme sirasinda dile ge-
tirildi.

Diplomata gore Birlesmis
Milletler, Angola’nin Afrika
Birligi blinyesinde oncilik
ettigi ve kitanin sorun-
larina yine Afrika'ya 6zgl
cozlimler getirmeyi ama-
clayan girisimleri destekle-

mektedir. Ozel Temisilci
ayrica, Kongo Demokratik
Cumhuriyeti’nin dogusun-
daki glivenlik durumunda
kaydedilen bazi ilerleme-
lerin de altini gizdi.




ANGOLANOS NA TURKIYE
ENALTECEM VALORES PATRIOTICOS
NO 24°ANIVERSARIO DA PAZ

TURKIYE'DEKI ANGOLALILAR, BARISIN 24. YIL DONUMUNDE
VATANSEVERLIK DEGERLERINI YUCELTIYOR

um ambiente de
alegria e uniao,
a comunidade
angolana  resi-
dente na Tiirkiye celebrou
0 04 de Abril, dia da Paz e
Reconciliagdo Nacional e
contou com a presenca de
mais de 150 angolanos.
O evento organizado pela
Embaixada de Angola na
Turkiye e o Consulado Ge-
ral de Angola em Istambul
serviu igualmente para a re-
alizacdo do registo consular
dos angolanos presentes ao
evento.

Durante a ceriménia o Em-
baixador Extraordinério e
Plenipotenciario da Repu-
blica de Angola na Republi-
cada Turkiye, Jodo Salvador
dos Santos Neto destacou
o sacrificio dos angolanos
na conquista da paz e igual-
mente os ganhos da paz.

Jodo Salvador dos Santos
Neto disse que é importan-
te que angolano valorize a
paz, numa altura em que as-
sistimos pelo mundo vérios
conflitos. Para o diplomata,
devemos aprender cada vez
mais a conviver entre nés

Celebracao do 04 de Abril, dia da Paz e Reconciliagdo Nacional em Turkiye

Turkiye'deki Angolalilar,
Baris ve Ulusal Uzlasrnin 24.
yil dénimind Istanbulda
kutladi.

Nese ve birlik atmosferi
icinde, Tirkiye'de yasayan
Angola toplumu, 150den fa-
zla Angolalinin katilimiyla 4

Nisan Baris ve Ulusal Uzlasl
GUnU’nd kutlad!.

Angola’nin Tlrkiye Blylke-
ciligi ve Angola’nin Istanbul
Baskonsoloslugu tarafindan
dizenlenen etkinlik, ayni
zamanda etkinlige katilan
Angolalilar icin konsolosluk

enquanto filhos da mesma
mde patria, Angola e que
cada um dé o seu contribu-
to na construgdo e recons-
trucdo do nosso pas.

Jodo Neto apelou aos ango-
lanos residentes na Turkiye
a criarem a cultura da paz,
baseada no respeito de uns
pelos outros, tendo a mae
patria em primeiro lugar.

O Evento que contou com
a presenca do Consul Ge-
ral de Angola em Istambul,
Colense de Sousa, da Em-
baixatriz Filomena dos San-
tos e diplomatas na Turkiye

~ | kaydi yaptirma firsati
~ dasundu.

Toren sirasinda, An-
gola  Cumhuriyeti’nin
Y Turkiye  Cumbhuriyeti
Olaganisti ve Tam Ye-
tkili Buyukelgisi Jodo
Salvador dos Santos
Neto, Angolalilarin
barisl tesis etme ugru-
na yaptiklar fedakar-
liklarin yani sira barisin
kazanimlarina da di-
kkat cekti.

Jodo Salvador dos
Santos Neto, diinya ca-
pinda cesitli catisma-
lara tanik oldugumuz
bir donemde Angolalilarin
barisin degerini bilmesinin
blyik énem tasidigini ifade
etti. Diplomata gore, ayni va-
tanin, Angola’nin cocuklari
olarak birlikte yasamay! her
gecen glin daha fazla 6gren-
melive her birimiz tlkemizin

serviu para aproximar cada
fez mais a comunidade aos
seus representantes no pais
acreditador.

Com musica interpretadas
por estudantes angolanos,
danca e degustacdo de pra-
tos tipicos angolanos, no
seu jeito angolano o evento
permitiu a exibicdo de um
video que mostra um pouco
do balanco positivo ao lon-
go dos 24 anos de paz, cele-
brados este ano sob o lema

“PELO DESENVOLVIMENTO

ECONOMICO E BEM ESTAR

DOS ANGOLANOS, JUNTOS
DE MAOS DADAS.”

insasi ile yeniden insasina
kendi katkimizi sunmaliyiz.
Angola’nin istanbul Baskon-
solosu Colense de Sousa,
Sefire Filomena dos San-
tos ve Turkiye'deki diplo-
matlarin da katildig etkinlik,
toplum ile ev sahibi Ulke-
deki temsilcileri arasindaki
baglarin daha da gliclenme-
sine vesile oldu.

Angolali 6grencilerin icra et-
tigi muzikler, danslar ve ge-
leneksel Angola yemekleri-
nin tadimiyla tam bir Angola
tarzinda gerceklesen etkin-
lik; bu yil “ANGOLALILARIN
EKONOMIK KALKINMASI VE
REFAHI ICIN HEP BIRLIKTE,
EL ELE” sloganiyla kutlanan
24 yillik baris stiresince elde
edilen bazi olumlu sonuglari
sergileyen bir videonun gos-
terimine de olanak tanid1.
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Celebragao do 04 de Abril, dia da Paz e Reconciliacdo Nacional em Ttirkiye




ANGOLA € TURKIYE
PRETENDEM REFORCAR
PARCERIA MILITAR

ANGOLA VE TURKiYE ASKERiI ORTAKLIGI GUCLENDIRMEYi HEDEFLIYOR

governo da Tlrkiye mos-
trou-se aberto a cooperar
com empresas turcas, na

parceria que pretende estabele-
cer com o governo angolano na
industria militar.

As empresas turcas buscam fi-
nanciamento do governo de Re-
cep Tayyip Erdogan nesta parce-
ria com o Ministério angolano da
Defesa Nacional, Antigos Comba-
tentes e Veteranos da Pétria.

Do lado turco vem a promessa de
que se tratando de Angola, como
parceiro estratégico, se envida-
rem esforcos junto do governo,

para o financiamento pelo Exim-
bank aos projectos de empresas
turcas. Uma garantia que tam-
bém veio do Secretério da IndUs-
tria de Defesa da Turkiye Haluk
Gorglin durante o encontro que
manteve em Julho do ano pas-
sado com o Secretario de Estado
para Industria Militar, General
Afonso Carlos Neto.

A Turquia esté disposta a traba-
lhar com Angola no reforgo da
cooperacao bilateral na éarea da
defesa, no ambito dos acordos
ja assinados, e que ainda ndo
se encontram em fase de imple-

Secretario de Estado para Industria Militar, General Afonso

Turk htkimeti, askeri sanayi
alaninda  Angola  hikimetiy-
le kurmayi hedefledigi ortaklik
cercevesinde Turk sirketleriyle
isbirligi yapmaya agik oldugunu
gostermistir.

Turk sirketleri, Angola Milli Sa-
vunma, Eski Muharipler ve Vatan
Gazileri Bakanligi ile yuritilen
bu ortaklikta Sayin Recep Tayyip
Erdogan hikimetinden finans-

man destegi talep etmektedir.

Tlrkiye tarafindan, Angola’yi
stratejik bir ortak olarak gore-
rek, Turk sirketlerinin projelerine
Eximbank araciligiyla finansman
saglamak Uzere hikimet nez-
dinde caba gosterilecegi s6zi
verilmektedir. Bu glivence ayrica,
Tlrkiye Savunma Sanayii Baskan!
Sayin Haluk Gorgiin tarafindan,
gectigimiz yilin Temmuz ayinda

mentacao.

Por sua vez, o Secretario de Esta-
do para IndUstria Militar, General
Afonso Carlos Neto reafirma as
excelentes relagdes entre Angola
e a Turquia.

O nosso pais quer aproveitar as
oportunidades exploradas nes-
ta Feira Internacional de Defesa,
olhando para a expectaiva da
criagdo de um Centro de Infor-
magdo e Tecnologias, de modo
a capacitar efectivos do Ministé-
rio da Defesa, principalmente no
que diz respeito a criptografia,
ressaltou.

Askeri Sanayi Devlet Sekreteri
General Afonso Carlos Neto ile
gergeklestirdigi gorisme sirasin-
da da dile getirilmistir.

Turkiye, halihazirda imzalanmis
ancak hentiz uygulama asamasi-
na gecmemis anlasmalar cer-
cevesinde, savunma alanindaki
ikili isbirligini gliclendirmek igin
Angola ile birlikte calismaya is-
teklidir.

Buna karsilik Askeri Sanayi De-
vlet Sekreteri General Afonso
Carlos Neto, Angola ile Turkiye
arasindaki muikemmel iliskileri
bir kez daha teyit etmektedir.
General, “Ulkemiz, dzellikle krip-
tografialaninda Savunma Bakan-
lig1 personelini egitmek amaciyla
bir Bilgi ve Teknoloji Merkezi kur-
ma beklentisine yonelerek, bu
Uluslararasi Savunma Fuari’nda
kesfedilen  firsatlardan  varar-
lanmak istemektedir,” vurgusunu

yaptl.
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ANGOLA PARTICIPOU NO

FORUIVI MUNDIAL DA TELEVISAO
£t RADIO DA TURK YE

ngola partici-
pou em Istam-
bul, Tirkiye no
Férum Mundial
da Televisdo e Radio da
Turkiye, com o tema: a
Reinicializacao Global:
Das Velhas as Novas
Realidades.

Em representacdao do Minis-
tro das RelacOes Exteriores,
S.E Embaixador de Angola na
Turkiye, Jodo Salavador dos

Santos Neto participou em
uma sessdo privada sobre:
Conflito e Reconciliacdo na
Africa Oriental.

No painel sobre os conflitos
em Africa, o Embaixador de
Angola reiterou o total engaja-
mento de Angola na busca da
paz mundial, particularmente
para os conflitos no continen-
te africano.

O Embaixador Jodo Salvador
dos Santos Neto falou sobre
0s processos de Luanda e Nai-

robi, bem como os esforcos
que Angola tem desenvolvido
adicionalmente, na qualidade
de Presidente Pro Tempore da
Unido Africana (durante a as-
sumpcdo do cargo em 2025),
em que o pafs definiu a paz
como um dos principais ob-
jectivos do seu mandato.

O Embaixador destacou as
iniciativas desenvolvidas pelo
Presidente Jodo Lourenco na
promocdo do didlogo entre
paises em conflitos, tendo

Férum Mundial da Televisdo e Radio da Tiirkiye

como base a experiéncia de
Angola na resolucdo do confli-
to interno.

O Férum da TRT abordou te-
mas ligados ao Retorno da
Diplomacia de Alto Risco: Po-
téncias Médias e a Ordem Mul-
tipolar Emergente, Além do
tecnofeudalismo: Democrati-
zando a governanga e o aces-
so ainovacdoem A, Linhas de
Frente Econdémicas: Conflitos
Comerciais e as Novas Rivali-
dades Globais.

ANGOLA HEYETI, TURKIYE'DE DUZENLENEN DUNYA TELEVIZYON VE RADYO FORUMU'NA KATILDI

ngola, Turkiye’'nin
istanbul  kentinde
“Kuresel Sifirlama:

Eski Gergekliklerden Yeni
Gergekliklere” (Global Re-
set: From Old to New Rea-
lities) temasiyla diizenle-
nen Diinya Televizyon ve
Radyo Forumu’na katild.

Disisleri  Bakanini temsilen
Angola’nin Turkiye Buyukelgi-
si Ekselanslarn Jodo Salvador

dos Santos Neto, Dogu Afri-
ka'da Catisma ve Uzlasl konu-
lu 6zel bir oturuma istirak etti.
Afrika'daki catismalara iliskin
panel tartismasi sirasinda An-
gola Blylkelgisi, Angola’nin
ozellikle Afrika kitasindaki ¢a-
tismalar baglaminda dinya
barisinin tesisine yonelik tam
taahhidind yineledi.

Biylkelci Jodo Salvador dos
Santos Neto, Luanda ve Nairo-
bi slireclerinin yani sira, barisi

gorev suresinin temel hede-
flerinden biri olarak belirleyen
Angola’nin (2025’te gorevi de-
vralana dek) Afrika Birligi D6-
nem Baskani sifatiyla sergile-
digi ilave cabalardan bahsetti.
Buylkelci, Angola’nin  kendi
ic catismasini ¢cézme deneyi-
minden yola ¢ikarak, Cumhur-
baskani Jodo Lourenco ta-
rafindan catisma halindeki
Ulkeler arasinda diyalogu tes-
vik etmek amaciyla gelistirilen

girisimleri vurguladi.

TRT Forumu’'nda; “YUksek
Riskli Diplomasinin Donusu:
Orta Olcekli Gucler ve Yik-
selen Cok Kutuplu Dizen’,
“Teknofeodalizmin Otesi:
Yonetisim ve Yapay Zeka Ino-
vasyonuna Erisimin Demokra-
tiklestirilmesi” ve “Ekonomik
Cepheler: Ticari Catismalar ve
Yeni Kiresel Rekabetler” gibi
konularele alindu.




ANGOLA MARCA MAIS UMA
VEZ PRESENCA NA QUINTA
EDICAO DO FORUM DE
ANTALYA, TURKIYE

Botswana destacaram a im-

ngola parti- A delegacdo angolana re- O Férum visa olhar com pro-
cipou de 17 presentada e cheflada pelo  portancia do corredordo Lobi-  fundidade os problemas que
a 19 de Abril Embaixador Extraordindrio e  to para a economia regional e o mundo enfrenta, Enquanto

em Antalya,

Tirkiye na

quinta edi-
¢do do Férum de Diploma-
cla de Antalya que decor-
reu sob o tema “Mapear o
amanha, gerenciando In-
certezas”.

2N
ANTALYA
DIPLOMAQ

Plenipotenciario da Republi-
ca de Angola na Republica da
Turkiye, Jodo Salvador dos
Santos Neto, participou em
varios painéis entre eles sobre
o Papel da Propriedade Regio-
nal num Mundo em Transfor-
magdo, onde teve como um
dos prelectores, o Presidente
da Republica Democratica do
Congo, Felix Tshisseked. Des-
tacar que durante as suas dis-
sertacOes, o Presidente da RDC
e 0s Ministros dos Negodcios
Estrangeiros e da Cooperacdo
Internacional da Zambia e do

internacional.

No discurso de abertura da 5°
edicdo do Férum de Diploma-
ciade Antalya, o Presidente da
Turkiye, Recep Tayyip Erdogan
afirmou que a Tirkiye, ndo
restringe este Férum de Diplo-
macia de Antalya aos limites
do conceito de engajamento
diplomatico. Considerando-o
como uma plataforma para
discussdes aprofundadas
sobre o rumo do mundo, os
valores que podem unir a hu-
manidade e as novas areas de
interacdo que podem surgir.

—\ ANTALYA

77"\ DIPLOMACY
{7\ Py

Quinta edi¢do do Férum de Diplomacia de Antalya

os conflitos permanecem sem
solucdo, a polarizacdo aumen-
ta e as rivalidades estratégicas
se expandem, inimeras ques-
toes criticas continuam a afec-
tar pessoas em todo o mundo.
Para enfrentar esses desafios e
trabalhar em prol de um siste-
ma internacional mais inclusi-
Vo, justo e eficaz, a consolida-
cdo da cooperacdo, do didlogo
e da solidariedade internacio-
nais é imprescindivel.
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ANGOLA, TURKIYE'DEKI ANTALYA DIPLOMASI
FORUMU'NUN BESINCI EDISYONUNDA
VARLIGINI BIR KEZ DAHA HISSETTIRDI

Angola, 17-19 Nisan ta-
rinleri arasinda Tirkiye'nin
Antalya kentinde, “Yarini Ha-
ritalandirmak, Belirsizlikleri
Yonetmek” temasiyla diizen-
lenen Antalya Diplomasi Fo-
rumu’nun besincisine katildi.

Angola Cumhuriye-
ti'nin - Turkiye Cumbhuriyeti
Olaganlsti ve Tam Yetkili
Buyukelgisi Jodo Salvador
dos Santos Neto’nun tem-
sil ettigi ve baskanlik ettigi
Angola heyeti, Kongo De-
mokratik Cumhuriyeti (KDC)
Cumhurbaskani Félix Tshi-

sekedi’nin de konusmacilar
arasinda yer aldigl “Degisen
Diinyada Bolgesel Sahipligin
Roll” konulu panel de dahil
olmak (zere ¢ok sayida pa-
nele katilim sagladi. KDC
Cumhurbaskani ile  Zam-
biya ve Botsvana Disisleri ve
Uluslararasi Isbirligi Bakan-
larinin sunumlarr sirasinda
Lobito Koridoru’nun bolge-
sel ve uluslararasi ekonomi
icin tasidigl énemi vurgula-
diklarini belirtmek gerekir.
Turkiye Cumhuriye-
ti  Cumhurbaskani  Recep

WNTAL
Z\ b
U3V

Tayyip Erdogan, 5. Antalya
Diplomasi Forumu’nun acilis
konusmasinda, Tirkiye'nin
Antalya Diplomasi  Foru-
mu’nu valnizca diplomatik
angajman konseptinin sinir-
lariyla  kisitlamadigini  ifa-
de etti. Kendisi bu forumu;
dinyanin gidisati, insanlig
birlestirebilecek degerler
ve ortaya cikabilecek yeni
etkilesim alanlari hakkinda
derinlemesine tartismalarin
yUrtildugi bir platform ola-
rak degerlendirmektedir.
Forum, dinyanin karsi

Quinta edi¢do do Férum de Diplomacia de Antalya

karstya oldugu sorunlari
derinlemesine  incelemeyi
amaclamaktadir. Catismalar
cozlimstz  kalirken,  kutu-
plasma artarken ve strate-
jik rekabetler genislerken,
sayisiz kritik sorun dinya
capinda insanlarr etkilemeye
devam etmektedir. Bu zor-
luklarin Ustesinden gelmek
ve daha kapsayici, adil ve
etkili bir uluslararasi sistem
insa etmek icin uluslara-
rasi isbirligini, diyalogu ve
dayanismayi  glclendirmek
elzemdir.




PAPA LEAO XIV VISITA ANGOLA
E APELA A PAZ, O RESPEITO E
SOLIDARIEDADE ENTRE OS IRMAOS

Papa Leao XIV

sentes membros do

visitou Angola de executivo, sacerdotes,

18 a21deAbril

Bispos, Corpo diplo-

do corrente ano. matico acreditado em
A sua chegada fol recebido Angola e sociedade
Pelo Presidente da Republi- civil angolana, no seu
ca, Joao Manuel Gongalves discurso de boas vin-

Lourenco acompanhado
pela Primeira Dama Ana

das a Sua Santidade
Papa Leao XIV, o Pre-

Dias Lourenco. No Aeropor- sidente da Republica

to 4 de Fevereiro também
estiveram o NUncio Apos-
tolico, Bispos e membros
do executivo angolano.

Depois das honras en-
quanto estadista, o
Sumo Pontifice for ao
Palacio Presidencial
num encontro com o
Presidente Jodo Loren-
¢co com quem abordou
as relagdes entre a San-
ta Se e Angola, cujas
relacGes sdao consideras

excelentes.
No saldo protocolar
onde estiveram pre-

de Angola disse que

era com muita alegria

e entusiasmo que o

pais acolhia o Sumo

Pontifice.

O Chefe de Estado
angolano afirmou que
a visita do Santo Padre
era o reflexo das rela-
¢Oes construtivas que a
Republica de Angola e
a Santa Sé mantém ha
décadas e que sinali-
zam, hoje, mais um pas-
so no reforgo do didlogo
e das bases sobre as

I

Presidente da Republica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourenco - Papa da Igreja Catdlica, Ledo XIV

quais assenta o grande
papel social da Igreja

Catdlica.

Jodo Lourenco recor-
dou que o primeiro
contacto oficial entre a
Santa Sé e esta regido
de Africa remonta ao
século XVII, quando o
Principe Anténio Ma-
nuel Nsako Ne Vunda,
mais conhecido por
“Negrita”, se deslocou
de Mbanza Congo, en-
tdo capital do Reino do
Congo, até Roma, por
incumbéncia do seu
Rei, para encetar uma
diligéncia diplomatica

junto da Santa Sé.

As relagBes diplomati-
casentrea Republica de
Angola e a Santa Sé fo-
ram formalizadas num
contexto politico nacio-
nal diferente daquele
que levou a assinatura,
aos 13 de Setembro de

2019, do Acordo-Qua-
dro que estabeleceu os

parametros  juridicos
das relacGes entre a Re-
publica de Angola e a
Santa Sé.

“Esta busca constante
de didlogo e de intera-
¢do entre o Estado e a
lgreja Catdlica ajudou
o Governo angolano na
formulacdo de politicas
sociais, com a realiza-
cdo de investimentos
nos sectores da saude,
da educacdo e ensino,
da oferta de agua, ener-
gia eléctrica, habitacdo,
na criacao de emprego
e no combate a pobre-
za” Para o Presidente
Jodo Lourenco esta é
uma missdo em que o
executivo esta profun-
damente empenhado e
com a nocdo plena de
que se trata de um de-
safio complexo e dificil,
que requer
tempo e re-
cursos  que
ndo sdo tao
abundantes
0 guanto se
desejaria,
para melho-
rarmos oS
indices de
qualidade
de vida dos
angolanos.
“Gostaria-
mos de po-
der contar
com um en-
volvimento
mais cons-
trutivo  da
lgreja Catoli-
ca na condicdo de par-
ceira social do Estado,

para juntos trabalhar-
mos no proposito de
alcancar o progresso e
o desenvolvimento eco-
némico e social do nos-
so pais.” ressaltou o Pre-
sidente da Republica.
Por sua vez o Papa Leao
XIV disse que era para
ele uma honra e grande
alegria estar em Ango-
la. “Venho até vos para
encontrar 0 VOsSso povo,
COMO UM peregrino que
procura os sinais da
passagem de Deus por
esta terra que ele ama’”
disse o Papa na sua
mensagem. Leao XIV fez
questdo de orar pelas
vitimas das fortes chu-
vas e inundagBes que
atingiram a provincia de
Benguela e expressou a
sua proximidade com as
familias que perderam
suas casas.

O Sumo Pontifice disse
que o povo angolano
possui uma alegria que
nem mesmo as circuns-
tancias mais adversas
conseguiram  extinguir.
Africa é para o mun-
do inteiro uma reserva
de alegria e esperanca
que eu ndo hesitaria
em definir como virtu-
des politicas, porque
0S Seus jovens, 0s seus
pobres, ainda sonham,
ainda esperam, ndo se
contentam com o que
ja existe, desejam re-
erguer-se, preparar-se
para grandes responsa-
bilidades, empenhar-se
em primeira pessoa.
“Desejo encorajar aque-
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les que ja escolheram o
bem, a justica, a paz, a
tolerancia e a reconci-
liagdo”

Juntos, podeis fazer de
Angola um projecto de
esperanca. SO juntos
poderemos multiplicar
os talentos deste povo
maravilhoso.  Elimine-

A R

Papa XIV. Leo, bu yil
18-21 Nisan tarihle-
riarasinda Angola’yi
zivaret etti. Gelisinde,
Cumhurbaskani  Jodo
Manuel Gongalves Lou-
renco ve kendisine eslik
eden First Lady Ana Dias
Lourenco  tarafindan
karsilandi. 4 de Feve-
reiro Havalimanrnda
ayrica Papalik  Elcisi,
Piskoposlar ve Angola
Hikumeti Gyeleri de ha-
zir bulundui.

Bir devlet adami ola-
rak kendisine sunulan
onur kitasinin ardindan

Papa, Kutsal Makam
(Vatikan) ile  Angola
arasindaki  mikemmel

dizeyde kabul edilen
iliskileri gorlismek Ulze-
re Cumhurbaskani Jodo

mos obstaculos ao de-
senvolvimento humano
integral, lutando e es-
perando como aqueles
que o mundo rejeitou,
mas que Deus escolheu.
Que Deus abengoe An-
gola.

O Presidente da Con-
feréncia Episcopal de

Angola e Sdo Tomé
(CEAST), Dom Manuel
Imbamba, considerou
positiva a visita do Papa
Ledo XIV a Angola, so-
bretudo pelo impacto
das mensagens deixa-
das pelo Santo Padre
durante a sua estadia
no pafs.

Papa da Igreja Catodlica, Ledo XIV

PAPA XIV. LEO ANGOLA'YI ZIYARET ETTi VE KARDESLER
ARASINDA BARIS, SAYGI VE DAYANISMA CAGRISINDA BULUNDU

Lourengo ile bir araya
gelmek icin  Cumhur-
baskanligl Sarayrna ge-
cti.

Hikimet tyelerinin,
rahiplerin,  piskopos-
larin, Angolada gore-
vli diplomatik misyon
seflerinin - ve  Angola

sivil  toplumunun  ha-
zir - bulundugu  resmi
salonda  Ekselanslar

Papa XIV. Leo’ya hita-
ben yaptigl hos geldiniz
konusmasinda Angola
Cumhuriyeti ~ Cumhur-
baskani, Glkenin Papa’yi
blytk bir seving ve
coskuyla  karsiladigini
ifade etti.

Angola Devlet Baskani,
Kutsal Baba’'nin ziyareti-
nin, Angola Cumhuriye-
ti ile Kutsal Makam’in

on vyillardir strdirdugi
yapici iliskileri yansit-
tigini; buglin ise bu ziya-
retin diyalogun ve Kato-
lik Kilisesi’nin Ustlendigi
o blytk toplumsal roliin
dayandigi temellerin gu-
clendirilmesinde  yeni
bir adimi isaret ettigini
belirtti.

Jodo Lourenco, Kutsal
Makam ile Afrika’nin bu
bolgesi arasindaki ik
resmi temasin 17. yU-
zyila, daha cok “Negri-
ta” olarak bilinen Prens
Antonio Manuel Nsako
Ne Vunda’'nin, Krali adi-
na Kutsal Makam ile
diplomatik  girisimleri
baslatmak Uzere done-
min Kongo Kralligrnin
baskenti Mbanza Con-
go'dan Roma’ya seyahat

No final da ceriménia
de despedida do Sumo
Pontifice, na terca-feira,
21 de Abril, no Aeropor-
to Internacional 4 de Fe-
vereiro, onde também
esteve o Presidente da
Republica, Jodo Lou-
renco, acompanhado
da Primeira- Dama da

ettigi doneme dayan-
digini hatirlatti.

Angola Cumhuriyeti ile
Kutsal Makam arasin-
daki diplomatik iliskiler,
13 Eyldl 2019 tarihinde
Angola Cumhuriyeti ile
Kutsal Makam arasin-
daki iliskilerin yasal pa-
rametrelerini belirleyen
Cerceve Anlasmasrnin
imzalanmasina yol acan
ulusal siyasi baglamdan
daha farkli bir ortamda
resmiyet kazanmistl.
“Devlet ile Katolik Kili-
sesi arasinda diyalog ve
etkilesimi srekli kilma
arayisl; saglik, egitim
ve 6gretim sektorlerine
yapilan yatinmlar, su,
elektrik, barinma imkan-
larinin - saglanmasi, is-
tihdam yaratilmasi ve

Republica, Ana Dias
Lourenco, o Bispo Dom
Manuel Imbamba ma-
nifestou satisfacdo por
tudo aquilo que o lider
da Igreja Catolica reali-
zou durante a sua per-
maneca em territorio
angolano.

yoksullukla  micadele
yoluyla sosyal politi-
kalarin olusturulmasin-
da Angola Hikimetine
yardimci olmustur”

Cumhurbaskani  Jodo
Lourengo’ya gore bu,
hikimetin  derinden
bagli oldugu ve Ango-
lalilarin yasam kalitesi
gostergelerini iyiles-
tirmek igin arzu edi-
len bollukta olmayan
zaman ile kaynaklari
gerektiren, karmasik ve
zorlu bir gérev oldugu-
nun tam bilincinde ol-
dugu bir misyondur.

Cumbhurbaskani, “Ulke-
mizin ilerlemesini,
ekonomik ve sosyal
kalkinmasini saglamaya
yonelik birlikte calisabil-
memiz icin Katolik Kili-




sesi’nin Devletin sosyal
bir ortagl olarak daha
yapicl bir sekilde slrece
dahil olmasina gliven-
mek istiyoruz” vurgusu-
nu yapti.

Buna karsilik Papa XIV.
Leo da Angolada bu-
lunmanin kendisi icin
bir onur ve buyuk bir
mutluluk oldugunu ifa-
de etti. Papa mesajin-
da, “Ben size, Tanr’nin
sevdigi bu topraklar-

dan gecisinin isaretle-
rini arayan bir haci gibi,

halkinizla bulusmak icin
geliyorum,” dedi.

XIV.  Leo, Benguela
eyaletini vuran siddetli
yagmur ve sellerin kur-
banlarr icin dua etmeye
ozel bir dnem atfetti ve
evlerini kaybeden aile-
lerin acilarini derinden
paylastigini dile getirdi.
Papa, Angola halkinin
en olumsuz kosullarin
bile sondlrmeyi basara-
madigl bir neseye sahip
oldugunu belirterek so-
zlerine soyle devam etti:
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VIAGEH APOSTOLICA A ANGOLA

“Afrika, tim dlnya icin
siyasi erdemler olarak
tanimlamaktan  cekin-
meyecegim bir nese ve
umut rezervidir; ctinki
gencleri, yoksullar hala
hayal  kuruyor, hala
umut ediyor, var olan-
la yetinmiyor, yeniden
ayaga kalkmayr arzu-
luyor, kendilerini blytik
sorumluluklara  hazir-
liyor ve bu ugurda bizzat
adanmislik  gosteriyor-
lar.

Iyiligi,

adaleti, baris,

Visita do Papa Ledo XIV - Angola

hosgorlyl ve uzlasiyi
secmis olanlan  tesvik
etmek istiyorum.

Birlikte  Angola’yr  bir
umut projesi haline ge-
tirebilirsiniz. Bu harika
halkin yeteneklerini an-
cak birlikte cogaltabili-
riz. DUnyanin reddettigi
ancak Tanr’nin sectigi
kisiler gibi micadele
ederek ve umut ederek,
butlnsel insani gelisi-
min onltndeki engelleri
ortadan kaldiralim. Tan-
rAngola’yl kutsasin.”

Angola ve Sdo Tomé
Piskoposluk Konfe-
ransi (CEAST) Baskani
Piskopos Manuel Im-
bamba, ozellikle Kutsal
Baba’nin tlkede kaldig
stre boyunca biraktig
mesajlarin etkisi nede-
niyle Papa XIV. Leo’nun
Angola ziyaretini son de-
rece olumlu bir gelisme
olarak degerlendirdi.

21 Nisan Sali ginu 4
de Fevereiro Uluslara-
rasl Havalimanr’’nda,
Cumhurbaskani  Jodo
Lourenco ve kendisi-
ne eslik eden Angola
Cumhuriyeti First Lady’si
Ana Dias Lourenco’nun
da hazir bulundugu
Papa icin dizenlenen
veda toreninin sonunda
Piskopos Dom Manuel
Imbamba, Katolik Ki-
lisesi liderinin  Angola
topraklarinda  gecirdigi
stire boyunca gercekles-
tirdigi her seyden duy-
dugu memnuniyeti dile
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XIV. LEO,
ANGOLA'Y!
/ YARET

~DEN

Papa XIV. Leo, Ki-
lamba Merkezi'nde
aclk havada bir
ayin gerceklestirdi
ve Fatima Meryem
Ana  Kilisesi'nde
piskoposlar, rahi-
pler, din adamlari
ve pastoral gorevli-
lerle bir toplantiya
baskanlik etti.
Icolo e Bengo
eyaletindeki Muxi-
ma Tapinagi’nda
yerel halkla birlikte
tespih duasi etti.
Lunda-Sul eyaleti-
ne bagli Saurimo
sehrinde, Meryem
Ana GOge Kabul

UCUNCU
PAPA OLDU

Katedrali'ni (Sau-
rimo Katedrali) ve
bir huzurevini ziya-
ret ederek burada
da acik havada
bir ayin daha ger-
ceklestirdi.
Boylece Papa
XIV. Leo; her iki-
si de vefat etmis
olan, 1992'de II.
loannes  Paulus
(Il. Jean Paul) ve
2009°da XVI. Bene-
dictus'tan  sonra
Angola’yl  ziyaret
eden Uclncu Papa
oldu.

NO TERCEIRO PAPA
A VISITAR ANGOLA

Papa Ledo
XV celebrou
uma missa

campal na Centra-
lidade do Kilamba
e orientou um en-
contro com bispos,
sacerdotes, consa-
grados e agentes
pastorais na Paro-
quia de Nossa Se-
nhora de Fatima.

No Santuéario da Mu-
xima, na provincia
de Icolo e Bengo,
rezou o terco com a
comunidade local.

J& na cidade de
Saurimo, provincia
da Lunda-Sul, visi-
tou a Sé Catedral de
Nossa Senhora da
Assuncdo (Catedral
de Saurimo), um lar

Visita do Papa Ledo XIV - Angola

da terceira idade e
celebrou outra mis-
sa campal.

O Papa Ledo XIV tor-
na-se, assim, o ter-
ceiro Sumo Pontifi-
ce a visitar Angola,
depois de Jodo Pau-
lollem 1992 e Bento
XVI em 2009, ambos
ja falecidos.




ANGOLANOS NA TURKIYE CONTAM
COM UM CONSULADO PARA TRATAR DOS
SEUS ASSUNTOS

O Consulado de Istam-
bulinaugurado pelo Ministro
das RelacOes Exteriores, Téte
Anténio permite aos ango-
lanos residentes na Turkiye
tratar da sua documentacao
e outros assuntos sem a ne-
cessidade de se deslocarem
aAngola.

Na ocasido, o ministro
recomendou o reforco da
cooperagdo, com a Turkiye,
no dominio da diploma-
cia econémica assim como
a aproveitar as vantagens
comparativas, com vista a
dar resposta aos muitos de-

Disisleri Bakani Téte An-
tonio tarafindan acilisi yapilan
jstanbul Baskonsoloslugu,
Turkiye'de yasayan  Ango-
lalilarin Angola’ya seyahat et-
mek zorunda kalmadan evrak
ve diger islemlerini halletme-
lerine olanak taniyor.

safios que o pais enfrenta, no
quadro do desenvolvimento
sustentavel.

Téte Antdnio manifes-
tou igualmente apoio aos
esforcos que o consulado
empreende, no sentido de
melhorar as condicGes de
trabalho e dar maior digni-
dade ao nome de Angola
em Istambul. Por seu turno,
o Consul-Geral, Colense de
Sousa afirmou que o consu-
lado estéd preparado para a
emissdo de vistos e do Regis-
to Consular.

LONGALYES LOURENGD

Ministro das relagdes exteriores de angola, Téte Antdnio - Consul-Geral de Angola em Istambul, Colense de Sousa

TURKIYE'DEKI ANGOLALILAR RESMI ISLEMLERI ICIN KONSOLOSLUGA BASVURUYOR

Bu vesileyle Bakan, ulke-
nin surddrdlebilir  kalkinma
cercevesinde karsi karslya ol-
dugu bircok zorluga yanit ve-
rebilmek amaciyla; ekonomik
diplomasi alaninda Turkiye ile
isbirliginin ~ giclendirilmesini
ve karsilastirmali Gstinlikler-

den vyararlanilmasini tavsiye
etti.

Téte Anténio ayrica, kon-
soloslugun calisma kosullarini
iyilestirmeye ve Angola’nin
adina Istanbulda daha buyik
bir sayginlik kazandirmaya
yonelikyurattigi cabalari des-

tekledigini ifade etti. Baskon-
solos Colense de Sousa ise
konsoloslugun vize tanzimi ve
konsolosluk kayit islemleriicin
hazir oldugunu belirtti.
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ANGOLA BUSCA
COOPERACAO
FINANCEIRA DO
EXIMBANK DA
RA
DE

TURKIYE PA
PROJECTOS

EMPRESAS TURCAS

Ministro dos Recursos Minerais, Petréleo e Gas de Angola, Diamantino Azevedo CEO do

Eximbank da Tiirkiye

O Ministro dos Recursos Minerais, Petréleo e Gas de Angola, Diamantino Azevedo manteve um encontro em Istambul, com o CEO
do Eximbank da Tiirkiye, tendo em conta o apoio financeiro as empresas turcas interessadas em investir em Angola.

O encontro entre o Ministro Diamantino
Azevedo e o Presidente do Conselho de
Administracao do Eximbank da Turkiye, Ali
Guney serviu para analisar as possibilida-
des de cooperacdo financeira em projectos
estratégicos nos sectores da mineracao,
petroleo e gés.

Em foco estiveram, mecanismos de crédi-
to e garantias para apoiar investimentos

de empresas turcas em Angola, bem como
parcerias internacionais com participagao
angolana.

O Eximbank da Turkiye, é a agéncia oficial
de crédito a exportacdo do governo tur-
co e o principal instrumento de incentivo
a exportacdo do pais. Tem uma linha de
crédito de mais de 4 mil milhdes em va-
rios projectos a nivel internacional, dos

quais 1,5 mil milhGes estdo virados para
projectos de desenvolvimento em paises
africanos, um compromisso na relagdo
Tiirkiye-Africa. Um dos grandes objectivos
do Eximbank da Tirkiye é contribuir para o
monitoramento de politicas de exportacgdo
equilibradas, saudaveis e internacional-
mente competitivas.

ANGOLA, TURK SIRKETLERININ PROJELERI ICIN TURK
EXIMBANK ILE FINANSAL iSBIRLIGi ARAYISINDA

Angola Maden Kaynaklari, Petrol ve
Dogalgaz Bakani Diamantino Azevedo, Is-
tanbulda Turk Eximbank CEO’su ile Ango-
la’ya yatinim yapmak isteyen Tirk sirketle-
rine saglanacak finansal destek konusunu
ele aldig) bir toplanti gerceklestirdi.

Bakan Diamantino Azevedo ile Turk Exim-
bank Yonetim Kurulu Baskani Ali Guney
arasinda gerceklesen gorisme; maden-
cilik, petrol ve dogalgaz sektorlerindeki
stratejik projelerde finansal isbirligi ola-
naklarini degerlendirmeye hizmet etti.
Odak noktasi, Turk sirketlerinin Ango-
la’daki yatinmlarini destekleyecek kredi
mekanizmalari ve garantilerin yani sira,
Angola’nin katilimiyla gerceklesecek ulus-
lararasi ortakliklar oldu.

Turk Eximbank, Turk hikiUmetinin resmi
ihracat kredi kurulusu ve Ulkenin temel
ihracat tesvik aracidir. Cesitli uluslararasi
projeler icin 4 milyar avroyu asan bir kre-
di limitine sahip olan
bankanin,  Turkiye-
-Afrika iliskilerine
yonelik bir taahhit
olarak bu tutarin 1,5
milyar avroluk kismi
Afrika  Glkelerindeki
kalkinma projelerine
ayrilmistir. Tark Exim-
bank’in temel hedefle-
rinden biri de dengeli,
saglam ve uluslararasi
dizeyde rekabetci

ihracat politikalarinin izlenmesine katkida
bulunmaktir.




MINISTRO DO INTERIOR
REUNE COM PRESIDENCIA
DA DIRECCAO DE GESTAC

ngola e Tirkiye traba-
lham para um maior
aprofundamento  das
relagdes bilaterais no
dominio  migratério.
O Ministro do Interior,
Manuel Gomes da Concei¢do Homem
durante a sua visita em Ankara, Tirkiye
foi recebido pelo Presidente Migracdes,
Hiseyin Kok, com quem analisou a Co-
operagdo no dominio Migratério entre

Angola e a Tiirkiye.

Durante o encontro, as autoridades de
ambos os paises falaram sobre o forta-
lecimento das relacGes bilaterais, des-
tacando a necessidade de uma coope-
racdo mais estreita na gestdo de fluxos

Ministro do Interior, Manuel Gomes da Concei¢do Homem - Presidente Migragdes, Hiiseyin Kok

DE MIGRACOES

migratorios e controlo a imigragdo ilegal,
bem como a troca de experiéncias e boas
préticas na administracdo de processos,
com foco na modernizacdo dos servicos,
digitalizacdo dos procedimentos e for-
macao de quadros especializados.

O Ministro manifestou as reais necessi-
dade de Angola, para o controlo mais efi-
ciente das fronteiras do Pais, o que con-
sidera um grande desafio. Por seu turno,
Huseyin Kok apresentou a disponibilida-
de da Tlrkiye em enviar uma equipa a
Angola para um estudo in loco e auxiliar
na determinacdo dos meios adequados.

As partes concordam que deve ser
afinado o mecanismo da troca de
informacdes sobre a situacdo dos
cidaddos.
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ICISLERI BAKANI,

y

T.C.GOC DARES

BA KANI

LEB R

ARAYA GELD

ngola ve Turkiye,
go¢ alaninda
daha derin bir
ikili iliski kurmak
icin  calismalar
ylartutmektedir.
icisleri  Bakani  Manuel Go-
mes da Conceicdo Homem,
Turkiye’nin Ankara kentine yap-
g1 ziyaret sirasinda Gog Idaresi
Baskani Huseyin Kok tarafin-
dan kabul edildi ve kendisiyle
Angola ile Tlrkiye arasinda gog
alanindaki isbirligini gorustu.

Gortsme sirasinda her iki tlke-
nin yetkilileri ikili iliskilerin
glclendirilmesini ele aldilar.
Go¢ akimlarinin yénetimi ve
yasadisl gocun kontrol altina
alinmasinda daha vyakin bir
isbirligine duyulan ihtiyacin
altini gizerken; hizmetlerin mo-

dernizasyonu,  proseddrlerin
dijitallestirilmesi ve uzman per-
sonelin egitilmesine odaklana-
rak idari streclerde deneyim ve
en iyi uygulamalarin paylasil-
masini vurguladilar.

Bakan, buyuk bir zorluk ola-
rak degerlendirdigi tlke sinir-
larinin daha etkin bir sekilde
kontrol edilmesi konusunda
Angola’nin gercek ihtiyaclarini
dile getirdi. Huseyin Kok ise
Tlrkiye'nin yerinde bir ¢alisma
yapmak ve uygun kaynaklarin
belirlenmesine yardimcr olmak
Uzere Angola’ya bir ekip gon-
dermeye hazir oldugunu ifade
etti.

Taraflar, vatandaslarin durumu
hakkinda bilgi alisverisi meka-
nizmasinin daha da iyilestiril-
mesi gerektigi konusunda mu-
tabik kaldilar.




ANGOLANOS NA
RKIY

TU

04 D

4 de
Fevereiro

éum dos
pontos
mais altos

do contex-
to politico angolano, por se
tratar de uma data que abriu
caminho a conquista da in-
dependéncia em Novembro
de 1975 e da Paz a 04 de Abril
de 2002.

A afirmacdo é do Historiador
e socidlogo, Cornélio Caley,
um dos prelectores da We-
binar sobre: 04 de Fevereiro:
Determinacdo e Esperanca no
futuro de Angola, organizada
pela Embaixada de Angola na
Turkiye, em celebracdo aos 65
anos do inicio da Luta Armada
de Libertacdo Nacional. Este
ano a data esta a ser comemo-
rada sob o lema:

Preservando
os valores da
Patria, honremos
0s nossos herais.

Para Cornélio Caley, somos to-
dos filhos dos herdis do 04 de
Fevereiro, sem distincdo par-
tidaria, porque a luta ndo foi
para beneficio individual, mas
para todos os angolanos. O
historiador que abordou a ver-
tente politica do tema chamou

Embaixador da Repuiblica de Angola na Repliblica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos Neto - Celebracdo do 4 de fevereiro, Dia do Inicio da Luta Armada de Libertacdo Nacional

a atencdo dos mais jovens para
a valorizacdo da data e de to-
dos que lutaram e deram o seu
sangue por uma Angola livre do
Jugo colonial portugués.

J& a docente universitaria,
Constanca Ceita afirmou que o
4 de Fevereiro representa uma
viragem de esperanca do povo
angolano e o inicio da ruptura
do regime facista de Antonio de
Oliveira Salazar.

Para Constanca Ceita, € preciso
que os jovens sejam cada vez
mais educados a conhecer a

Embaixador da Repliblica de Angola na Repliblica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos N

histéria do nosso pals, valori-
zar 0s nossos herdis, tomando
uma atitude de responsabilida-
de e cidadania de tudo o que
foi conquistado para a inde-
pendéncia e desenvolvimento
de Angola.

O Embaixador Extraordinario
e Plenipotenciario da Republi-
ca de Angola na Republica da
Turkiye Jodo Salvador dos San-
tos Neto destacou a necessida-
de dos angolanos e principal-
mente 0s mais jovens tirarem
licdes sobre a histéria do nosso

—

pais, respeitando o passado, de
modo a valorizarem o presente
e adquirirem ferramentas su-
ficientes para enfrentarem os
desafios do futuro.

O evento contou com a parti-
cipacdo de diplomatas ango-
lanos e de outras embaixadas
africanas, funcionarios da Em-
baixada de Angola, estudan-
tes angolanos residentes na
Turkiye e convidados que parti-
ciparam de modo virtual.

lebracdo do 4 de fevereiro, Dia do Inicio da Luta Armada de Libertagdo Nacional

JADRNL NI V10§NV 40 J1T9Nnd3y 3HL 40 ASSVAW3

@)
(]}
=
©l
-
»n
Q
=
=
QD
=
]
-~
N
o
N
(]




w
=
X
o
E=]
[
4
<
]
o
(Y]
z
<
w
o
Y
=
]
2
o
w
[
w
I
™=
™
o
>
0
%]
<
-]
H
w

=
=
w

UR

Revista 12 Edicao | Maio /2026

Subat,
Angola siyasi
baglamin-
dakien
onemli
anlardan
biridir; zira 11 Kasim
1975’te bagimsizligin ve
4 Nisan 2002°de barisin
saglanmasina giden yolu
acan tarihi bir gindr.

Bu ifade, Ulusal Kurtulus Si-
lahli Miicadelesi’nin baslangi-
cmnin 65. yil déndm kutlama-
lart kapsaminda Angola’nin
Turkiye Buyukelgiligi tarafin-
dan dizenlenen “4 Subat: An-
gola’nin Gelecegi icin Kararlilik
ve Umut” konulu webinarda
konusmaci olarak yer alan ta-
rihgi ve sosyolog Cornélio Ca-
leye aittir. Bu yil s6z konusu
tarih su sloganla anilmaktadir:

“Vatanin
degerlerini
koruyarak
kahraman-

larimizi onur-

landiralim.”

TURKIYE'DEKI
ANGOLALILAR
4 UBAT'IKUTLUYOR

Cornélio Caley’e gore, par-
tizan bir aynm gozetmeksizin
hepimiz 4 Subat kahraman-
larinin gocuklariyiz; ¢lnki bu
mucadele bireysel bir ¢ikar icin
degil, tim Angolalilar igin ve-
rilmistir. Konunun siyasi boyu-
tunu ele alan tarihgi, geng ne-
sillerin dikkatini bu tarihin ve
Angola’nin  Portekiz somurge
boyundurugundan kurtulmasi
ugruna savasan ve kanlarini
doken herkesin tasidigl 6neme
cekti.

Universite profesorii Cons-
tanca Ceita, 4 Subat’'in Angola
halki icin umut dolu bir donim
noktasini ve Antonio de Oli-

veira Salazar’in fasist rejimiyle
baglarin koparilmasinin baslan-
gicini temsil ettigini ifade etti.

Constanga Ceita’'ya gore
genclerin  Ulkemizin  tarihi
hakkinda giderek daha fazla
egitilmeleri, kahramanlarimizin
degerini bilmeleri ve Angola’nin
bagimsizlig ile kalkinmasi ugru-
na elde edilen tim kazanimlara
karsi sorumluluk ve vatandaslik
bilinciyle yaklasmalari gerek-
mektedir.

Angola  Cumhuriyeti'nin
Turkiye Cumhuriyeti Olaganis-
ti ve Tam VYetkili Buyukelgisi
Jodo Salvador dos Santos Neto
ise Angolalilarin, ozellikle de

geng neslin Ulkelerinin tarihin-
den ders ¢ikarmalarinin; bugi-
ne deger vermek ve gelecegin
zorluklariyla yuzlesebilecek ye-
terli donanimi kazanmak adina
ge¢mise saygl duymalarinin ge-
rekliligini vurgulad.

Etkinlige Angolali diplo-
matlar ve diger Afrika Ulkele-
rinin  blylkelciliklerinden  di-
plomatlar, Angola Diplomatik
Misyonu personeli, Turkiyede
dgrenim gdren Angolali 6gren-
ciler ve sanal ortamda katilim
saglayan konuklaristirak etti.

Celebragdo do 4 de fevereiro, Dia do Inicio da Luta Armada de Libertagdo Nacional
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CIMEIRA DE DESENVOLVIMENTO
DAS INFRA-ESTRUTURAS EM
AFRICA ARRECADA 18 MIL MILHOES
DE DOLARES EM PROJECTOS

8 mil milhdes de ddlares é o valor arrecadado em projectos, durante a 3.2 Ci-
meira sobre Financiamento de Desenvolvimento das Infra-estruturas em Afri-
ca, que Luanda acolheu em outubro de 2025.

Durante trés dias, o evento jun-
tou mais de 2.000 pessoas de
delegacBes nacionais e estran-
geiras que debateram a capta-
¢do de investimentos para de-

senvolver as infra-estruturas no
continente africano.

Ainiciativa partiu do Presidente
da Republica, Jodo Lourenco,
tendo sido co-organizada pela

Agéncia de Desenvolvimento da
Unido Africana- Nova Parceria
para o Desenvolvimento de Afri-
ca AUDA-NEPAD.

AFRIKA ALTYAPI KALKINMA ZiRVESi PROJELER iCiN 18 MiLYAR ABD DOLARI FON SAGLADI

Luanda’nin Ekim 2025’te ev sahi-
pligi yaptigi 3. Afrika'da Altyap!
Kalkinmasinin Finansmani Zir-
vesi’nde projeler icin en az 18
milyar ABD Dolari tutarinda fon
saglandu.

Uc glin stren etkinlik, Afrika
kitasinda altyapiyr gelistirmek
tUzere yatirimlari cekme konusu-
nu tartisan ulusal ve uluslararasi
heyetlerden 2.000’i askin kisiyi
bir araya getirdi.

Girisim, Cumhurbaskani Jodo
Lourenco tarafindan baslatil-
mis olup, Afrika Birligi Kalkinma
Ajansi - Afrika’nin Kalkinmasi i¢in
Yeni Ortaklik (AUDA-NEPAD) ile
ortaklasa diizenlenmistir.

Presidente da Repblica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourenco - 3.2 Cimeira sobre Financiamento de Desenvolvimento das Infra-estruturas em Africa




ANGOLA BUSCA EM ISTAMBUL
NOVAS PARCERIAS NO RAMO
DA INDUSTRIA MILITAR

Angola participou em Istambul, Turkiye
na 17% Edicdo da Feira Internacional da
IndUstria de Defesa.

Presidida pelo Chefe de Estado Turco, Re-
cep Tayyip Erdongan, a feira que juntou
mais de trés mil participantes, com obj
ectivo de reforcar a cooperacgdo entre em-
presas e abrir novas parcerias no ramo da
indUstria militar.

Chefiada pelo Secretério de Estado para
IndUstria Militar, General Afonso Carlos

Neto, a delegacdo angolana visitou varios
stands de empresas Turcas e de outros
paises presentes no evento.

Organizada pelo Ministério da Defesa da
Turkiye, a feira Internacional da IndUstria
de Defesa reuniu empresas da indUstria
de defesa, oficiais militares, especialistas
e interessados no sector para mostrar
tecnologias inovadoras e explorar novas
oportunidades de cooperagao.

Angola e a Tlrkiye assinaram desde 2021

um Acordo-Quadro de Cooperacao Mili-
tar e de Defesa que tem permitido a for-
macao anual de efectivos das Forcas Ar-
madas Angolanas, nos estabelecimentos
de ensino militar da Turquia.

Os dois paises pretendem reforcar a coo-
peracdo nas areas dos transportes aére-
os, defesa, comércio, protecgdo reciproca
de investimentos, mineracdo e energias
renovaveis.

ANGOLA, iISTANBUL'DA ASKERI SANAYi SEKTORUNDE YENI ORTAKLIKLAR ARIYOR

Angola, Turkiye'nin Istanbul kentinde du-
zenlenen Uluslararasi Savunma Sanayii
Fuari’nin 17. edisyonuna katildi.

Turkiye Cumhurbaskani Recep Tayyip Er-
dogan’in  baskanliginda gerceklestirilen
fuar, sirketler arasindaki isbirligini giiclen-
dirmek ve askeri sanayide yeni ortakliklarin
ontind acmak amaciyla ¢ binden fazla ka-
tilimciyi bir araya getirdi.

Askeri Sanayi Devlet Sekreteri General
Afonso Carlos Neto baskanligindaki Ango-

la heyeti, etkinlikte yer alan Tirk sirketle-
rinin ve diger Ulkelerden gelen sirketlerin
stantlarini ziyaret etti.

Turkiye Milli Savunma Bakanlig) tarafindan
duzenlenen Uluslararasi Savunma Sanayii
Fuari; yenilikci teknolojileri sergilemek ve
yeniisbirligi firsatlarini kesfetmek tzere sa-
vunma sanayii sirketlerini, askeri yetkilileri,
uzmanlari ve sektorle ilgilenenleri bir araya
getirdi.

Angola ve Tlrkiye arasinda 2021 yilindan
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bu yana yururlikte olan ve Angola Silahli
Kuvvetleri personelinin Turk askeri egitim
kurumlarinda her yil egitim gérmesine ola-
nak taniyan bir Askeri ve Savunma Isbirligi
Cerceve Anlasmasi bulunmaktadir.

Iki tilke; hava tasimaciligl, savunma, ticaret,
yatinmlarin karsilikli korunmasi, madenci-
lik ve yenilenebilir enerji alanlarinda isbir-
ligini gliclendirmeyi amaclamaktadir.
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ngola participou no
13.° Férum Interna-
cional de cooperacdo
Industrial que juntou
em Istambul, Tirkiye
mais de 100 empre-
sas africanas e turcas de produtos
manufacturados, como mobilias,

tapecaria, téxtil e outros.

Angola, mobilya, déseme-
lik kumas, tekstil ve benzeri
mamul mallar Ureten 100den
fazla Afrikali ve Turk sirketini
Turkiye’nin Istanbul kentinde
bir araya getiren 13. Uluslara-
rasi Endustriyel Isbirligi Foru-
mu’na katild!.

Ulkeyi Angola'nin Turkiye
Biylkelcisi Jodo dos Santos
Neto’nun temsil ettigi etkinlik-
te Turkiye Ticaret Bakani Omer
Bolat, Afrika Birligi Donem
Baskani sifatiyla Angola Devlet
Baskani Jodo Lourenco’nun,
Turkiye ile saglikli ticari iliskiler
strdiren Ulkelerden yizlerce
sirketi bu forum icin harekete
gecirme konusundaki caba-
larindan 6vglyle bahsetti.

Biylkel¢i Jodo Neto'ya
gore Angola, Turkiye'nin sir-

dirdigu iliskileri daha da
glclendirmeyi amacladig
Ulkelerden biridir. Buyukelci

diger yandan, asil hedefin Turk
sirketlerini Angola’ya giderek
daha fazla yatirm yapmaya
tesvik etmek oldugunu da so-
zlerine eklemistir.

FORUM INTERNACIONAL DE
COOPERACAO INDUSTRIAL
JUNTA MAIS DE 100 EMPRESAS
AFRICANAS EM ISTAMBUL

O Embaixador de Angola na Turkiye, Jodo
dos Santos Neto, representou o pais no
evento onde o ministro do Comércio da
Tlrkiye, Omer Bolat, enalteceu os esforcos
do Chefe de Estado angolano, Jodo Louren-  lado, que o objectivo é mobilizar empresas
¢o, enquanto Presidente da Unido Africana  turcas a investirem cada vez mais em Ango-
em mobilizar para este forum, centenas de  la.

empresas, cujos paises mantém uma rela-

¢do comercial saudavel com a Turquia.

Angola é um dos paises com os quais a
Tlrkiye mantém uma relacao que pretende
ver mais reforcada, de acordo com o Em-
baixador Jodo Neto, que adianta por outro

ULUSLARARASI ENDUSTRIYEL ISBIRLIGI
FORUMU, |STANBUL'DA 100'DEN FAZLA
AFRIKALI ,SiRKETi BIR ARAYA GETIRDI

III||||[IJ. |||
il .||~|l|||||| ||||'l ;hl | MAH 'il'l

| '|i”|"|']' i Ll ||!"'("|I" _.

|I | ik A
| ||I I|| I|| ”“ i
'l"||| LI (IR

13.° Férum Internacional de cooperag@o Industrial que juntou em Istambul




ANGOLA PRETENDE
ATRAIR MAIS INVESTIMENTO

DE EMPRESAS TURCAS

Embai-
xador
Extraor-
dinario e
Plenipo-
tenciario
da Republica de Angola
na Republica da Turkiye,
Jodo Salvador dos San-
tos Neto manteve em
Istambul, um encontro
como CEOdaDEIKe

da empresa turca Pak
Yatirim, Nail Olpak.

Este encontro que decorreu a
margem do Férum Econdmico
e Empresarial Tirkiye-Africa,
ocorreu na sequéncia da audi-
éncia que o Presidente da Re-
publica, Jodo Lourenco conce-
deu ao Presidente do Conselho
de Relacbes Econdmicas Exte-
riores da Turkiye (DEIK), Nail Ol-
pak, em Nova lorque (EUA), em
Setembro passado.

No centro da conversa entre o
Diplomata e o Empresario este-
ve a captacgao de investimentos
turcos para Angola, nos mais
diversos sectores da vida eco-
némica do pais. O Embaixador
Jodo Salvador dos Santos Neto

disse que a parceria econémica
entre empresas angolanas e
turcas é uma prioridade nesta
relacdo bilateral.

Jodo Neto reconheceu o gran-
de potencial econdmico da
Turkiye, fazendo mencdo a al-
guns projectos que ja contam
com investimento de empresas
turcas em Angola, realgando a
necessidade do reforco da co-
operagdo em areas como agri-
cultura, energia e dguas, minas
e turismo.

O diplomata avancou que An-
gola estd aberta ao investimen-
to turco e tdo logo seja possivel
pretende delinear medidas

- . R
TURKIYE=AFRICA
*..

TABEF

> BUSINESS AND ECONOMIC FORUM

16-17 Cctober 2C

para execugao a curto, médio e
longo prazos.

Por seu turno, o Presidente do
DEIK, Nail Olpak agradeceu
mais uma vez a audiéncia com
o Chefe de Estado angolano,
Jodo Lourenco, avangando
que édointeresse de empresas
turcas, o reforco desta parce-
ria. Para ele, Angola é um pafs
importante para investimento
e principalmente em sectores-
-chave do pais. Nail Olpak faz
questdo que as negociacoes
entre as partes recomecem tao
logo seja possivel, para que a
execucdo dos projectos seja
um facto.

Embaixador da Replblica de Angola na Repiblica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos Neto - CEO da DEIK e da empresa turca Pak Yatirim, Nail Olpak.
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ANGOLA, TURK
SIRKETLERINDEN
DAHA FAZLA YATIRIM
CEKMEYI HEDEFLIYOR

ngola Cumhuriyeti’nin Turkiye Cumhuriyeti Olaganisti ve Tam
Yetkili Buyukelcisi Jodo Salvador dos Santos Neto, istanbul’da DEIK
ve Turk sirketi Pak Yatirim’in Baskani Nail Olpak ile bir gorlisme ger-

Revista 12 Edicao | Maio /2026

ceklestirdi.

Tlrkiye-Afrika Ekonomi
ve Is Forumu marjinda
gerceklesen  bu  goris-
me; Cumhurbaskani Jodo
Lourenco’nun  gectigimiz
Eyldl ayinda New York'ta
(ABD) Turkiye Dis Eko-
nomik liskiler  Kurulu
(DEIK) Baskani Nail Olpak’|
makaminda kabul etmesi-
nin ardindan yapildi.

Diplomat ile Is Insani
arasindaki gorlismenin
odak noktasini, Glke ekono-
misinin ¢cok cesitli sektorle-
rinde Turk yatinmlarinin
Angola’ya cekilmesi olus-
turdu. Buylkelci Jodo Sal-
vador dos Santos Neto,
Angolali ve Turk sirketleri

arasindaki ekonomik or-
takligin bu ikili iliskide bir
oncelik oldugunu ifade etti.
Biyukelci, Angolada ha-
lihazirda Turk sirketlerinin
yatinrmlarinin - bulundugu
cesitli projelerden bahse-
derek Turkiye'nin  blyuk
ekonomik  potansiyeline
dikkat cekti ve tarim, enerji
ve su, madencilik ile turizm
gibi alanlarda isbirliginin
glclendirilmesi  gerektigi-
nin altini gizdi.

Diplomat, Angola’nin Turk
yatinmlarina agik oldugu-
nu ve kisa, orta ve uzun va-
dede uygulanacak adimlari
mimkin olan en kisa
stirede belirlemeyi amagla-

diklarini belirtti.

DEIK Baskani Nail Olpak
ise, Angola Devlet Baskani
Jodo Lourenco tarafindan
kabul edilmesinden duy-
dugu minnettarligl bir kez
daha dile getirerek, bu or-
takligin gliclendirilmesinin
Tlrk sirketlerinin - menfa-
atine oldugunu ifade etti.
Olpak, Angola’nin ozellikle
kilit sektorlerde yatinm
yapmak icin 6nemli bir Glke
oldugunainandigini vurgu-
ladi. Nail Olpak, projelerin
hayata gecirilebilmesi icin
taraflar arasindaki muzake-
relerin en kisa stirede yeni-
den baslamasi gerektiginin
de altini cizdi.




ANGOLA PARTICIPA NO 5° FORUM
ECONOMICO € EMPRESARIAL
TURQUIA-AFRICA

ANGOLALILAR, 5. TURK YE-AFR KAEKONOM VE  FORUMUNA KATILDI

ngola partici-

pou em Istam-

bul,  Turkiye

no 5° Forum

Econémico e

Empresarial
Tiirkiye-Africa (TABEF) com
uma delegacao chefiada pelo
Embaixador  Extraordinario
e Plenipotenciario da Repu-
blica de Angola na Republi-
ca da Turkiye, Jodao Salvador
dos Santos Neto e integrada
igualmente pelo Consul ge-
ral de Angola em Istambul,
Colense Sebastidao de Sousa
e outros diplomatas angola-
nos.

iy

O Férum Econdmico e Empre-
sarial Tirkiye-Africa foi organi-
zado pelo Conselho de Rela-
cOes Econdmicas Exteriores da
Turkiye(DEIK) em colaboracdo
com a Unido Africana e o Minis-
tério do Comércio da Turkiye
Comolema

“Alavancando
as Relacoes
Tiirkiye-Africa
para Ganhos
Muatuos”

Embaixador da Republica de Angola na Republica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos Neto

o Férum analisa parcerias nos
principais sectores de desen-
volvimento como agricultura e
alimentos, energia renovavel,
mineragdo, automotivo, téxtil,
transporte e logistica, constru-
cdo, defesa e tecnologias digi-
tais.

De acordo com o Ministro do
Comércio da Turkiye, Omer Bo-
lat o volume comercial entre a
Tirkiye e a Africa ultrapassou
0s USS 37 bilhGes em 2024,
com Ancara a atingir USS 40 bi-

lides em de 2025.

Neto’nun baskanlik et
tigi, Angola'nin Istanbul
Baskonsolosu  Colense
Sebastido de Sousa ve
diger Angolali diplo-
matlarin da yer aldigi bir
heyetle katild!.

Turkiye-Afrika  Ekonomi
ve Is Forumu, Dis Ekono-
mik Iliskiler Kurulu (DEIK)
tarafindan Afrika Birligi ve

1 S ———— .

i . ‘“ 2 = . Turkiye Cumhuriyeti Tica-
l l | l 4 ! ' l ret Bakanligl isbirligiyle

I ‘ ; dizenlendi.

sloganiyla yola cikan Forum;
tarim ve gida, yenilenebilir
enerji, madencilik, otomo-
tiv, tekstil, tasimacilik ve
lojistik, insaat, savunma ve
dijital teknolojiler gibi kilit
kalkinma sektorlerindeki or-
takliklarr ele almaktadir.

Turkiye Ticaret Bakani Omer
Bolat’in agiklamalarina gore,
Turkiye ile Afrika arasindaki
ticaret hacmi 2024 vyilinda
37 milyar ABD Dolarini asmis

“Karsiikli olup, Ankara bu rakamin
Angola, Tirkiye'nin Istanbul la Cumhuriyeti’nin  Tirkiye Kazanimlaricin 2025 yilinda 40 milyar ABD
kentinde  duzenlenen 5. Cumhuriyeti Olaganustu Tiirkiye-Afrika Dolarm;'a ulasmasini Ongor-
Turkiye-Afrika Ekonomi ve Is  ve Tam Yetkili Blyiikelcisi iliskilerini mektedir.

Forumu’na (TABEF); Ango-

Jodo Salvador dos Santos

Gelistirmek”
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ngola

pretende

que mais

em-

presas

turcas
invistam no sector da
Energia. S.E Embai-
xador de Angola na
Turkiye, Jodo Salva-
dor dos Santos Neto
manteve em Istambul,
um encontro com
membros do Corpo
Directivo do Grupo
Cengiz, empresa turca
com actividades na
area da construcao,
energia, mineracao e
turismo.

ANGOLA CONVIDA

EMPRESAS TURCAS A

INVESTIREM MAIS NO PAIS

ANGOLA, TURK SIRKETLERINI ULKEYE DAHA
FAZLA YATIRIM YAPMAYA DAVET EDIYOR

O Grupo Cengiz Hol-
ding é uma empresa
turca com o papel de
lideranca na trans-
formacdo industrial e
de infraestruturas da
Tlrkiye, com foco na
producdo sustentavel,
tecnologias ambientais
e economia circular e
ja conta no seu portfé-
lio como investidora e
operadora do Aeropor-
to de Istambul, o maior
investimento  privado
de ponta da Turkiye.

O Embaixador Jodo
Salvador dos Santos
Neto falou sobre a in-
tencdo do governo an-
golano na cooperagao
com empresas turcas
em projectos ligados a

distribuicdo de energia,
uma vez que a Turkiye
pela sua capacidade fi-
nanceira e tecnolégica
é um aliado excelente
neste sector chave da
economia angolana.

O diplomata sublinhou
0S avancos registados
em Angola no sector
da energia, adiantando
mesmo a capacidade
de producdo de ener-
gia do pais, realcando
também o fornecimen-
to a paises vizinhos
como a Namibia. O
Embaixador Jodo Neto
deixou claro que An-
gola estd aberta a ma-
terializar e aprofundar
com a empresa, uma
relacdo vantajosa na

distribuicdo da energia
do pais.

Do lado do Grupo em-
presarial Turco, Akin
Bubik e Juan Barazi
mostraram  satisfacdo
pela escolha, avan-
¢ando que a Cengiz
ja identificou a drea
da energia em Angola
como um dos sectores
de interesse do seu in-
vestimento. O Grupo ja
tem estado a fazer pes-
quisas de negbcios em
Angola e espera imple-
mentar projectos seus
em Angola.

A Cengiz Holding cria-
da em 1980 ¢ a Unica
empresa na Tirkiye
com fabricas capazes
de transformar cobre e

aluminio, da mina, ao
produto final.

Angola e a Tlrkiye tém
estado a cooperar nas
areas dos transportes
aéreos, defesa, comér-
cio, proteccao recipro-
ca de investimentos,
mineracdo e energias
renovaveis.

A Tirkiye exporta para
Angola trigo, maquinas
industriais, electro-
domésticos, material
hospitalar e de salde,
entre outros e perto
de 300 cidaddos turcos
desenvolvem  activi-
dades comerciais em
Angola, nas provincias
de Luanda, Benguela e
Huila.

Angola, enerji sektorline ya-
tinm yapmalariicin daha fazla
Turk sirketini Ulkeye cekmeyi
umut ediyor.

Angola’nin Turkiye Buyukelgi-
si Ekselanslar Jodo Salvador
dos Santos Neto, istanbulda
insaat, enerji, madencilik ve
turizm alanlarinda faaliyet
gosteren bir Turk sirketi olan
Cengiz Holding Grubu’nun
Yonetim Kurulu Gyeleriyle bir
toplanti gerceklestirdi.

Cengiz Holding Grubu; slr-
diralebilir — Gretim,  cevre
teknolojileri  ve  dongisel
ekonomiye odaklanarak
Turkiye'nin sanayi ve altyapi
doéntstiminde 6ncd bir rol oy-
nayan bir Turk sirketidir. Gru-
bun portfoylinde halihazirda

Turkiye'nin en blylk ylksek
teknolojili 6zel yatirmi olan Is-
tanbul Havalimanr’nin yatinmi
ve isletmesi de yer almaktadir.
Biylkelci Jodo Salvador dos
Santos Neto, Turkiye’nin fi-
nansal ve teknolojik kapasi-
tesi sayesinde Angola ekono-
misinin bu kilit sektérinde
mikemmel bir muttefik ol-
dugu gerceginden hareketle,
Angola hukimetinin enerji
dagitimiyla ilgili projelerde
Turk sirketleriyle isbirligi yap-
ma niyetinden bahsetti.

Diplomat, Angola’nin enerji
sektorinde kaydettigi ilerle-
melerin altini cizerek Ulke-
nin enerji Uretim kapasitesi-
ne degindi ve Namibya gibi
komsu Ulkelere yapilan enerji

tedarikini de ¢zellikle vurgula-
di. Buyukelgi Jodo Neto, Ango-
la’nin Ulkenin enerji dagitimi
konusunda sirketle karsilikli
yarara dayali bir iliski kurmaya
ve bu iliskiyi derinlestirmeye
acik oldugunu net bir sekilde
ifade etti.

Turk is grubu tarafinda ise
Akin Bubik ve Juan Barazi bu
temastan duyduklari mem-
nuniyeti dile getirerek, Cengiz
Holding'in Angola'daki enerji
sektorinud yatinm ilgi alan-
larindan biriolarak halihazirda
belirlemis oldugunu ifade etti-
ler. Grup, bir siredir Angola'da
ticari arastirmalar ylritmekte
olup projelerini burada hayata
gecirmeyi 6ngdrmektedir.
1980 yilinda kurulan Cengiz

Holding, bakir ve aliminyumu
madenden nihai Uriine ka-
dar isleyebilen tesislere sahip
Turkiye'deki tek sirkettir.
Angola ve Tirkiye; hava
tasimaciligl, savunma, tica-
ret, yatinmlarin karsilikli ko-
runmasi, madencilik ve ye-
nilenebilir enerji alanlarinda
isbirligini sirdirmektedir.
Turkiye, Angola’ya diger trin-
lerin yani sira bugday, sanayi
makineleri, ev aletleri, hastane
ve saglik ekipmanlari ihrag et-
mektedirve Luanda, Benguela
ile Huila eyaletleri basta ol-
mak Uzere Angola'da yaklasik
300 Turk vatandasl ticari faa-
liyet yUritmektedir.




ZONA FRANCA BARRA DO DANDE
BARRA DO DANDE SERBEST TICARET BOLGESI

Zona Franca
daBarrado
Dande vai
impul-si-o--
nar o sec-tor
logis—tico do
pais. O empre-en-di-mento
repre-senta um inves-ti--
mento de 1,5 mil milhoes
de déla-res com a par-ti--
ci-pa-¢ao activa do sec-tor
pri=vado e pos-sui uma area
total de 5.465 hec-ta-res. A
pri-meira fase con-tem-plou
860 hec-ta-res.

Barra do Dande

Dande Parki, Ango-

As obras de construcao do
primeiro parque industrial e
logistico da Zona Franca da
Barra do Dande, na provincia
do Bengo, arrancaram no ano
passado, com o lancamento
da primeira pedra.

O Dande Park simboliza tam-
bém o inicio oficial da fase de
construcdo de um projecto
estratégico para a diversifica-
¢do econdmica e o reforco da
capacidade logistica nacional.
O Dande Park materializa a vi-
sao do Governo angolano de
transformar o pais num centro
de oportunidades industriais e

tutarindaki

comerciais em Africa.

O Presidente da Republica,
Jodo Lourenco, inaugurou a
primeira fase da fabrica de alu-
minio electrolitico “Huatong
Angola Industry”, localizada
no Parque Industrial da Zona
Franca da Barra do Dande,
com capacidade de producdo
anual de 120 mil toneladas.
Esta primeira fase da fabrica,
contruida numa éarea de 72
hectares, orcada em 250 mi-
lhGes de délares, vai gerar re-
ceitas anuais de 300 milhdes
de délares e criou cerca de mil
postos de trabalho directos e

yatinmla

indirectos.

Na sua segunda fase, a unidade
fabril deverd produzir 240 mil
toneladas de aluminio, resulta-
do de um investimento total de
500 milhdes de dblares.

Apds a conclusdo global do
projecto, a fabrica vai criar
cerca de 12 mil empregos, pro-
duzindo aluminio através de
electrdlise, transformando o
metal em lingotes, chapas, va-
ras e outros produtos, com um
investimento total de 1,6 mil
milhdes de délares.

terek metali kilcelere,

Serbest Ticaret Bolgesi,
tlkenin lojistik sektori-
ne biytk bir ivme ka-
zandiracaktir. Ozel sek-
torin - aktif katilimiyla
1,5 milyar ABD Dolari
tutarinda  bir yatirmi
temsil eden proje, to-
plam 5.465 hektarlik bir
alani kapsamaktadir. ilk
asama 860 hektarlik bir
alaniicine almaktayd.
Bengo eyaletinde
yer alan Barra do Dan-
de Serbest Ticaret Bol-
gesi’ndeki ilk sanayi ve
lojistik parkinin insaat
calismalar, gectigimiz
yil atilan temelle birlikte

baslamistir.
Dande Parki ayni
zamanda, ekonomik

cesitliligin - saglanmasi
ve ulusal lojistik kapa-
sitesinin glclendiril-
mesine yonelik strate-
jik bir projenin insaat
asamasinin resmi ola-
rak baslamasini da sim-
gelemektedir.

la hikidmetinin Glkeyi
Afrika'da endustriyel ve
ticari firsatlarin merkezi
haline getirme vizyonu-
nu somutlastirmaktadir.

Cumhurbaskan
Jodo Lourenco, Barra
do Dande Serbest Ti-
caret Bolgesi Sanayi
Park’nda vyer alan ve
yillik 120.000 ton Ure-
tim kapasitesine sahip
“Huatong Angola In-
dustry” elektrolitik ali-
minyum  tesisinin ik
asamasinin acilisini ger-
ceklestirmistir.

250 milyon ABD
Dolari bitceyle 72 hek-
tarlik bir alan Uzerine
insa edilen tesisin bu
ilk asamasi, yillik 300
milyon ABD Dolari gelir
saglayacak ve yaklasik
bin kisilik dogrudan ve
dolayli istihdam vyarat-

mistir.
Tesisin ikinci
asamasinda,  toplam

500 milyon ABD Dolari

240.000 ton altiminyum
Uretmesi beklenmekte-
dir.

Projenin butlnuyle
tamamlanmasinin  ar-
dindan tesis, elektroliz
yoluyla aliminyum Ure-

levhalara, cubuklara ve
diger Urlnlere donus-
tirecek olup; toplam
1,6 milyar ABD Dolari ya-
tinmla yaklasik 12.000
kisilik istihdam saglaya-
caktir.
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ANGOLA PODERA REFINAR 30 MIL BARRIS

DE PETROLEO DIA COM A REFINARIA DE CABINDA

ANGOLA'NIN CABINDA RAFINERISI'NDE GUNDE 30.000 VARIL PETROL ARITMASI BEKLENIYOR

provincia A unidade devera atingir a ca-
de Cabinda  pacidade total de 60 mil barris
ganhouuma didrios ap6s a conclusdo da
refinariacom segunda fase do projecto. A
capacidade  refinaria vai processar gaséleo,
inicialde30  combustivel de aviacdo, fueld-

mil barris de petréleo por

dia. Ainfraestrutura foi

inaugurada pelo Presidente

da Republica.

Cabinda eyaleti,
baslangic kapasite-
si gunluk 30.000 varil
petrol olan bir rafine-
riye kavusmustur. Bu
altyapi tesisinin acilisl
bizzat Cumhurbaskani
tarafindan yapilmistir.

Projenin ikin-
¢l asamasinin  ta-
mamlanmasinin ardin-
dan Unitenin glinde

leo e nafta.

O investimento total ultrapassa
473 milhdes USD, sendo que
335 milhGes foram assegurados
por financiamento internacio-
nal. O recurso a financiamento
externo é apresentado como

sinal da confianca do pais junto
dos seus parceiros.

A unidade de refinacdo resul-
ta de uma parceria entre as
empresas Gemcorp (90%), en-
quanto investidor privado, e
a empresa publica Sonangol
(10%).

A Refinaria de Cabinda é um
activo estratégico que reforca
a seguranca energética do pais,
cria emprego, valoriza a pro-
vincia de Cabinda e demonstra

que o Estado angolano conti-
nua a guiar, com méo firme, o
destino dos recursos minerais
ao servico de todo o povo an-
golano.

O Presidente da Republica,
Jodo Lourenco reafirmou que
a concretizacdo da autossufici-
éncia nacional em produtos re-
finados passa pela entrada em
funcionamento das trés prin-
cipais refinarias em curso no
pais: Cabinda, Soyo e Lobito.

60.000 varillik tam  saglanmistir. Disfinans-  Ulkenin enerji given-  Cumhurbaskani  Jodo
kapasiteye  ulasmasi  man kullanimi, Glkenin  ligini glclendiren,  Lourenco, rafine Urin-
beklenmektedir.  Ra-  ortaklari nezdindeki gi-  istihdam varatan, Ca-  lerdeulusaldiizeyde ke-
fineri; dizel, havacilik  venilirliginin bir isareti  binda eyaletinin dege- ndi kendine yetebilme
yakiti, fuel oil ve nafta  olarak sunulmaktadir. rini artiran ve Angola  hedefine ulasilmasinin,
isleyecektir. Rafineri Unitesi, 6zel bir ~ Devleti’nin maden kay-  Ulkede halihazirda insa
Toplam yatinm 473 yatinmci olan Gemcorp  naklarinin kaderini tim  edilmekte olan Cabin-
milyon ABD Dolarini  (%90) ile devlete ait Angola halkinin hizme-  da, Soyo ve Lobito adli

asmakta olup, bu tu-
tarin 335 milyon ABD
Dolar uluslararasi
finansman yoluyla

Sonangol (%10) sirketi
arasindaki ortakligin bir
sonucudur.

Cabinda Rafinerisi;

tinde olacak sekilde ka-
rarlilikla yonlendirmeye
devam ettigini gosteren
stratejik bir varliktir.

U¢ ana rafinerinin de-
vreye alinmasina bagli
oldugunu bir kez daha
teyit etmistir.




PARQUE SOLAR FOTOVOLTAICO DO
CAFUNFO AUMENTA CAPACIDADE
ENERGETICA NA LUNDA-NORTE

Governo de An-
gola, por inter-
médio do Minis-
tério da Energia
e Aguas, estd a implemen-
tar uma relevante infraes-
trutura energética e social
no municipio do Cafunfo,
provincia da Lunda Norte,
no ambito da estratégia de

expansdao e melhoria do
acesso a energia eléctrica.

Trata-se do parque solar fo-
tovoltaico do Cafunfo, uma
infraestrutura estratégica que,
apds a sua conclusdo, vai per-
mitir a producdo de energia
limpa, sustentavel e a custos
competitivos, com capacida-
de para abastecer cerca de 30

mil habitacbes e beneficiar
mais de 100 mil habitantes
desta importante localidade
de forte vocacdo mineira.

As obras decorrem dentro dos
niveis técnicos e cronogramas
previstos, estando a sua con-
clusdo e entrega oficial a po-
pulagdo programadas para o
més de Julho deste ano.

O projecto integra o conjunto

de iniciativas prioritarias do
Governo de Angola no sector
da Energia com o objectivo
central de aumentar a taxa de
acesso a energia eléctrica, pro-
mover o uso de fontes renova-
veis e elevar, de forma susten-
tavel, a qualidade de vida dos
angolanos.

CAFUNFO FOTOVOLTAIK GUNES
ENERJISI PARKI, LUNDA-NORTE'DE
ENERJi KAPASITESINI ARTIRIYOR

Angola Hukimeti, Enerji ve Su Bakanlig
araciligiyla, elektrige erisimi genisletme
ve iyilestirme stratejisinin bir parcasi ola-
rak Lunda Norte eyaletinin Cafunfo bele-
diyesinde onemli bir enerji ve sosyal al-
tyapi projesini hayata geciriyor.

Bu proje, tamamlandiginda rekabetci
maliyetlerle temiz ve strdirilebilir ener-

ji Gretimine olanak taniyacak, yaklasik
30.000 eve elektrik saglama kapasitesine

sahip olacak ve bu 6nemli maden kasa-
basinin 100.000den fazla sakinine fayda
saglayacak stratejik bir altyapi olan Ca-
funfo fotovoltaik glines enerjisi parkidir.
Calismalar planlanan teknik seviyelere ve
takvimlere uygun olarak ilerlemekte olup,
projenin tamamlanarak bu yilin Temmuz
ayinda resmi olarak halkin hizmetine su-
nulmasl planlanmaktadir.

Proje, elektrige erisim oranini artirmak,

yenilenebilir kaynaklarin kullanimini tes-
vik etmek ve Angolalilarin yasam kalite-
sini strdurdlebilir bir sekilde yikseltmek
temel hedefiyle Angola Hukimetinin
enerji sektortindeki oncelikli girisimleri
arasinda yer almaktadir.

JADRNL NI V10§NV 40 J179Nd3Y 3HL 40 ASSVEW3
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FMI ELOGIA PROGRESSOS
DE ANGOLA NA ESTABILIDADE
MACRO-ECONOMICA

Directora-ge-

ral do Fundo

Monetario

Internacional,

Kristalina

Georgieva, foi
recebida na Cidade Alta, pelo
Presidente da Republica,
Jodo Lourenco.

Kristalina Georgieva defendeu
a necessidade de o pais avan-
car para uma reducdo faseada
dos subsidios aos combusti-
veis, alertando que o actual
modelo consome mais recur-
sos do que aqueles destinados
a salde e a educagdo juntos.

Georgieva elogiou os progres-
sos registados no pais em ma-
téria de estabilidade macro-e-
condmica e reconstituicdo das
reservas internacionais. Ainda

assim, advertiu que a econo-
mia permanece demasiado
dependente do petréleo, o que
a deixa exposta a volatilidade
externa.

“Os subsidios energéticos tém
beneficiado, de forma despro-
porcional, os grupos de maior
rendimento. Ao mesmo tem-
po, limitam o financiamento
disponivel para investimentos
sociais fundamentais”, afirmou
a directora-geral do FMI.

IMF, ANGOLA'NIN MAKROEKONOMIK
ISTIKRARDAKI ILERLEMESINI TAKDIR EDIYOR

A directora-geral do Fundo Mo-
netario Internacional conside-
rou que

“fruto destas reformas,
Angola conseguiu virar a
pdgina de um crescimen-
to econémico negativo
para um crescimento
econdmico positivo”.

Uluslararast Para Fonu (IMF) Baskani
Kristalina Georgieva, Cidade Alta'da
Cumhurbaskani Jodo Lourenco tarafin-
dan kabul edildi.

Kristalina Georgieva, mevcut modelin
saglik ve egitime ayrilan kaynaklarin to-
plamindan daha fazla kaynak tlkettigi
uyarisinda bulunarak, Ulkenin akaryakit
stibvansiyonlarini asamali olarak azalt-
maya yonelmesi gerektigini savundu.

Georgieva, lUlkede makroekonomik isti-
krar ve uluslararasi rezervlerin yeniden
insasi konusunda kaydedilen ilerleme-
den ovglyle bahsetti. Ancak ekonominin
petrole hala ¢ok fazla bagimli oldugu ve
bu durumun Ulkeyi dis dalgalanmalara
karsl savunmasiz biraktigi konusunda da
uyarida bulundu.

IMF Baskani, “Enerji stibvansiyonlari
orantisiz bir sekilde en yiksek gelir gru-

plarina fayda sagladi. Ayni zamanda,
temel sosyal yatinmlar igin kullanila-
bilecek finansmani da sinirlandiriyor,”
seklinde konustu.

Uluslararasi Para Fonu Baskani, “Bu re-
formlarin bir sonucu olarak Angola, ne-
gatif ekonomik blyiimeden pozitif eko-
nomik blylmeye gecerek yeni bir sayfa
acmay! basarmistir” ifadelerini kulland.

Presidente da Republica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourenco - Directora-geral do Fundo Monetério Internacional, Kristalina Georgieva.



CORREDOR DO LOBITO

Corredor do Lobito

¢ uma infraestrutura

estratégica de trans-
porte e desenvolvimento na
Africa Austral, concebida para
ligar o Porto do Lobito, na cos-
ta atlantica de Angola, as regi-
Oes ricas em recursos naturais
da Republica Democratica do
Congo (RDC) e da Zambia.

Estruturado como um corre-
dor de desenvolvimento, o
seu proposito vai muito além
do transporte: visa catalisar a
transformac&o econdémica ao
longo do seu tracado, promo-
vendo a integracdo regional, a
industrializagdo e o desenvol-
vimento sustentavel.

O Corredor do Lobito ndo se
limita a funcdo logistica. Tra-
ta-se de uma iniciativa de de-
senvolvimento econémico
territorial, que visa dinamizar
as cadeias de valor locais nas
provincias angolanas adjacen-
tes, como Benguela, Huambo,
Bié, Moxico e Moxico Leste,
promovendo  oportunidades
de investimento em setores
como agricultura, agroindus-
tria, logistica, servicos e indus-

tria transformadora.

O fortalecimento dessas ca-
deias contribuird para a cria-
¢ao de empregos, aumento da
produtividade e diversificacdo
econdmica, alinhando-se com
0s objetivos nacionais de cres-
cimento inclusivo e sustenta-
vel.

O corredor tem beneficiado de
investimentos publicos e priva-
dos, incluindo uma concessao
ferroviaria internacional, ini-
ciativas no ambito da Parceria
para Infraestruturas Globais e
Investimento (PGIl) dos EUA e
do Global Gateway da Unido
Europeia. Estas colaboraces
reforcam o papel do Corredor
do Lobito como um eixo estra-
tégico para o comércio regio-

nal e um vector essencial para
o desenvolvimento econémico
integrado e resiliente da regido.
E apardo Corredordo Lobito, 0
Presidente da Republica, Jodo
Lourenco, inaugurou o Porto
do Namibe ampliado. As no-
vas infraestruturas portuarias
incluem o Terminal Mineraleiro
de Sacomar e o Terminal de
Contentores, instalacdes equi-
padas com tecnologia de pon-
ta que posicionam o Namibe
como plataforma estratégica
no comércio internacional.

O porto renovado esta locali-
zado no extremo sul da baia e
dispOe agora de um cais com
288 metros de extensdo, capaz
de receber embarcactes de até
50 mil toneladas. O parque lo-
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gistico, com mais de seis hec-
tares, oferece capacidade para
trés mil contentores TEU, areas
especializadas para carga refri-
gerada, manuseamento a gra-
nel e armazenamento seguro.
Ainfraestrutura combina maior
capacidade de carga e eficién-
cia operacional, afirmando-se
como um farol do compromis-
so de Angola com a competiti-
vidade e a integracdo regional.
Os dois terminais foram conce-
bidos para dinamizar as expor-
tacOes e importacOes da regido
sul, respondendo as exigéncias
do comércio global. Ambos
equipados com gruas avanga-
das e amplas areas de armaze-
nagem.
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LOBITO KORIDORU
\VE NAMIBE MADEN
TERMINAL

Lobito Koridoru, Angola’nin Atlantik
kiyisindaki Lobito Limani’ni, Kongo
Demokratik Cumbhuriyeti (KDC) ve
Zambiya’nin kaynak acisindan zen-
gin bolgelerine baglamak lizere ta-
sarlanmis, Guney Afrika’da yer alan
stratejik bir ulasim ve kalkinma al-
tyapisidir.

Bir kalkinma koridoru olarak

yapilandinlan bu projenin amaci
tasimaciligin cok Gtesine gecmek-
tedir: Guzergahi boyunca ekonomik
dondsimi  hizlandirmayi, bolgesel
entegrasyonu, sanayilesmeyi ve sur-
dirulebilir kalkinmayi tesvik etmeyi
amaclamaktadir.

Lobito Koridoru vyalnizca lojistikle
sinirli degildir. Benguela, Huambo,
Bié, Moxico ve Dogu Moxico (Moxico
Leste) gibi cevre Angola eyaletlerin-
deki yerel deger zincirlerini canlandir-
may! hedefleyen; tarim, tarima dayali
sanayi, lojistik, hizmetler ve imalat gibi
sektorlerdeki yatinm firsatlarini tesvik
eden bolgesel bir ekonomik kalkinma
girisimidir.

Bu tedarik zincirlerinin gliglendirilme-
si; istihdam yaratilmasina, verimliligin
artmasina ve ekonomik cesitlilige
katkida bulunarak, kapsayici ve sir-
dirdlebilir biyimeye yonelik ulusal
hedeflerle tam bir uyum saglayacaktir.
Koridor; uluslararasi bir demiryolu im-

tiyazi, ABD Kiresel Altyapi ve Yatinm
Ortakligi (PGII) ile Avrupa Birliginin
Kiresel Gegit (Global Gateway) girisi-
mi kapsamindaki projeler de dahil
olmak Uzere pek c¢ok kamu ve 6zel

sektor yatirrmindan faydalanmistir. Bu
isbirlikleri, Lobito Koridoru'nun bol-
gesel ticaret icin stratejik bir eksen ve
bolgenin entegre, dayanikli ekonomik
kalkinmast igin temel bir itici glic olma
roliny pekistirmektedir.

Lobito Koridoru'nun yani sira Cumhur-
baskani Jodo Lourenco, genisletilen

Namibe Limanr’nin da acilisini ger-
ceklestirmistir. Yeni liman altyapisi,
Namibe’yi uluslararasi ticarette strate-
jik bir platform olarak konumlandiran,
son teknolojiyle donatilmis tesisler
olan Sacomar Maden Termi-
nali ve Konteyner Terminali’ni
icermektedir.
Korfezin gliney ucunda yer
alan yenilenmis liman, artik
50.000 tona kadar agirliga
sahip gemileri agirlayabilen
288 metre uzunlugunda bir
~—rihtima sahiptir. Alti hektar
san bir alana yayilan lojistik
. parki; 3.000 TEU konteyner
i kapasitesi, sogutuculu  kar-
" golar icin 6zel alanlar, dokme
il yuk ellecleme ve glvenli de-
; olama imkani sunmaktadir.
1 Bu altyapi, daha yiksek kar-
:go kapasitesi ile operasyo-
el verimliligi bir araya ge-
irerek, kendini Angola’nin
ekabet gliciine ve bolgesel
‘entegrasyona olan sarsilmaz
baghhgmm bir semboll ola-
ak kanitlamaktadur.
er iki terminal de kiresel ti-
caretin taleplerini karsilayarak gliney
bolgesindeki ihracat ve ithalati can-
landirmak Uzere tasarlanmistir. Her
ikisi de gelismis vingler ve genis depo-
lama alanlariyla donatilmistir.




ALIANCA GLOBAL \/A
BILIZAR 60 MIL
NAS A ANGOLA

)
)

lianca Global
para vacinas
vai disponibi-
lizar sessenta
milhoes de délares para
reforgara compra de va-
cinas para Angola.
A intengdo foi mani-
festada pela Directora
executiva da Gavi-a-

h 2:‘-'//"

Presidente da Republica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lou

SPON
- VAL

lianca Global para Va-
cinas, Sania Nishtar, no
final da audiéncia que
lhe foi concedida pelo
Presidente da Republi-
ca Jodo Lourenco, em
Novembro do ano pas-
sado.

Além de reforcar a coo-
peracao com Angola, a

o
7

GAVI-Alianca Global para Vacinas, Sania Nishtar

visita da Directora exe-
cutiva da Gavi-alianga
Global para Vacinas vi-
sou fortalecer o sistema
de imunizagdo nacio-
nal, promover um finan-
ciamento  sustentavel,
bem como consolidar
0s avancos ja alcanca-
dos no acesso equitati-

rengo - Directora Executiva da

nNJ

vO as vacinas em todo
territério nacional.

Em declaragdes a im-
prensa na Cidade Alta,
Sania Nishtar disse ter
aproveitado o momen-
to para agradecer os es-
forcos de Angola para a
elevacdo da taxa de co-
bertura vacinal no pafs.

H0ES

O presidente Jodo Lou-
renco é um campedo
regional para a saulde
e imunizacao e eu gos-
taria de agradecer-lhe
pelo seu compromisso
com tudo o que faz, fri-
sou a CEO da Gavi.
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ANGOLA AUMENTA R
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Angola tem nos ultimos tempos, registado uma expansao relevante da rede hospitalar, com a inaugura¢io de novas unidades
sanitarias que estdo a servir a popula¢do em varias zonas do pais.

naugurado em Se-
tembro do ano
passado, pelo Pre-

sidente da Repu-
blica, Jodo Manuel
Gongalves  Lourenco,

o Complexo hospitalar
Pedro Maria Tonha Pe-
dalé é um destes exem-

CiFRA

plos. A unidade hospita-
lar de nivel terciario veio
responder aos desafios
estruturais da satde pu-

blica no pafs.
O hospital moderno
estd preparado para

atender casos de doen-
cas graves, como aci-

dentes vasculares cere-
brais - AVC, patologias
oncolbgicas e outras
complicagdes agudas
que exigem cuidados
intensivos.

Com 145 camas para in-
ternamento, o comple-
XO pOSsUi servigos nas

—

areas de hemodidlise,
oncologia, cinco blocos
operatérios, um deles,
devidamente prepara-
do para a realizagdo de
cirurgias roboticas.

A unidade conta tam-
bém com um laboraté-
rio de histocompatibili-

-

¥
|

- |

Presidente da Republica de Angola, Jodo Manuel Gongalves Lourengo

ANGOLA, ANGOLALILARA SUNULAN SAGLIK HIZMETLERIN]
IYILESTIRMEK ICIN HASTANE AGINI GENISLETIYOR

Angola, son doénemde
tlkenin cesitli bolgele-
rinde halka hizmet ve-
ren yeni saglik birimleri-
nin acilmasiyla hastane
aginda Gnemli bir ge-
nisleme yasamistir.

Gectigimiz Eylul ayinda
Cumhurbaskani  Jodo
Manuel Gongalves Lou-
renco tarafindan acilisl

yapilan Pedro Maria
Tonha Pedalé Hasta-
ne Kompleksi bunun
orneklerinden  biridir.
Bu Ucglncli basamak
hastane birimi, Ulke-
de halk sagliginin karsi
karsiya oldugu yapisal
zorluklarin  Ustesinden
gelmek amaciyla kurul-
mustur.

Modern hastane; felg,
onkolojik patolojiler
ve yogun bakim gerek-
tiren diger akut kom-
plikasyonlar gibi cid-
di hastalik vakalarini
tedavi edecek donani-
ma sahiptir.

145 yatak kapasitesine
sahip kompleks; hemo-
diyaliz ve onkoloji alan-

larinda hizmet vermekte
olup, biri robotik cerrahi
icin tam donanimli ol-
mak Uzere bes ameliya-
thaneye sahiptir.

Birim ayrica bir doku
uyumu  (histokompabi-
lite) laboratuvarina da
sahip olup, ulkede or-
gan nakli gerceklestiren
ilk merkezlerden biri

.

< =

dade e podera ser uma
das primeiras a realizar
transplantes de 6rgaos.
Com tecnologia de
ponta, o hospital esta
capacitado para ofere-
cer varios servicos com
diagnosticos mais rapi-
dos e assertivos.

olabilir.

Son teknolojiyle dona-
tilmis  hastane, daha
hizli ve daha dogru
teshislerle cok cesitli
hizmetler sunabilecek
kapasitededir.




LEGADO DE AGOSTINHO
NETO COMO TESTEMUNHO
PARA GERACAQ Z

A Embaixada de Angola na Turkiye realizou uma Webinar com o tema: Agostinho Neto e o seu legado para a geragao Z, com os
docentes universitarios, Manuel Muanza e Conceicdo Cristovdo. Uma geracdo de 1990 e 2012 considerada sociologicamente pelas
pessoas nascidas no auge das tecnologias digitais, sem memoria dos acontecimentos mais importantes da histéria do mundo.

EUNDADORDANA

Embaixador da Republica de Angola na Republica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos Neto

.E Embaixador da Re-
publica de Angola na
RepUblica da Turkiye,
Jodo Salvador dos
Santos Neto apelou os estu-
dantes angolanos a investiga-
rem mais sobre a vida e obra
do primeiro Presidente e Fun-
dadordaNacao, Antonio Agos-
tinho Neto.
O Chefe da Missdo diplomatica
de Angola na Turkiye fez este
apelo durante a ceriménia em
saudacdo ao 17 de Setembro,
Dia do Herdi Nacional frisando
a maxima de Neto de que agri-
cultura é a base e a indUstria o
factor decisivo, tendo em con-
ta as medidas implementadas
pelo executivo angolano para

a diversificacdo da economia,
com aposta na producdo na-
cional.

Jodo Salvador dos Santos
Neto disse ainda que o pais
espera dos jovens estudantes
um maior contributo com o
seu saber, enquanto motor do
desenvolvimento do pais.
Durante a Webinar, na sua dis-
sertacdo virada para a dimen-
sdo politica de Agostinho Neto,
0 académico e escritor Manuel
Muanza disse que enquanto
politico, Agostinho Neto ndo
mediu esforcos para liberta-
¢do e independéncia do pals,
adiantando que a geracdo Z
deve colaborar com os mais
velhos de modo a unir ideias e

sinergias em prol do pafs.

J& o docente universitario e
escritor, Conceicdo Luis Cristo-
vdo que abordou o contributo
da poesia de Neto na Litera-
tura Angolana, explicou que
a poesia de Neto ndo se trata
apenas de palavras escritas,
mas que trazem significados
que exprimem a vivéncia da
época, e que deve ser tida
como inspiragdo na resolucdo
de muitos problemas actuais.
Conceicdo Cristovdo avancou
também que os mais velhos
devem passar testemunho 2
nova geragao e ouvir 0s Seus
anseios como premissa na re-
solugdo de conflitos geracio-
nais.

No evento foi
exibido um vi-
deo que retrata
a vida e obra
de  Agostinho
Neto, enquanto
politico, escri-
tor, médico e
pan-africanista.
Agostinho Neto
nasceu a 17 de
setembro  de
1922 e perante a
Africa e o Mundo
proclamou a in-
dependéncia de
Angola, a 11 de
Novembro  de
1975, hd quase
50 anos.
Durante o even-
to, os estudan-
tes  declama-
ram  poemas
de Agostinho Neto como Ca-
minho do Mato, Havemos de
Voltar, Minha Mde e Renlncia
Impossivel da Obra Sagrada
Esperanca. A ocasido serviu
também para o lancamento
do novo portal da Embaixada
de Angola na Turkiye, https://
www.turquia.mirex.gov.ao .
Uma exposicao fotografica so-
bre a vida e obra do Fundacdo
da Nagdo angolana, foi tam-
bém inaugurada no acto que
foi prestigiado por diplomatas,
funcionarios da Embaixada,
estudantes angolanos, turcos
e de outras nacionalidades.

JADRNL NI V10§NV 40 J1T9Nnd3y 3HL 40 ASSVAW3

920z / s\hel | 1Aeg ) 161ag

67



EMBASSY OF THE REPUBLIC OF ANGOLA IN TURKIYE

Revista 12 Edicao | Maio /2026

Z KUSAGINA BIR TANIKLIK
OLARAK AGOSTINHO
NETO'NUN MIRASI

Angola’nin Turkiye Biiyiikelgiligi, iniversite profesérleri Manuel Muanza ve Conceigdo Cristovao’nun katilimiyla “Z Kusag) icin
Agostinho Neto ve Mirasi” konulu bir webinar dlizenledi. Sosyolojik olarak 1990 ile 2012 yillari arasinda, dijital teknolojilerin
zirvesinde dogan ve dilinya tarihinin en 6nemli olaylarina dair kisisel bir bellegi olmayan bireylerden olusan bir kusak ele alindi.

Angola Cumhuriyeti’nin
Turkiye Cumhuriyeti Blyike-
lgisi Ekselanslari Jodo Salva-
dor dos Santos Neto, Angolali
ogrencilere Ulusun Kurucusu
ve Ilk Cumhurbaskani Anténio
Agostinho Neto’nun hayatini
ve eserlerini daha derinleme-
sine arastirmalar cagrisinda
bulundu.

Angola’nin Turkiye'deki Diplo-
matik Misyon Sefi bu cagriyi,
17 Eylul Ulusal Kahramanlar
GUNU’nG anma toéreninde yap-
tI. BlyUkelgi, Angola hikiime-
tinin ulusal Uretime odaklana-
rak ekonomiyi cesitlendirmek
amaciyla uyguladigl onlemleri
dikkate alarak, Neto’nun “tarim
temeldir, sanayi ise belirleyici
faktordlr” siarini vurguladi.
Jodo Salvadordos Santos Neto
ayrica, Ulkenin kalkinmasinin
motoru olarak, genc¢ 0Ogren-

cilerden bilgi  birikimleriyle
daha biyuk bir katki saglama-
larinin beklendigini de ifade
etti.

Webinar sirasinda Agostinho
Neto’nun  siyasi  boyutuna
odaklanan konusmasinda
akademisyen ve yazar Manuel
Muanza, bir siyasetci olarak
Agostinho  Neto’nun  Ulke-
nin kurtulusu ve bagimsizlig
icin hicbir cabadan kacinma-
digini belirtti. Muanza ayrica,
Z kusaginin ulkenin yararina
fikirleri ve sinerjiyi birlestirmek
amaciyla daha tecrlbeli nesil-
lerle isbirligi yapmasi gerektigi-
ni sozlerine ekledi.

Neto’nun siirinin Angola Ede-
biyatina katkisini ele alan
Universite profesorl ve yazar
Conceicdo Lufs Cristovdo ise,
Neto’nun siirinin yalnizca yazili
kelimelerdenibaretolmadigini;

Ceriménia em saudag&o ao 17 de Setembro, Dia do Herdi Nacional

o donemin yasanmisliklarini
ifade eden anlamlar tasidigini
ve glinimuzdeki pek ¢ok so-
runun ¢ozimuinde bir ilham
kaynagl olarak degerlendiril-
mesi gerektigini acikladi. Con-
ceicdo Cristovao ayrica, kusak
gatismalarinin ¢éziminde bir
6n kosul olarak, eski nesillerin
bilgi birikimlerini yeni nesle ak-
tarmalari ve onlarin beklentile-
rine kulak vermeleri gerektigini
de ifade etti.

Etkinlikte, bir siyasetci, yazar,
doktor ve Pan-Afrikanist olarak
Agostinho Neto’nun hayatini
ve eserlerini anlatan bir video
gosterimi de yer aldi. 17 Eylul
1922'de dogan Agostinho Neto,
bundan yaklasik 50 yil 6nce,
11 Kasim 1975te Afrika’nin
ve tim duinyanin huzurunda
Angola’nin bagimsizligini ilan
etmisti.

Embaixador da Republica de Angola na Rep

Etkinlik sirasinda &grenciler,
Agostinho Neto’nun “Caminho
do Mato” (Ormanin Yolu), “Ha-
vemos de Voltar” (Geri Done-
cegiz), “Minha Mae” (Canim An-
nem) ve “Rendncia Impossivel
da Obra Sagrada Esperanga”
(Kutsal Umut Eserinden Vaz-
gecmek imkansiz) gibi siirlerini
okudular. Bu anlamli etkin-
lik ayni zamanda Angola’nin
Turkiye Buyukelciliginin yeni
web sitesinin  (https://www.
turquia.mirex.gov.ao) tanitimi-
na da vesile oldu.
Diplomatlarin,  Buyukelcilik
yetkililerinin, Angolali, Turk ve
diger uluslardan o6grencilerin
katildigl etkinlikte ayrica An-
gola Ulusu'nun Kurucusu’nun
hayati ve eserlerini konu alan
bir fotograf sergisinin de acilisi
gerceklestirildi.

ica da Turkiye, Joao Salvador dos Santos Neto




ANGOLA DESTACA
GASTRONOMIA £ CULTURA
NO BAZAR INTERNACIONAL
EM ANCARA

gastronomia e os trajes tipicos angolanos foram protagonistas no Bazar
Internacional realizado domingo, 7 de Novembro de 2025, em Ancara, um
evento que reuniu representacdes diplomaticas de varios paises acreditados

na Turquia.

O certame, organizado pela As-
sociacdo de Solidariedade das
Conjuges de Membros do Minis-
tério dos Negocios Estrangeiros
(DMEDD), teve como objetivo
apoiar instituicdes turcas atra-
vés de uma iniciativa beneficen-
te. Angola esteve representada
pela Embaixatriz Filomena dos
Santos, membro da organizacdo
promotora.

Diplomatas angolanos e fun-

cionarios locais marcaram pre-
senca no stand nacional, onde
expuseram e comercializaram
produtos fabricados em Angola,
incluindo pecas tipicas e uma
variedade de alimentos e bebi-
das de origem nacional. O es-
paco recebeu grande afluéncia
e permitiu ao publico turco e
visitantes de diversas nacionali-
dades degustar quitutes ango-
lanos, sumos naturais e bebidas

alcodlicas nacionais.

O evento, que ocorre anualmen-
te, é reconhecido como uma das
maiores janelas de intercambio
cultural na capital turca, propor-
cionando aos paises participan-
tes a oportunidade de mostrar
ao mundo a riqueza das suas
tradicGes, sabores e identidade
cultural.
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ANGOLA, ANKARA'DAKi ULUSLARARASI
KERMESTE GASTRONOMI VE KULTURUNU
ONE CIKARIYOR

ngola gastronomisi ve geleneksel kiyafetleri, Tlrkiye’de akredite olan
cesitli lkelerin diplomatik temsilcilerini bir araya getiren ve 7 Kasim
2025 Pazar gunu Ankara’da duzenlenen Uluslararasi Kermes’in yildi-

zlari oldu.

Disisleri ~ Mensuplar  Esleri
Dayanisma Dernegi (DMEDD)
tarafindan dlzenlenen etkin-
lik, bir hayir girisimi araciligiyla
Tirk kurumlarini desteklemeyi
amacladi. Angola, organizasyo-
na destek veren dernegin de bir
Uyesi olan Sefire Filomena dos
Santos tarafindan temsil edildi.

Angola diplomatlari ve vyerel

yetkililer, geleneksel Urlinler ile
yerel kaynakli cesitli yiyecek ve
icecekler de dahil olmak Uze-
re Angola'da Uretilen Urinlerin
sergilendigi ve satisa sunuldugu
ulusal stantta hazir bulundular.
Yogun ilgi gbren stant; Turk ziya-
retcilerin ve farkli milletlerden
misafirlerin Angola’ya 6zgl atis-
tirmaliklari, dogal meyve sularini

ve ulusal alkolll icecekleri tat-
malarina olanak tanidu.

Her yil dizenlenen etkinlik, ka-
tilimer Ulkelere geleneklerinin,
lezzetlerinin ve kiltirel kimlikle-
rinin zenginligini dinyaya sergi-
leme firsati sunarak, Turkiye’nin
baskentindeki en buyuk kilttrel
etkilesim vitrinlerinden biri ola-
rak kabul edilmektedir.




EMBAIXATRIZ FILOMENA DOS SANTOS
DESTACA NOTORIEDADE DA MULHER NA
RESOLUCAO DE PROBLEMAS SOCIAIS

quem estd a sua volta. Angola é no més de Marco, o pais anfitrido dos trabalhos da Associacdo de Conjuges de Embaixado-

Q s mulheres querem cada vez mais contribuir com a sua capacidade na resolucao de problemas ligados ao bem-estar de

res e Chefes de Missdo Africanos, na Turkiye.

Para realcar a importéncia desde periodo,
a Embaixatriz Filomena dos Santos re-
cebeu na residéncia oficial de Angola na
Republica da Turkiye, o grupo de Embai-
xatrizes do Grupo africano.

As participantes aproveitaram o evento,
para num sé momento, abordar ques-
tdes que inquietam as mulheres como
angariacdo de fundos para actos de be-
neficéncia, a guerra entre o Irdo, EUA e
Israel e igualmente no ambito do Dia In-

T NARAY
DF A

o

¥
\ J

ternacional da Mulher reconhecer o papel
importante que a mulher desempenha no
desenvolvimento da sociedade em que
estd inserida.

O momento serviu para mostrar as poten-
cialidades do nosso pals, como as sete
maravilhas de Angola, areas de interesse
de investimentos turisticos, a cultura do
povo Lunda Tchokwé, trajes tipicos e a
gastronomia angolana.

A Embaixatriz Filomena dos Santos des-

VURGULADI

tacou a luta contra a discriminacdo da
mulher em vérias esferas da sociedade e
reforcou o empenho da mulher na con-
quista pelos seus direitos no que a igual-
dade de género diz respeito.

As Embaixatrizes do Zimbabwe, Marro-
cos, Camardes, Burkina Faso, RDC, Djibuti
e Suddo aproveitam a ocasido para de-
gustar também varios pratos da gastrono-
mia angolana.

SEFIRE FILOMENA DOS SANTOS, TOPLUMSAL
SORUNLARIN C6ZUMUNDE KADINLARIN ONEMINI

Kadinlar her gegen giin, cevrelerindeki insanlarin refahiyla ilgi-
li sorunlarin ¢oziimiine kendi becerileriyle katkida bulunmayi
daha fazla arzulamaktadir.

Angola, Mart ayinda Tiirkiye’de Afrika Blytikelci Esleri ve Misyon

Sefleri Dernegi’'nin ¢alismalarina ev sahipligi yapti.

Bu dénemin 6nemini vurgula-
mak amaclyla Sefire Filomena
dos Santos, Afrika Grubu’na
mensup buyikelci eslerini An-
gola'nin  Tlrkiye Cumhuriye-
ti'ndeki resmi konutunda agir-
lad.

Katilimcilar bu anlamli etkinligi
firsat bilerek; hayir kurumlar
icin bagis toplama ile iran,
ABD ve Israil arasindaki catis-
ma ortami gibi kadinlari de-
rinden ilgilendiren meseleleri
tek bir cati altinda ele aldilar.
Ayrica, Dinya Kadinlar Gini
baglaminda, kadinlarin icinde
bulunduklan toplumun gelisi-
minde oynadiklar hayati roli
bir kez daha tescillediler.
Etkinlik; Angola’nin yedi ha-
rikasl, turizm vyatirimlar icin

cazip alanlar, Lunda Tchokwé
halkinin ~ kilturt, geleneksel
kiyafetler ve Angola mutfag
gibi Ulkemizin zengin potan-
siyelini sergilemeye de hizmet
etti.

Sefire Filomena dos Santos, to-
plumun cesitli katmanlarinda
kadinlara yonelik aynmciliga
karsi yuratilen micadelenin
altini ¢izdive kadinlarin cinsiyet
esitligi  baglaminda haklarini
elde etme konusundaki sarsil-
maz kararliliklarini pekistirdi.
Zimbabve, Fas, Kamerun,
Burkina Faso, KDC (Kongo De-
mokratik Cumhuriyeti), Cibuti
ve Sudan sefireleri de bu vesi-
leyle Angola mutfagindan cesi-
tli ozel lezzetleri tatma firsati
buldular.
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ANGOTIC 2026 - ' NAROTA DA
TRANSFORMACAQ DIGITAL"

UM DOS MAIORES EVENTOS DE TECNOLOGIAS EM AFRICA

ANGOTIC

é o maior

evento de

tecnologia

de Angola e
um dos maiores do con-
tinente africano. A sexta
edicdo do evento Angotic
2026 acontece de 11 a 13
de Junho, sob o lema “Na
Rota da Transformacdo
Digital”.

O ANGOTIC 2026 promete
serum marco para a trans-
formacao digital em An-
gola e uma oportunidade

para o pais, tornando An-
gola num hub tecnolégico
no continente africano.

O Ministro das Teleco-
municagdes, Tecnologias
e Comunicacdo Social,
Mario Oliveira considerou
o ANGOTIC como uma
ferramenta crucial para a
transformacdo do sector
tecnoldgico do pafs.

Com foco na digitalizagéo,
modernizacdo, oferta de
servicos de proximidade,
inovacdo sustentavel, in-

cluséo e reforco da coo-
peracdo, espera-se que o
Angotic 2026 evidencie-se
o melhor da capacidade
criativa e inovadora das
empresas do sector das
TIC, quer nacionais como
estrangeiras, bem como
promova a abordagem em
torno de questbes estru-
turantes do sector desde
a inteligéncia artificial,
fake news, governacdo
electrénica, produtos e
servicos locais, televisdo
digital, data center, e ndo
sO. Através de palestras,

workshops e demonstra-
cOes praticas, o evento
pretende inspirar e pro-
mover a colaboracdo e a
accdo em direccdo a um
futuro mais promissor e
interconectado.

O Angotic 2026 promete
ser um espaco de ideias
revolucionérias e par-
cerias  transformadoras,
moldando o curso da ino-
vacao global para os anos
vindouros.

ANGOTIC 2026 - "DIJITAL DONUSUM YOLUNDA”
AFRIKA'NIN EN BUYUK TEKNOLOJI ETKINLIKLERINDEN BIRI

ANGOTIC, Angola’nin en
buyik, Afrika  kitasinin
ise onde gelen teknolo-
ji etkinliklerinden biridir.
Angotic 2026 etkinliginin
altincr edisyonu, “Dijital
Doénlsim Yolunda” mot-
tosuyla 11-13 Haziran ta-
rihleri arasinda gercekles-
tirilecektir.

ANGOTIC 2026, Ango-
la'daki  dijital dontsim
icin bir doniim noktasi ve
Ulke adina blyuk bir firsat
olmayi, bu dogrultuda An-
gola'yr Afrika kitasinda bir
teknoloji Ussu haline getir-

meyi vaat etmektedir.
Telekominikasyon,  Bil-
gi Teknolojileri ve Sosyal
lletisim  Bakani  Mario
Oliveira, ANGOTIC’i Ulke-
nin teknoloji sektorinln
dondstimi igin 6nemli bir
ara¢ olarak degerlendir-
mistir.

Dijitallesme, moderni-
zasyon, yerel hizmet su-
numlari, strdurtlebilir
inovasyon,  kapsayicilik
ve glclendirilmis isbir-
ligine odaklanan Angotic
2026’nin, hem ulusal hem
de uluslararasi Bilgi ve

iletisim Teknolojileri (BT)
sirketlerinin en iyi, yaratici
ve vyenilik¢i yeteneklerini
sergilemesi beklenmekte-
dir. Bunun yani sira etkin-
ligin yapay zeka, dezen-
formasyon, e-devlet, yerel
urin ve hizmetler, dijital
televizyon, veri merkezleri
ve daha pek ¢ok onemli
sektorel konu etrafinda
ufuk agici tartismalari tes-
vik etmesi Ongorilmekte-
dir. Konferanslar, atolye
calismalar ve uygulamali
sunumlar araciligiyla
etkinlik, daha umut verici

ve birbirine entegre bir ge-
lecege yonelik isbirligini ve
eyleme gecmeyi tesvik et
meyi ve katilimcilara itham
vermeyi amagclamaktadir.
Angotic 2026, dnlimuzdeki
yillarda kiresel inovasyo-
nun rotasini sekillendire-
cek devrim niteligindeki
fikirlere ve donustlricl
ortakliklara alan acan
bir platform olmayi vaat
ediyor.
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DIREOMACIA

JOAO LOURENCO

REUNIU-5E COM PRESIDENTE
DA TURQUIA A MARGEM
DA CIMEIRA DO G20

margem da cimeira do G20, que decorreu em novembro de 2025, em Johan-
nesburg, na Africa do Sul, o Presidente da Republica de Angola, Joao Lou-
renco, manteve um encontro com o Presidente da Turkiye, Recep Tayyip Er-

dogan.

Areunido foi uma das varias que
o Chefe de Estado angolano teve
durante a sua deslocacdo a cida-
de sul-africana.

Durante o encontro, os dois esta-

B

distas abordaram temas ligados
ao reforco das relacGes bilate-
rais, com destaque para a coo-
peracao no eixo Luanda-Ancara,
considerada estratégica para o

aprofundamento das parcerias
econdmicas e institucionais en-
tre os dois pafses.

Embaixador da Replblica de Angola na Repliblica da Tiirkiye, Jodo Salvador dos Santos Neto - Presidente da Turkiye, Recep Tayyip Erdogan

JOAO LOURENCO, G20 ZIRVESI MAR|INDA TURKIYE CUMHURBASKANI iLE BIR ARAYA GELDI

Angola Cumbhuriyeti  Cumhur-
baskani Jodo Lourenco, Kasim
2025'te Glney Afrika’nin Johan-
nesburg kentinde dizenlenen
G20 Zirvesi marjinda Turkiye
Cumhurbaskani  Sayin  Recep
Tayyip Erdogan ile bir gorisme
gerceklestirdi.

Bu gorisme, Angola Devlet
Baskani’nin Giiney Afrika’nin bu
kentine yaptigl ziyaret sirasinda
gerceklestirdigi cok sayidaki te-
mastan biri oldu.

Gorusme sirasinda iki devlet
baskani, iki tlke arasindaki eko-
nomik ve kurumsal ortakliklarin

derinlestirilmesi acisindan stra-
tejik kabul edilen Luanda-Anka-
ra eksenindeki isbirligine 6zel bir
clendirilmesine yonelik konulari
eleald!.




JOAO LOURENCO RECEBEU
VARIOS LIDERES A MARGEM
DA CIMEIRA UA-UE

JOAO LOURENCO, AFB-AB ZIRVESI
MARJINDA CESITUI LIDERLERI AGIRLADI

uanda acolheu em No-
vembro de 2025 a sétima
cimeira UA-UE. A reunido
de alto nivel reuniu lideres
africanos e europeus com o ob-
jectivo de reforcar a cooperagao
entre os dois blocos, com desta-
que para temas como desenvol-
vimento sustentavel, comércio,

"

AUZEU

E U MM T £ u

Luanda, Kasim 2025te yedinci
AfB-AB (Afrika Birligi - Avrupa Bir-
ligi) Zirvesi'ne ev sahipligi yaptl.
Bu Ust dlzey toplanty; strdirile-
bilir kalkinma, ticaret, yatirm,
enerji donusimi ve glvenlik
gibi konulara odaklanarak, iki
blok arasindaki isbirligini gu-
¢lendirmek amaciyla Afrikali ve

investimento, transicdo energé-
tica e seguranca.

A anteceder a cimeira o Presi-
dente da Republica de Angola,
Jodo Lourenco, recebeu, no
palacio presidencial da cidade
alta, varios lideres, entre eles o
Primeiro-Ministro da Portugal,
Luis Montenegro, o ex-Primei-

Sétima Cimeira UA-UE em Luanda

Avrupali liderleri bir araya getirdi.
Zirve 6ncesinde Angola Cumhu-
riyeti Cumhurbaskani Jodo Lou-
renco; Portekiz Basbakani Luis
Montenegro, Hollanda Krallig
Eski  Basbakani  Hendrikus
Schoof ve BM Genel Sekreteri
Anténio Guterres’in de aralarin-
da bulundugu cesitli liderleri Ci-

ro-Ministro do Reino dos Paises
Baixos, Hendrikus Schoof e o Se-
cretario-Geral da ONU, Antonio
Guterres.

Osencontros serviram parauma
analise as questdes ligadas ao
reforco das relagoes bilaterais.

dade Altadaki Cumhurbaskan-
lig1 Saray’’nda makaminda kabul
etti.

Gergeklestirilen bu gorismeler,
ikili iliskilerin glclendirilmesine
iliskin meselelerin cok boyutlu
olarak degerlendirilmesine hiz-
met etti.
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PARLAMENTARES ANGOLANOS
PARTICIPAM NOS TRABALHOS DA
UNIAO INTERPARLAMENTAR NA

TURKIYE

ngola marca presenca na reuniao da Unido Interparlamentar na Tiirkiye. Uma delegacao
da Assembleia Nacional, chefiada pela Deputada Idalina Valente participou de 15 a 19 de
Abril, em Istambul, Republica da Tiirkiye, na 152.2 Assembleia da Unido Interparlamentar
(UIP) e nas respectivas reunides conexas.

No quadro dos trabalhos participaram
igualmente da reunido da Comissdo
Permanente sobre Paz e Seguranca In-
ternacional e da reunido da Comissdo
Permanente sobre Desenvolvimento Sus-
tentavel.

Decorreu, ainda, o encontro dos parla-
mentares da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP), que reuniu
representantes dos parlamentos dos Es-
tados-membros, reforcando os lagos de
cooperacdo no espaco lusofono.

REUNIAO DA ASSOCIAGAO DOS
SECRETARIOS-GERAIS DOS PARLA-
MENTOS

Paralelamente, o Secretario-Geral da As-
sembleia Nacional participa na reunido
da Associacdo dos Secretarios-Gerais dos
Parlamentos (ASGP), 6rgdo consultivo
da Unido Interparlamentar, vocacionado
para a promoc¢ao da cooperacdo institu-
cional, o intercambio de experiéncias e
o aprofundamento do estudo do Direito
Parlamentar.

Importa referir que a Assembleia Nacio-
nal de Angola acolheu, em Outubro de
2023, a Ultima reunido da ASGP, o que
constitui expressdo do reconhecimento
do seu papel no reforco da cooperacgdo
interparlamentar a nivel internacional.

A delegacdo parlamentar angolana foi
constituida pelos deputados Idalina Va-
lente, Arlete Chimbinda, Navita Ngola,
Kilamba Van-Dinem e Boavida Neto.

ANGOLA HEYETI, TURKIYE'DEKi PARLAMENTOLAR ARASI BiRLIK TOPLANTILARINA KATILDI

F\NG(-. = &
Reunido da Unido Interparlamentar na Tiirkiye

Angola, Turkiye'deki Par-
lamentolar Arasi Birlik

Ulkeler Toplulugu (CPLP)

rinlestirmeye  adanmis
Parlamento Genel Sekre-

toplantisinda temsil edi-
liyor.

Milletvekili Idalina Valen-
te baskanligindaki Ulu-
sal Meclis heyeti, 15-19
Nisan tarihleri arasinda
Turkiye Cumhuriyeti’nin
Istanbul kentinde du-
zenlenen Parlamentolar
Arasi Birlik'in (PAB) 152.
Genel Kurulu'na ve ilgili
toplantilarina katild1.
Calismalar kapsaminda
Angolali  milletvekilleri
ayrica Baris ve Ulusla-
rarasi  GUvenlik Daimi
Komitesi toplantisina ve
Surdurilebilir Kalkinma
Daimi Komitesi toplan-
tisina istirak etti.
Portekizce Konusan

parlamenterleri toplan-
tisi da gerceklestirildi ve
tye devletlerin  parla-
mentolarindan  temsil-
cileri bir araya getirerek
Lizofon (Portekizce ko-
nusan) alanindaki isbir-
ligi baglarini gliclendirdi.

PARLAMENTO GENEL
SEKRETERLERi  BIiR-
LiGi TOPLANTISI

Es zamanli olarak, Ulu-
sal Meclis Genel Sekre-
teri; Parlamentolar Arasi
Birlik'in danisma organi
olan ve kurumsal isbir-
ligini tesvik etmeye, de-
neyim alisverisinde bu-
lunmaya ve Parlamento
Hukuku calismalarini de-

terleri Birligi (ASGP) to-
plantisina katildu.

Angola Ulusal Mecli-
sinin,  Ekim  2023te
diizenlenen son ASGP
toplantisina  ev  sahi-
pligi yaptigini belirtmek
onemlidir; bu durum,
uluslararasi dizeyde
parlamentolar arasi is-
birligini  glclendirme-
deki rolinin takdir edil-
diginin bir gostergesidir.
Angola parlamento
heyeti; Milletvekilleri
Idalina Valente, Arlete
Chimbinda, Navita Ngo-
la, Kilamba Van-Dinem
ve Boavida Netodan
olusuyordu.
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oze anos depois, o ultimo titulo tinha sido
em 2013, Angola venceu o Campeonato Afri-
cano de Baquetebol, AfroBasket 2025, que
decorreu em Luanda.

Quatro triunfos em quatro edi-
¢Oes organizadas em territorio
angolano. Apds 1989, 1999 e
2007, a quarta edicdo do Afro-
Basket realizada em casa foi
novamente conquistada pela
equipa angolana.

Os angolanos ndo deram ne-
nhuma hipotese aos adversa-
rios, sendo a Unica equipa que
terminou com seis triunfos em
seis jogos.

Na final, Angola triunfou por
70-43 frente ao Mali, num jogo
que decorreu no Pavilhdo Mul-
tiusos do Kilamba, em Luanda,
a capital angolana.

A prova que foi realizada em
duas cidades (Luanda e Moga-
medes), de 12 a 24 de Agosto
de 2025, contou com a parti-
cipacdo de 16 seleccoes na-
cionais, divididas em quatro
grupos.

A classificacdo final ficou as-
sim definida: 1°-Angola, 2°-Ma-
li, 3°Senegal, 4°- Camar0es,
5°-Nigéria, 6°-Egipto, T7°-Co-
te d’lvoire, 8°- Cabo-Verde,
9°- Guiné, 10°- Suddo do Sul,
11°- RepuUblica Democrética
do Congo, 12°-Tunisia, 13°- Ru-
anda, 14°- Madagéscar, 15°
Uganda, 16°- Libia.
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AFROBASKET
ANGOLA 2025

ngola, 2013’teki son sampiyonlugundan on
iki yiIl sonra, Luanda’da dizenlenen 2025
Afrika Basketbol Sampiyonasi’ni (AfroBasket

2025) kazand..

Bu, Angola topraklarinda du-
zenlenen dort turnuvada elde
edilen dordiinct zafer olarak
kayitlara gecti. 1989, 1999 ve
2007 yillarinin ardindan kendi
evinde dordinci kez duzenle-
nen AfroBasket turnuvasi, bir
kez daha Angola milli takiminin
zaferiyle sonuclandi.
Rakiplerine hicbir sans
tanimayan Angolalilar, oyna-
diklar altt macin altisini da
kazanarak turnuvayl namaglup
tamamlayan tek takim oldu.
Angola’nin  baskenti  Luan-
da'daki Kilamba Cok Amagli
Spor Salonu’nda oynanan final
maginda Angola, Mali’yi 70-

43Uk skorla maglup ederek
zafere ulast.

12-24 Agustos 2025 tarihle-
ri arasinda iki farkli sehirde
(Luanda ve Mogamedes) ger-
ceklestirilen turnuvada, dort
gruba ayrilan 16 milli takim
micadele etti.

Turnuvanin nihai siralamasi su
sekilde gerceklesti: 1. Angola, 2.
Mali, 3. Senegal, 4. Kamerun, 5.
Nijerya, 6. Misir, 7. Fildisi Sahili,
8. Yesil Burun Adalari, 9. Gine,
10. Guney Sudan, 11. Kongo
Demokratik Cumhuriyeti, 12.
Tunus, 13. Ruanda, 14. Mada-
gaskar, 15. Uganda, 16. Libya
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1-Onde e quando nasceu?

Resp: Nasci em Luanda a 27/03/1990

2 -Sempre viveu em Angola e em que
cidade?

Resp: Ndo, vivi em Angola sé até aos meus

4 meses depois fui para Portugal e voltei

ao0s 22 anos durante 6 meses e aos 25 anos

novamente, nessa altura ja fiquei durante

aproximadamente 1 ano e meio.

3 -Como olha o futuro do nosso pais?

Resp: Um olhar de esperanca mas ainda

com muito caminho para fazer. Nota-se al-

guma evolugdo principalmente a nivel da

parte turfstica, penso que seré algo bom de

se explorar.

4-Como veio ca parar na Turkiye?

Resp: Em 2019 recebi uma oferta para jogar

no Antalyasport, entdo quando vim ver as

condi¢Oes apaixonei-me logo pela cidade,

clube e a cultura e ca estou até hoje.

5- Como olha a vida aqui, gosta de ca es-

tarou sente saudades de alguma coisa da

sua origem?

Resp: Sim gosto bastante. Adaptei-me mui-

to bem a cultura, sempre escolhi boas cida-

des para viver, a familia também se adap-

tou bem. Saudades, sinto do nosso calor

BoIsson
du Cameroy

ENTREVISTA A

FREDDY RIBEIRO
CAPITAO DA
SELECCAO ANGOLANA
DE FUTEBOL

FREDDY- Quem é Fredy Ribeiro para comegcarmos a
nossa conversa, a primeira de muitas, esperamos.

danossa alegria e da comida.

6-Como nasceu a sua paixao pelo fute-
bol?

Resp: Desde pequeno, quando chegamos
a Portugal fui viver para um bairro social
entdo as saldas profissionais eram poucas,
e o futebol era das poucas e correctas, fui
vendo mais velhos a jogar e aos poucos eu
também fui crescendo e jogando e a paixdo
junto com talento fizeram-me ser o que sou
hoje.

7-Quais sdo os clubes em que ja jogou
e hoje qual a experiéncia que passa aos
jovens iniciantes e apaixonados pelo fu-
tebol, uma modalidade que arrasta mul-
tidoes e une nag¢des?

Resp: Comecei no Clube de Futebol “Bele-
nenses” onde estive mais de 15 anos. De-
pois passei pelo Recreativo do Libolo por
duas vezes, Excelsior de Rotterdam uma
equipa da Holanda, aqui na Turkiye repre-
sentei o Antalyasport por 4 épocas, Eyup-
sor, Bodrumspor por 1 ano e meio e agora
cheguei recentemente ao Corum FK. O que
posso dizer é: devem trabalhar sempre
para evoluir, com foco, dedicacdo, discipli-
na, paixdo e consisténcia. O Futebol é lindo.

8- E casado e quantos filhos tem?

Resp: Sim, sou casado ha 7 anos (mas es-
tamos a 17anos juntos) e tenho 2 meninos.
9- Falando sobre a sua integra¢do e como
capitao da seleccdo nacional de futebol
como encara a responsabilidade de re-
presentar o pais em grandes campeona-
tos como o CAN?

Resp: A responsabilidade é grande de re-
presentar 0 nosso pafs sendo capitdo tem
um acréscimo mas felizmente acho que
minha maturidade soube fazer as coisas de
maneira correcta sendo eu proprio. Tendo
também a ajuda dos meus colegas, torna
as coisas mais leves. Conseguimos estar
emdois CAN, um correu muito bem o outro
nem tanto. Mas como disse, fica um sabor
muito amargo por ndo termos conseguido
chegar ao Mundial.

10- O nosso futebol ja esteve mais ador-
mecido e depois de alguns anos com a se-
lec¢do que integra voltou a arrastar cora-
¢Ges e multiddes para os nossos estadios.
E dificil estar a frente da nossa selec¢do?
Com muitos técnicos de fora de campo?
Sente muita pressao?




Resp: Pressdo existe pelo facto de estar-
mMos a representar 0 nosso pais. Uma vi-
toria pode deixar mais de 38/39 milhdes
alegres. Entdo essa responsabilidade é
acrescida, mas eu levo-a como motivagdo.
Sou abencoado de poder participar na
felicidade de muitos, nem sempre corre
COmMO queremos e existe muita “gente” que
espera por esse momento para apontar o
dedo, mas faz parte.

11- Tem planos de regressar a Angola e
que planos faz para o seu futuro depois
do futebol?

Resp: Angola é o meu pals irei regressar
com certeza seja
para ir de férias, jo-
gar, ver a familia.
Sim tenho alguns
planos j& em men-
te, mas ainda tenho
2/3 anos para conti-
nuar ajogar.

12- Uma vez que
grandes futebolis-
tas depois da car-
reira abrem algu-
mas escolas, que
legado pensa dei-
xar para os angola-
nos e vai pendurar
as chuteiras ou
pensa em continu-
are de que forma?
Resp: Como dis-
se tenho algumas
ideias, ndo algo
muito profundo
porgue Quero con-
tinuar ainda a me
dedicar e focar no
futebol. Mas existe
uma ideia normal
de continuar dentro
do futebol, ajudar
de outras formas.
14-Como olha para
o futebol e o futuro
do nosso pais nesta
modalidade?

Resp: Temos tudo para ter um futuro cada
vez melhor. Mas para isso precisamos de
evoluir e mudar a mentalidade principal-
mente de quem lidera. Mas j& vemos por
exemplo o Petro a ter uma evolugdo no
crescimento de jogadores jovens, alimen-
tacdo, acompanhamento escolar, emocio-
nal. Qutras equipas como a Kiala FC tam-
bém. Sdo esses exemplos que temos que
seguir.

15- Gosta de jogar na posicdo em que
joga ou preferia outra?

Resp: Sim, gosto de jogar no meio-campo.
Sou um jogador que precisa de estar en-
volvido no jogo.

16-Como esta a ser a sua integracdo aqui
na Turkiye, a quanto tempo vive aqui.
Como encara o clima, o que gosta daqui,
a comida, as cidades, quantas ja conhe-
ce?

Resp: Eu j& ca estou ha 7 anos. Conhego
imensas cidades, naturalmente gosto mais
de Antalya, Bodrum onde joguei e vivi du-
rante anos e lzmir também.

Clima para mim foi sempre super agrada-
vel por estar em cidades quentes e clima
tropical. Mas agora vim para Corum mais
interior, o frio tem estado a custar-me.
Adoro a comida e o patriotismo dos Turcos
algo que precisamos resgatar.

17-Qual é o seu prato preferido angola-
no? E Turco? Por onde passa o que fala
sobre Angola?

Resp: Mufete, se for um cacusso, entdo. O
turco, Cig kofte

Falo sobre o quanto é lindo o pals e as pes-

soas sdo acolhedoras.

18- Como é o companheirismo com os
seus colegas?

Resp: Super de boa. Pessoas alegres e de
bom coragao

19- Quem de vocés é o mais brincalhdo,
o dancarino, o conselheiro no momento
de tensdo, o mais vaidoso?

Resp: Mais brincalhdo Nurio e o To Carnei-
ro.

Dancarino hd vérios, penso que o melhor é
o Ary papel mas o Chico o show e o Gibele
também dancam muito bem. Conselhei-
ros eu sendo capitdo o Gaspar e o0 Hugo
também. Mais
vaidoso penso
ser eu, o Gas-
par, o Nurioe o
Depu.

20- Ja se ima-
ginou a fazer
outra  coisa
que ndo o fu-
tebol?

Resp:  Neste
momento nao
me  imagino
a fazer outra
coisa.

21- Como ¢
viver na dias-
pora?

Resp: A minha
experiéncia
tem sido muito
boa. Ajudou-
-me a crescer
muito  como
homem e
pude conhecer
outras culturas
e mentalidade
é sempre enri-
quecedor.

22- Que men-
sagem dirige
ao povo ango-
lano no geral
e aos amantes de futebol em particular.
Resp: Aos Angolanos muito amor, que
continuemos a batalhar para um futuro
mais risonho que continuemos com ale-
gria e a paixdo que nos caracteriza.

Aos amantes de futebol que continuemos
a fazer deste desporto lindo uma coisa boa
com todo entusiasmo e paixdo, mas sem-
pre moderacdo e respeito, mais que um
desporto, o futebol é um estilo de vida.
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ANGOLA MiLLI FUTBOL TAKIMI KAPTANI
FREDY RIBEIRO iLE ROPORTA]

FREDY - Umuyoruz ki bircogunun ilki olacak bu sohbetimize baslarken, Fredy Ribeiro kimdir?

1- Nerede ve ne zaman dogdunuz?
Yanit: 27 Mart 1990'da Luanda’da dogdum.
2- Hep Angola’da miyasadiniz, yasa-

diysaniz hangi sehirde bulundunuz?

Yanit: Hayir, sadece 4 aylik olana kadar An-
golada yasadim. Ardindan Portekize git-
tim ve 22 yasinda 6 ayligina, sonrasinda 25
yasinda tekrar dondim; bu sefer yaklasik
bir bucuk yil kaldim.
3- Ulkemizin
goruyorsunuz?
Yanit: Umut verici bir tablo var ancak hentliz
kat edilecek cok yolumuz bulunuyor.
Ozellikle turizm sektorinde bazi ilerleme-
ler gbze carpiyor; buranin daha fazla ke-
sfedilmesi gereken iyi bir alan oldugunu
dustntyorum.

4- Tirkiye'ye gelis hikayeniz
nasil oldu?

Yanit: 2019'da Antalyaspor’da
oynamak icin bir teklif aldim;
sartlari gérmek icin geldigim-
de sehre, kulibe ve kilture
aninda aslik oldum ve buglin
hala buradayim.

5- Buradaki hayati nasll
degerlendiriyorsunuz? Bura-
da olmaktan keyif aliyor mu-
sunuz, memleketinize dair
ozlediginiz seyler var mi?
Yanit: Evet, burayr ¢cok seviyo-
rum. Buraya gercekten cok iyi
uyum sagladim; yasamak igin
her zaman giizel sehirler sec-
tim ve ailem de buraya harika
bir sekilde alisti. Memleketi-
mi, o sicakligl, neseyi ve ye-
meklerimizi 6zliyorum.
6- Futbol tutkunuz
basladi?

Yanit: Cocuklugumdan beri

icimdeydi.  Portekize var-

digimizda bir sosyal konut mahallesinde
yasadik, bu ylzden profesyonel anlamda
firsatlar kisithydi ve futbol bu mesru fir-
satlardan birkaciydi. Benden buyuklerin
oynadigini izlerdim, yavas yavas ben de
blyidim ve oynamaya basladim; yete-
nekle birlesen bu tutku beni bugiin ol-

gelecegini  nasll

nasil

dugum kisi yaptu.

7- Hangi kullplerde oynadiniz ve kitleleri
pesinden suriikleyen, uluslar birlestiren
bir spor olan futbola yeni baslayan gencle-
re ve tutkunlarina artik hangi deneyimleri-
nizi aktariyorsunuz?

Yanit: Kariyerime 15 yildan fazla kaldigim
Belenenses Futbol Kulibi’nde basladim.
Daha sonra iki kez Recreativo do Libolo'da,
bir Hollanda takimi olan Excelsior Rotter-
dam'da oynadim. Turkiye'de ise 4 sezon
Antalyaspor’u, ardindan Eylipspor’u ve bir
bucuk yil Bodrumspor’u temsil ettim; yakin
zamanda ise Corum FK’ya transfer oldum.
Soyleyebilecegim sey su: Odaklanarak,
adanmislikla, disiplinle, tutkuyla ve isti-

krarla her zaman kendinizi gelistirmek igin
calismalisiniz. Futbol ok glizel bir spor.

8. Evli misiniz ve kag cocugunuz var?

Yanit: Evet, 7 yillik evliyim (ancak esimle 17
yildir birlikteyiz) ve 2 oglum var.

9- Takima uyumunuz ve milli futbol
takiminin kaptani kimliginizden yola ¢ikar-

sak, Afrika Uluslar Kupasi gibi biyiik sam-
piyonalarda Ulkeyi temsil etme sorumlu-
lugunu nasil degerlendiriyorsunuz?

Yanit: Ulkemizi temsil etme sorumlulugu
cok buyuk, kaptan olmak da buna ayri bir
agirlik katiyor; ancak ne mutlu ki olgun-
lugumun, kendi benligimi koruyarak isle-
ri dogru bir sekilde yapmami sagladigini
distntyorum. Takim arkadaslarimin yar-
dimi da isleri kolaylastinyor. 1ki kez Afrika
Uluslar Kupasrna katilmayi basardik, biri
cok iyi gecti, digeri ise pek iyi degildi. An-
cak daha 6nce de soyledigim gibi, Dinya
Kupasrna katilamamis olmamiz igimizde
son derece buruk bir tat birakiyor.

10- Futbolumuz bir dénem ¢ok duragan bir
yapidaydi ancak sizin de
parcas! oldugunuz milli
takimla gecen birkag
yilin ardindan yeniden
stadyumlarimizdaki kal-
pleri ve kitleleri fethet-
ti. Saha disinda gorev
yapan bunca antrendr
varken milli takimimi-
zin dimeninde olmak
zor mu? Uzerinizde ¢ok
baski hissediyor musu-
nuz?

Yanit: Baskl her zaman
var ¢lnkd tlkemizi tem-
sil ediyoruz. Tek bir ga-
libiyet 38-39 milyondan
fazla insani mutlu ede-
biliyor. Dolayisiyla bu
sorumluluk da isin icine
giriyor ama ben bunu
bir motivasyon kay-
nagl olarak gortyorum.
Bu kadar ¢ok insanin
mutlulugunda pay sahi-
bi olabildigim icin ken-
dimi sansl hissediyorum. isler her zaman
istedigimiz gibi gitmiyor ve parmakla gos-
termek icin o ani bekleyen pek cok “insan”
var; ancak bu da oyunun bir parcasi.

11- Angola’ya dénme planiniz var mi ve fu-
tbol sonrasi gelecek icin planlariniz neler?
Yanit: Angola benim tlkem; tatil icin, futbol
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oynamakicin ya da ailemi gérmek igin, her
ne sebeple olursa olsun mutlaka done-
cegim. Evet, aklimda simdiden bazi plan-
lar var ama sahada olmaya devam etmek
icin dnimde hala 2-3 yilim daha oldugunu
distniyorum.

12- Pek cok buytk futbolcunun kariyerin-
densonra sporokullar agtigini gdz 6ntinde
bulundurursak, Angolalilara nasil bir miras
birakmay! planliyorsunuz? Kramponlarini-
zI asacak misiniz yoksa oynamaya devam
etmeyi mi dislnUyorsunuz, eger dyleyse
ne sekilde?

Yanit: Dedigim gibi, birtakim fikirlerim
var ama ok derinlemesine planlar degil;
¢unkd su an haléd kendimi sahaya adamak
ve sadece futbol oynamaya odaklanmak
istiyorum. Ancak elbette futbol dlinyasinin
icinde kalmak ve bu spora baska sekillerde
katkida bulunmak gibi dogal bir distn-
cem var.

13- Futbolu ve bu sporun llkemizdeki gele-

cegini nasil gbriyorsunuz?

Yanit: Daha da iyi bir gelecek icin ihtiya-
cimiz olan her seye sahibiz. Ancak bunun
icin gelismeli ve ozellikle yoneticilerin zih-
niyetini degistirmeliyiz. Bununla birlikte,
drnegin Petro’nun geng oyuncularin ge-
lisimi, beslenme, okul destegi ve duygusal
refah konularinda ilerleme kaydettigini
simdiden gorebiliyoruz. Kiala FC gibi diger
takimlar da benzer adimlar atiyor. Takip et-
memiz gereken drnekler bunlar. Oyuncuya
sadece bir Uriin gbzlyle bakamayiz.

14- Oynadiginiz mevkide oynamaktan keyif
aliyor musunuz, yoksa baska bir pozisyonu
mu tercih ederdiniz?

Yanit: Evet, orta sahada oynamayi seviyo-
rum. Oyunun slrekliiginde olmasi gereken
bir oyuncuyum.

15- Turkiye'deki uyum sireciniz nasil gi-
diyor? Ne zamandir burada yasiyorsunuz?
Iklim hakkinda ne dustniyorsunuz? Bura-
da neleri seviyorsunuz? Yemekler, sehirler?

Kag sehir gezdiniz?

Yanit: 7 yildir buradayim. Bircok sehri bi-
liyorum, dogal olarak en ¢ok Antalya'yi,
yillarca oynadigim ve yasadigim Bodrum’u
ve Izmir’i seviyorum.

Tropikal iklime sahip sicak sehirlerde bu-
lundugum icin iklimi her zaman cok ke-
yifli bulmusumdur. Ancak simdi daha i
kesimlerde yer alan Corum’a geldigim
icin soguk beni biraz zorlamaya basladi.
Yemeklere ve Turklerin vatanseverligine
bayiliyorum; ki vatanseverlik bizim de ye-
niden kesfetmemiz gereken bir duygu.

16- En sevdiginiz Angola yemegi nedir?
Peki ya Tlrk yemegi? Gittiginiz her yerde
Angola hakkinda neler anlatiyorsunuz?
Yanit: Angola yemegi olarak Mufete, 6zelli-
kle de cacusso ile yapilirsa. Turk yemegi
olarak ise Cig Kofte.

Gittigim yerlerde Ulkemizin ne kadar glizel
ve insanlarinin ne kadar misafirperver ol-
dugundan bahsediyorum.

17- Takim arkadaslarinizla aranizdaki dos-
tluk nasil?

Yanit: Tek kelimeyle harika. Hepsi neseli ve
ivi kalpli insanlar.

18- Aranizda en sakaci, en iyi dans eden,
gergin anlarda en iyi akil veren ve en gos-
terisli kimler?

Yanit: Nurio ve Té Carneiro daha sakacidir,
Birka¢ tane dans¢imiz var, bence en iyisi
Ary Papel ama Chico Show ve Gibele de
cok iyi dans ediyor. Akil hocaligi konusuna
gelirsek, takim kaptani oldugum icin ben,
ayrica Gaspar ve Hugo bu rold Ustleniyo-
ruz. Sanirim en sisli olanlarimiz ise ben,
Gaspar, Nurio ve Depu.

19- Kendinizi hic futboldan baska bir sey
yaparken hayal ettiniz mi?

Yanit: Suan kendimi baska bir sey yaparken
hayal edemiyorum.

20- Diyasporada yasamak nasil bir duygu?
Yanit: Benim deneyimim ¢ok olumlu oldu.
Bir insan olarak ¢ok olgunlasmama var-
dimcr oldu; baska kiltirleri ve zihniyetleri
6grenmek her zaman zenginlestirici bir de-
neyimdir.

21- Genel olarak Angola halkina ve 6zelde
futbolseverlere ne gibi bir mesajiniz var?
Yanit: Angola halkina ¢ok sevgilerimi ile-
tiyorum; daha aydinlik bir gelecek icin
mucadele etmeye, bizi biz yapan o nese ve
tutkuyla yolumuza devam edelim.

TUm futbolseverlere gelince; bu giizel spo-
ru tim coskumuz ve tutkumuzla, ancak
her zaman 0lcull ve saygl cercevesinde
glzellestirmeye devam edelim. Futbol bir
spordan cok daha fazlasidir, bir yasam bi-
cimidir.




1- Como Presidente, quais sdo os grandes
desafios da Associagao?

Resp: Os maiores desafios centram-se no
facto de sermos uma associacdo que co-
bre toda a Turkiye, e este factor, distancia,
entre os estudantes dificulta-nos a elabo-
racao de um programa de actividades que
tenha muitos encontros de modo presen-
cial uma das recomendacdes que mais se
enfatizou na mais recente pesquisa inter-
na.

A realizacdo destas actividades implicaria
uma logistica mais robusta, o que é quase
impossivel por ndo termos uma vida finan-
ceiratdo saudavel, limitando-nos maiorita-
riamente a actividades virtuais.

2- Quantos estudantes controla?

Resp: Actualmente contamos com 72 es-
tudantes, dos quais 45 do sexo masculino
e 27 do sexo feminino, distribuidos por
varias cidades do pals, em programas de
licenciatura e mestrado.

3 -Quais sdo os cursos ?

Resp: Os nossos estudantes estdo distribu-
idos pelas mais variadas areas de ensino,
como:

Ciéncias Sociais e Politicas - (Relacdes In-
ternacionais, Ciéncias Politicas, Sociolo-
gia, Jornalismo, Direito, Psicologia);
Gestdo e Administracdo- (Economia, Con-
tabilidade, Banca e Financgas);

Saude - (Medicina, Enfermagem, Obstetri-
cia);

inscrevi-me.

Engenharia - (da Computacdo, Quimica, de
Construcdo Civil, Mecanica, Eléctrica, de
Minas, e de Sistemas de Informacdo);
Ciéncias Exactas - (Quimica, Fisica, Inteli-
géncia Artificial e Ciéncia de Dados).

4 -Como encara a integracao dos Estu-
dantes na Turkiye e como tem sido a vos-
sainteracdo com a comunidade angolana
no geral ?

Resp: A integracdo dos estudantes tem
sido um desafio enorme. Pelo facto de es-
tarmos num pais com uma lingua, cultura
e religido totalmente diferentes, isso acaba
pesando um pouco mais no processo de
integracdo, levando os estudantes a depa-
rarem-se com varias situacdes de choque
cultural.

Muitos chegam a Turkiye falando apenas
0 portugués e, com as dificuldades que o
novo idioma traz, o processo de adapta-
¢do a nova realidade torna-se ainda mais
dificil, o que levou quase 20% dos nossos
associados a recomendar que a direccdo
opte por programas de integracdo e even-
tos sociais para preencher esta lacuna.

A interacdo com a comunidade angolana,
no geral, considero que é a mais dificil por-
que, com excepcdo dos estudantes que
vivem em Istanbul, Ankara ou izmir — cida-
des onde ha um grande nimero de ango-
lanos, sejam estudantes, trabalhadores ou
turistas — a maioria vive em cidades com
registo quase invisivel de angolanos, ha-

ENTREVISTA
A SAMUEL
GARCIA

Chamo-me Samuel Bernardo Garcia, tenho 22 anos e sou estudante
do terceiro ano do Curso de Jornalismo na Universidade Siileyman De-
mirel, na cidade de Isparta. Apresento-me como um jovem sonhador,
resiliente e genuinamente alegre — sou poeta nos tempos livres, um
ouvinte musical eclético e um grande apreciador por futebol.

Hoje, ocupo o cargo de Presidente da Associacao dos Estudantes Ango-
lanos na Turkiye, cargo que assumi em Agosto de 2025.

Cheguei a Turkiye em Outubro de 2022, fruto de uma bolsa de estu-
do concedida através da Presidéncia dos Turcos no Exterior e Comu-
nidades Afins (YTB). Vi a publicacdo sobre a bolsa no Facebook e, ao
perceber que preenchia os requisitos, reuni todos os documentos e

vendo inclusive cidades em que s6 ha um
membro da nossa associagao.

Para estes, apenas deslocando-se para
outras cidades ou participando em activi-
dades realizadas pela Embaixada ou Con-
sulado conseguem realmente viver um
pouco do que é a integracdo com a comu-
nidade angolana aqui na Turkiye.

5-Como é estudar e viver na Turkiye?
Resp: De modo geral, viver na Turkiye é
uma experiéncia memoravel, consideran-
do as inimeras oportunidades que tenho
como estudante internacional, permitin-
do-me conhecer novas culturas e idiomas,
estabelecer relagdes com outros estudan-
tes estrangeiros, o que facilita o intercam-
bio de informacdes e novas oportunidades
para projectos e negdcios.

Considero esta bolsa como a maior opor-
tunidade que tive do ponto de vista acadé-
mico, pois as instituicoes turcas sdo dota-
das de meios que me permitem realmente
aplicar o que se aprende na sala de aula
durante o processo de formacdo de um
novo profissional da comunicacdo.

Com programas e professores bem engaja-
dos durante o percurso curricular, consigo
observar e viver o processo de formacao
de forma mais facilitada, porque disponho
dos meijos para tal.

6 - Quais sdo os programas desenvolvidos
pela Associacdo e quais as grandes difi-
culdades ou obstaculos?
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A Associacdo dos Estudantes Angola-
nos na Turkiye (AEAT) tem no seu leque
de programas uma lista extensa criada,
visando dar respostas aos associados
nas mais variadas areas:

Académica: Nossa  Ci-
éncia, Nosso Orgulho — programa que
visa exibir pesquisas e inovagdes dos
estudantes, com exposicao de artigos,
projectos e prototipos que abordam
problemas reais de Angola e de Africa.
Mesas Redondas, Programa de Forma-
cdo Pratica de Formacado Profissional
(em andlise pelas autoridades compe-
tentes), A Casa do Império Retorna,
Revista AEAT.

Programa Wi — tem como objectivo
melhorar a fase de recepcdo, acolhi-
mento e integracdo dos novos estu-
dantes angolanos na Turkiye

Projeto Yalniz Degilsin — visa promover
um espaco de partilha e acolhimento
emocional entre os estudantes, trans-
mitindo a percepc¢do de que ndo estdo

™

sozinhos nos desafios de adaptacdo,
distdncia familiar e vida académica,
fortalecendo o sentimento de comu-
nidade.

7- Como olha para o nosso pais?
Resp: Olho para Angola como uma
terra fértil para deixar a semente dos
quatro anos de formagdo no exterior.
Angola é, sem dlvida, um mercado
atraente para pessoas que consegui-
ram enxergar outras realidades e per-
ceber que é possivel que certos projec-
tos deem certo na nossa casa.

S6 é preciso apostar mais na juventu-
de, com programas que permitam, por
exemplo, conseguir crédito para dar
vida aos projectos elaborados.

8- Como abordam a questdo do re-
gresso e contribuicdo no desenvolvi-

mento de Angola ?

Resp: Ndo importa onde estejamos,
a patria sempre clama pelo nosso re-
gresso e nos sempre pensamos em
voltar e contribuir activamente na

construcdo de uma Angola ideal para
todos os seus filhos.

9 - Qual tem sido a interagdo com a
Embaixada de Angola na Turkiye?
Resp: Desde a sua fundacdo pelos pri-
meiros bolseiros angolanos através
das bolsas do governo turco, a 11 de
Novembro de 2018, a AEAT tem man-
tido uma relacdo de proximidade e
interacdo invejavel com a Embaixada,
diferente, por exemplo, de outras asso-
ciacOes estudantis aqui na Turkiye.
Seja com Sua Exceléncia José Gongal-
ves Martins Patricio, ex-embaixador, ou
com o actual Embaixador, Jodo Salva-
dor dos Santos Neto, a associacao tem
procurado manter uma relagcdo mais
proxima com as autoridades diploma-
ticas, das quais tem obtido o devido
apoio sempre que possivel, participan-
do nas actividades sob sua égide como
forma de manter a comunidade ango-
lana — neste caso, a estudantil — cada
vez mais unida.

10- Mensagem para os jovens angola-
nos?

Resp: A mensagem que deixo aos jo-
vens angolanos é que invistam mais
em si mesmos para que se tornem
profissionais com o diferencial que as
empresas procuram.




SAMUEL GARCIA
ILE ROPORTA]}

Benim adim Samuel Bernardo Garcia, 22 yasindayim ve Isparta’daki Siileyman Demirel Universitesi’nde tclincii sinif Gazetecilik
ogrencisiyim. Kendimi hayalperest, dayanikli ve ictenlikle neseli geng bir adam olarak tanimliyorum; bos zamanlarimda siir ya-
zarim, eklektik bir miizik dinleyicisiyim ve biylik bir futbol tutkunuyum.

Bugiin, Agustos 2025’te devraldigim Tiirkiye’deki Angolali Ogrenciler Birligi Baskanligi gérevini yiiriitiyorum.
Tirkiye'ye Ekim 2022’de, Yurtdisi Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanligl (YTB) aracili§iyla verilen bir burs sayesinde geldim. Burs
duyurusunu Facebook’ta gérdiim ve sartlari tasidigimi fark edince tiim belgeleri toplayarak basvurumu yaptim.

1) Baskan olarak, Birligin karsl
karslya oldugu baslica zor-
luklar nelerdir?

En buylk zorluklar, tim

Turkiye'yi kapsayan bir birlik
kaynaklaniyor;

olmamizdan

Ogrenciler arasindaki bu me-
safe faktord, en son kurum ici
anketimizde de en cok vur-
gulanan onerilerden biri olan
“cok sayida yuz yuze gorisme
iceren” bir etkinlik programi

gelistirmemizi zorlastiryor.

Bu etkinlikleri  gerceklestir-
mek daha glcld bir lojistik
gerektiriyor ki bu da mali
durumumuzun yetersizligi goz
onlne alindiginda neredeyse
imkansiz; bu da bizi ¢ogun-
lukla sanal etkinliklerle sinir-
landiryor.

2) Birligin kag 6grencisi var?

Su anda Ulkenin ¢esitli sehirle-
rine dagilmis, lisans ve ylksek
lisans programlarina kayitli 45’
erkek ve 27’si kadin olmak lze-
re toplam 72 6grencimiz bulu-
nuyor.

3) Ogrencilerin egitim gordigi
bollimler nelerdir?
Ogrencilerimiz  ¢ok  cesitli
akademik alanlara dagilimis
durumdadir. Bunlar arasinda
sunlar yer almaktadir:

Sosyal ve Siyasal Bilimler:
Uluslararasi lliskiler, Siyaset
Bilimi, Sosyoloji, Gazetecilik,
Hukuk, Psikoloji;

Yonetim ve idare: Iktisat, Muha-
sebe, Bankacilik ve Finans;
Saglik: Tip, Hemsirelik, Ebelik;
Muhendislik: Bilgisayar, Kimya,
Insaat, Makine, Elektrik, Maden
ve Bilisim Sistemleri;

Temel Bilimler: Kimya, Fizik,
Yapay Zeka ve Veri Bilimi.

4) Turkiye'deki 6grencilerin en-
tegrasyon surecini nasil deger-
lendiriyorsunuz ve genel olarak
Angola topluluguyla etkilesi-
miniz nasil oldu?

Ogrencilerin entegrasyonu bi-

zim icin ¢ok buyuk bir zorluk
teskil ediyor. Tamamen farkli
bir dile, kiltire ve dine sahip
bir Ulkede bulunmamiz ente-
grasyon surecine onemli bir
yuk getiriyor ve 6grencilerin
cesitli kiltir soku durumlariyla
karsilasmalarina neden oluyor.
Bircok kisi Turkiye'ye sadece
Portekizce konusarak geliyor
ve vyeni dilin getirdigi zor-
luklarla birlikte yeni gerceklige
uyum saglama sureci daha da
cetin bir hal aliyor. Bu durum,
Uyelerimizin yaklasik 9%20’si-
nin yonetime, bu boslugu dol-
durmak amaciyla entegrasyon
programlarina ve sosyal etkin-
liklere agirlik verilmesini 6ner-
mesine yol actl.

Genel olarak Angola toplu-
luguyla etkilesim kurmak ben-
ce en zor olan kisim; cunkd
Ogrenci, isci veya turist olsun
cok sayida Angolalinin bulun-
dugu istanbul, Ankara veya
izmir gibi sehirlerde yasayan
dgrenciler istisna olmak Uzere,
6grenci cogunlugumuz Ango-
lalilarin varliginin  neredeyse
hic gorinmedigi sehirlerde
yaslyor. Hatta birligimizin sa-
dece tek bir Uyesinin bulun-
dugu sehirler bile var.

Bu kisiler icin, Turkiye'de Ango-
la topluluguyla entegrasyonun
ne anlama geldigini biraz ol-
sun tecriibe edebilmek, ancak
baska sehirlere seyahat ederek
veya Buyukelcilik ya da Konso-
losluk tarafindan duzenlenen

. m
=
- o
>
a
<
o
n
-
I
m
o
]
o
(=
-]
=
(2]
o
n
>
F4
o
o
r
>
F4
, =
=
o
=
¥ <
m

920z / s\hel | 1Aeg ) 161ag

89




EMBASSY OF THE REPUBLIC OF ANGOLA IN TURKIYE

Revista 12 Edicao | Maio /2026

etkinliklere katilarak mimkuin olabiliyor.

5) Tlrkiye'de yasamak ve egitim gormek
nasil bir duygu?

Genel olarak Turkiyede yasamak unutul-
maz bir deneyim. Uluslararasi bir 6grenci
olarak sahip oldugum sayisiz firsati goz
onlnde bulundurdugumda; yeni kilttrleri
ve dilleri 6grenmeme, diger yabanci 6gren-
cilerle iliskiler kurmama olanak taniyor
ki bu da bilgi alisverisini ve projeler ile is
diinyasi icin yeni firsatlarin dogmasini ko-
laylastiryor.

Bu bursu akademik acidan bugline kadar
elde ettigim en blyuk firsat olarak goriyo-
rum; zira Turk kurumlari, yeni bir iletisim
profesyoneli olma egitim sirecinde sinif-
ta ogrendiklerimi gercek anlamda uygu-
lamama olanak taniyan
kaynaklarla  donatilmis
durumda.

Mifredat boyunca son de-
rece ilgili olan programlar
ve Ogretmenler sayesinde,
bunu yapacak kaynaklara
sahip oldugum icin 6gren-
me slrecini daha kolay
gozlemleyebiliyor ve de-
neyimleyebiliyorum.

6) Birlik tarafindan yuri-
tulen programlar nelerdir
ve karsilastiginiz baslica
zorluklar veya engeller ne-
lerdir?

Turkiye'deki Angolali
Ogrenciler Birligi (AEAT),
Uyelerine cok cesitli alan-
larda destek saglamak
Uzere tasarlanmis kap-
samli bir program listesine
sahiptir:

Akademik: Bilimimiz,
Gururumuz - Angola ve
Afrika'daki gercek sorun-
lari ele alan makaleler,
projeler ve prototiplerin
sergilendigi, 6grenci aras-
tirmalarini ve yeniliklerini
sergilemeyi amaglayan bir
program.

Yuvarlak Masa Toplan-
tilar, Uygulamali Mesleki
Egitim Programi (yetkili
makamlarca incelenmek-
tedir), Imparatorlugun Evi
Geri Donlyor (The House
of the Empire Returns),
AEAT Dergisi.

Wi Programi:  Turkiye'ye

yeni gelen Angolali Ogrencilerin  kabul,
karsilama ve entegrasyon asamalarini
iyilestirmeyi amaglamaktadir.

Yalniz Degilsin Projesi: Ogrencilere uyum, ai-
leden ayri kalma ve akademik yasamin zor-
luklar karsisinda yalniz olmadiklari hissini
asilayarak, 6grenciler arasinda paylasim ve
duygusal destek icin bir alan yaratmayi ve
topluluk duygusunu guclendirmeyi hede-
flemektedir.

7) Ulkemize dair gérisleriniz nelerdir?

Angola’yl, yurtdisinda gecirdigim dort yillik
egitimimin tohumlarini ekmek icin verimli
birtoprak olarak gortiyorum. Farkli gercekli-
kleri gormeyi basaran ve belirli projelerin
kendi Ulkelerinde de basarili olabilecegini

fark eden kisiler icin Angola sliphesiz cazip
bir pazardir.

Sadece, genclerin gelistirdikleri projele-
ri hayata gecirmek icin ornegin kredi al-
malarina olanak taniyan programlar ara-
ciligiyla onlara daha fazla yatinim yapmamiz
gerekiyor.

8) Angola’nin Tirkiye Bulyukelgiligi ile
etkilesiminiz nasil oldu?

AEAT, Turk hukimeti burslanyla egitim
goren ilk Angolali bursiyerler tarafindan 11
Kasim 2018de kuruldugu gtinden bu yana,
ornegin Turkiye'deki diger 6grenci birlikle-
rinden farkli olarak, Buyukelgilik ile gipta
edilecek duzeyde yakin ve etkilesimli bir
iliski sirdirmastar.
Ister eski buytkelci Ekselanslar  José
Gongalves  Martins
Patricio  donemin-
de, isterse mevcut
Buyukelgi Jodo Sal-
vador dos Santos
Neto déneminde
olsun, birligimiz di-
plomatik makamlarla
herzaman dahayakin
bir iliski strdirmeye
calismistir. - MUmkiin
olan her durumda
kendilerinden gerekli
destegi almis; Angola
toplulugunu, ¢zelde
de 6grenci  toplu-
lugunu her gecen giin
daha fazla kenetle-
mek amaciyla onlarin
himayesinde dizen-
lenen etkinliklere ka-
tilim saglamustir.

9) Geng Angolalilara
mesajiniz nedir?

Gen¢  Angolalilara
birakmak istedigim
mesaj, sirketlerin

aradigl o fark vara-
tan ozelliklere sahip
profesyoneller haline
gelmek icin kendileri-
ne daha fazla yatinm
yapmalaridir.




ESTUDANTES
ANGOLANOS NA
TURKIYE CRIAM O
PROGRAMA

MEU [[T] PARA
~ACILITAR
NTEGRACAO DE
COMPATRIOTAS

W%Wm (e

Leandro Jerénimo Gomes Saiacua, Ex-Presidente da Associacdo dos Estudantes Angolanos na Turkiye Estudante do Ultimo ano de
Administracdo de Empresas Haci Bayram Veli University € um dos mentores de um programa que ajuda jovens estudantes recém che-
gados a Turkiye, a se integrarem no pais.

1- Vocés enquanto jovem
Criaram um programa inte-
ressante de acolhimento e
facilitacdo da integracao dos
estudantes angolanos que
chegam a Turkiye. Como sur-
giu aideia?

Resp: Inicialmente, analisa-
mos as principais dificuldades
de adaptagdo que os jovens
enfrentam ao chegar a um
novo pais: o choque cultural,
a barreira linguistica, os pro-
cedimentos governamentais,
a documentacdo, a alimenta-
cdo e até a saudade de casa.
Foi com base nessa realidade
que, durante o meu mandato
como Presidente da Associa-
¢do dos Estudantes Angolanos
na Turkiye, cridamos um pro-
grama de apoio e integracdo
chamado “Wi”, pensado para
orientar, acolher e facilitar a
transicdo dos estudantes para
anova vida académica e social
no pals.

2- Afinal o que é o Wi?

Resp: Wi é um programa cria-
do pela Associacdo dos Estu-
dantes na Turkiye, que tem
como objectivo melhorar a
fase de recepcdo, acolhimento
e a integracdo dos novos estu-
dantes angolanos na Turkiye.
Os novos estudantes tém a
chance de ter um “Wi” (estu-
dante veterano) para os poder
orientar e ajudar dentro do
pais, na sua vida académica e
nado sob.

Para os novos estudantes:
Ajuda com (documentos, alo-
jamento, trabalhos, etc). Des-
cobrira cultura local e praticar
uma nova lingua com alguém
que fala a mesma lingua que
ele e conhece. Conhecer es-
tudantes locais. Ajuda com a
experiéncia na nova cidade.
Fazer uma nova amizade.

Para os veteranos: Desfrutar
do contacto e experimentar
o intercambio cultural com

alguém que vem de um meio
diferente. Ajudar e facilitar a
integracdo de um estudante
novo. Ter uma experiéncia de
Gestdo e Recursos Humanos.
Fazer uma nova amizade.

3- Este nome vem da proximi-
dade de irmandade, de aco-
lhimento?

Resp: O nome “Wi” nasce da
giria angolana e significa “ami-
go” ou “amiga”, aquela pessoa
proxima, de confianca, que
estd presente em todos os
momentos. Escolhemos este
nome porque ele traduz o ver-
dadeiro valor, visdo e missdo
do programa: garantir que
nenhum estudante se sinta
sozinho. Querfamos que cada
jovem soubesse que, mesmo
longe de casa, teria sempre al-
guém ao seu lado para apoiar,
orientar e caminhar junto em
cada desafio e conquista. O
“Wi” é mais do que um nome,
é a certeza de ter um amigo

com quem contar, sempre.

4- Foi pensado com base no
facto de terem passado uma
experiéncia dificil de integra-
cao?

Resp: Sim, também. Ouvimos
os relatos de varios estudantes
angolanos na Turkiye, parti-
lhas de experiéncias positivas
e desafios reais. A partir des-
sas conversas, identificdmos
0s principais problemas e
necessidades e estruturdmos
um programa com solugdes
praticas e respostas concretas
para cada etapa do processo
de adaptacdo. O apoio abran-
gia desde a orienta¢do na do-
cumentacao e procedimentos
legais até ao suporte na inte-
gragdo no dia a dia na Turkiye.
Além disso, prepardmos 0s
estudantes veteranos para
uma recepgdo novos colegas,
garantindo contacto antes da
chegada ao pais e acompa-
nhamento continuo apés a
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suavinda.

5- Como é estudar e viver na Turkiye?
Resp: Estudar e viver na Turkiye é um de-
safio que realmente vale a pena. E a opor-
tunidade de descobrir um novo mundo,
mergulhar numa cultura rica e diversa e
conectar-se com pessoas de varias partes
do planeta. E abrir horizontes, expandir a
Vvisdo e criar espaco para novas oportuni-
dades pessoais e profissionais. Estudar na
Turkiye é aprender uma nova lingua, cons-
truir amizades que se transformam em fa-
milia e viver uma experiéncia académica
verdadeiramente internacional. E explo-
rar uma gastronomia Unica, conhecer um
povo acolhedor e solidario e crescer ndo
apenas como estudante, mas como cida-
ddo do mundo.

6- Quais sao os teus planos enquanto an-
golano? Vai regressar ao pais e o que leva
na bagagem daqui em termos de experi-
éncias académicas?

Resp: Apds concluir a minha formacao,
pretendo regressar a Angola para dar con-
tinuidade ao meu trabalho e contribuir
activamente para o desenvolvimento do
pais, a nivel econémico, tecnoldgico, so-
cial e, sobretudo, educacional. Todo o co-
nhecimento adquirido na Turkiye, tanto no
contexto universitario como profissional,
serd aplicado de forma estratégica e res-
ponsavel, através de iniciativas inovadoras
que tenham como objectivo gerar impacto
real na comunidade e promover mudan-
cas positivas e sustentaveis.

7- Como olha para o nosso pais?

Resp: Eu olho para Angola como uma
terra fértil, onde ainda ha muito para cul-
tivar em diferentes sectores. Um pais que
tem problemas como tantos outros, mas
que juntos conseguimos criar solucdes
para estes mesmos problemas. Sé estan-
do juntos e trabalhando em equipa é que
conseguimos tornar Angola num pais me-
lhor. O desenvolvimento do palis depende
de nds e se cada der o seu melhor na sua
area conseguimos ter a Angola que tanto
sonhamos.

8- Como pensa contribuir para o desen-
volvimento de Angola?

Resp: Acredito que j& tenho contribuido
activamente para o desenvolvimento de
Angola através de iniciativas concretas nas
areas empresarial, educacional e social
através das minhas iniciativas (empresa e

projectos) Através da Supa Servicos, em-
presa na qual sou fundador com mais de
15 funcionarios) tenho apoiado empresas
e empreendedores na estruturacao da sua
comunicacao, producdo audiovisual, po-
sicionamento estratégico e organizacdo
financeira.

Ao fortalecer marcas e negdcios com so-
lugdes em tecnologia e consultoria, con-
tribuo para um ecossistema empresarial
mais profissional, inovador e sustentavel,
impulsionando o crescimento econémico
e a geracdo de oportunidades de emprego
para a juventude.

Por meio da Next Youth World, uma orga-
nizacdo sem fins lucrativos que tem como
objectivo tornar a educagdo de qualidade
acessivel e transformadora para todo mun-
do. A organizacdo tem desenvolvido inicia-
tivas como formacdes gratuitas, ligacdo de
jovens a bolsas de estudo, estagios e pro-
gramas de voluntariado, criando pontes
entre conhecimento e oportunidade.

O foco é capacitar jovens com competén-
cias praticas e visdo global, preparando-os
para serem agentes de mudanca nas suas
comunidades. Além disso, com a Amor
NGO, tenho actuado directamente no
apoio a pessoas em situacao de vulnerabi-
lidade, através de iniciativas de doagao de
alimentos, roupas e incentivo a educagéo.
Esta vertente social refor¢a 0 meu compro-
misso com um desenvolvimento mais hu-
mano e inclusivo.

9- Qual tem sido a interagdo com a
Embaixada de Angola aqui na Turkiye?
Resp: A minha relacdo com a Embaixada
de Angola na Turkiye tem sido excelente.
Desde o primeiro dia, senti que a Embaixa-
da é uma verdadeira casa e as pessoas que
|4 trabalham tornaram-se, e continuardo a
ser, uma familia para mim.

Tenho tido a oportunidade de contribuir
directamente para as actividades da Em-
baixada, bem como para a promocdo e
desenvolvimento do nosso pais aqui na
Turkiye. Sempre que preciso, encontro
apoio para crescer tanto a nivel pessoal
como profissional, e retribuo dando o meu
melhor em cada iniciativa, com dedicacao
€ COMpromisso.

10- O que mais aprecia do nosso pais e o
que podia melhorar?

Resp: O que mais aprecio no nosso pais
é que somos um povo muito feliz e espe-

ranca no futuro. Sinto que podemos pegar
nessa felicidade, esperanca e energia que
0 povo angolano tem para nos unirmos
mais e contribuirmos significativamente
para o desenvolvimento do pafs.

Se cada um de
nos pensar
“futuro”, pensar
“Angola” e
trabalhar para
isso, acredito que
podemos chegar
a viver a Angola
que sempre
sonhamos e
amamos.

11- Que mensagem deixa para os jovens
angolanos.

Resp: A mensagem que deixo a todos os
jovens angolanos é: se tiverem a oportu-
nidade de estudar, capacitar-se e desen-
volver-se, ndo hesitem, aproveitem-na ao
méaximo. Escolham uma causa, lutem por
ela e procurem impactar a vossa comuni-
dade ou as pessoas a vossa volta, mesmo
que seja de forma pequena.

Cada vida transformada conta, e é assim,
passo a passo, que se constréi mudanca,
comecando dentro da familia, entre ami-
gos e na comunidade. Nunca deixem de
esforcar-se. Os resultados chegam, e mes-
mo antes deles, ha sempre alguém a inspi-
rar-se e a motivar-se pelo vosso exemplo. E
se ainda ndo conseguem ser exemplo pelo
resultado, sejam-no pelo esforco, pela de-
dicacdo e pela perseveranca.




TURKIYE'DEKIi ANGOLALI OGRENCILER, YURTTASLARININ
UYUMUNU KOLAYLASTIRMAK AMACIYLA “MEU WY” PRO-
GRAMINI HAYATA GECIRDI

WE WNWM@

Tiirkiye’deki Angolali Ogrenciler Birligi’nin eski Baskani ve Haci Bayram Veli Universitesi isletme béliimi son sinif 6grencisi Lean-
dro Jerénimo Gomes Saiacua, Tiirkiye’ye yeni gelen genc 6grencilerin tilkeye uyum saglamalarina yardimci olan bir programin

mentorlarindan biridir.

1- Gengler olarak,
Turkiye'ye  gelen  Angolali
Ogrencileri karsilamak ve on-
larin  buraya yerlesmelerine
yardimci olmak adina ilgi ceki-
ci bir program baslattiniz. Bu
fikir nasil ortaya ¢ikti?
Oncelikle, genclerin yeni bir
Ulkeye ayak bastiklarinda
karsilastiklart ~ temel  uyum
zorluklarini analiz ettik: kul-
tir soku, dil bariyerleri, res-
mi burokratik islemler, evrak
isleri, yemek kiltirid ve hat-
ta memleket ozlemi. Iste bu
gerceklikten yola  cikarak,
Turkiye'deki Angolali Ogren-
ciler Birligi Baskani olarak
gorev vyaptigim doénemde;
Ogrencilere rehberlik etmek,
onlart en iyi sekilde agirlamak
ve Ulkedeki yeni akademik ile
sosyal yasamlarina gecislerini
kolaylastirmak tzere tasar-
lanan “Wi” adli bir destek ve
entegrasyon programi olustur-
duk.

2- Peki, Wi tam olarak
nedir?

Wi, Tlrkiye'ye yeni gelen Ango-
lali ©grencilerin kabul, karsila-
ma ve entegrasyon sureglerini
iyilestirmeyi  amaclayan ve
Turkiye'deki Ogrenciler Birligi
tarafindan hayata gecirilen bir
programdir. Yeni 6grenciler;
Ulke genelinde, akademik
yasamlarinda ve diger tim
streclerde kendilerine rehber-
lik edecek ve yardimci olacak
bir “Wi”ye (kidemli bir 6grenci)
sahip olma firsati bulmaktadir.
Yeni 6grenciler icin faydalar:

Evrak islemleri, konaklama,
ders gorevleri vb. konularda
destek almak. Ayni dili ko-
nusan ve anlayan biriyle ye-
rel kiltirG kesfetmek ve yeni
bir dil pratigi yapmak. Yerel
6grencilerle tanismak. Yeni bir
sehirde yasama deneyimi ko-

nusunda rehberlik almak. Yeni
arkadaslar edinmek.
Kidemli 6grenciler icin fayda-

lar: Farkli bir gecmise sahip
biriyle kiltirel alisverisi de-
neyimlemek ve bu iletisi-
min tadini ¢ikarmak. Yeni bir
dgrencinin uyum saglamasina
yardimci olmak ve bu sireci
kolaylastirmak. Yonetim ve in-
san Kaynaklarr alaninda pratik

deneyim kazanmak. Yeni bir
arkadas edinmek.
3- Bu isim, bir kardeslik

duygusundan ve sicak bir
karsilama hissinden mi kay-
naklaniyor?

“Wi” kelimesi Angola argo-
sundan gelmektedir ve her an
yaninizda olan o yakin, gliveni-
lir kisi, yani “arkadas” anlami-
na gelmektedir. Bu ismi sectik
cuinki programin gercek dege-
rini, vizyonunu ve misyonunu,
yani “hi¢bir 6grencinin kendini
yalniz hissetmemesini sagla-
ma” hedefini tam olarak yansi-
tiyor. Evden ¢ok uzakta olsalar
bile, her bir gencin karsilastig
her zorlukta ve elde ettigi her
basarida kendisini destekleye-
cek, rehberlik edecek ve onun-
la omuz omuza ylriyecek biri-
nin daima yaninda oldugunu
bilmesini istedik. “Wi” sadece
bir isimden ibaret degildir;
daima guvenebileceginiz bir
dosta sahip olmanin verdigi o
sarsilmaz glvendir.

4- Bu fikir, 6grencilerin
zorlu bir uyum sireci yasa-
diklar gerceginden yola ¢ika-
rak mi tasarlandi?

Evet, bu da etkenlerden biriy-
di. Turkiye'deki bircok Angolali
6grencinin hem olumlu de-
neyimlerini hem de karsilas-
tiklar gercek zorluklarr anlat-
tiklar hikayelerini  dinledik.
Bu sohbetlerden yola ¢ikarak
temel sorunlar ve ihtiyaglari
belirledik; ardindan uyum
stirecinin her asamasl icin pra-
tik cozlimler ve somut yanitlar
sunan bir program olusturduk.
Saglanan destek, evrakislerive
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yasal prosedirlere yonelik rehberlikten,
Turkiye'deki glinlik yasama uyum sagla-
maya yonelik yardimlara kadar genis bir
yelpazeyi kapsiyordu. Ayrica, kidemli
Ogrencileri yeni gelen arkadaslarini
karsilamaya hazirladik; boylece Ulkeye
varmalarindan once iletisim kurulmasini
ve geldikten sonra da kesintisiz destek
saglanmasini glivence altina aldik.

5- Turkiye'de yasamak ve egitim
gormek nasil bir duygu?

Turkiye'de egitim gormek ve yasamak,
gercekten caba gostermeye deger bir de-
neyim. Yeni bir dinyayi kesfetmek, kendi-
nizi zengin ve cok cesitli bir kilttrtn icine
birakmak ve diinyanin dort bir yanindan
insanlarla bag kurmak icin harika bir fir-
sat. Ufkunuzu genisletmek, vizyonunuzu
blyttmek ve yeni kisisel ile mesleki fir-
satlara alan acmak anlamina geliyor.
Turkiye'de okumak; yeni bir dil 6gren-
mek, aile gibi olacak dostluklar kurmak
ve gercek anlamda uluslararasi bir aka-
demik deneyim yasamak demektir. Essiz
bir mutfagl kesfetmek, misafirperver ve
yardimsever insanlarla tanismak ve sa-
dece bir 6grenci olarak degil, kiiresel bir
vatandas olarak da gelismektir.

6- Bir Angolali olarak planlariniz
nelerdir? Ulkeye donecek misiniz ve
buradan yaninizda hangi akademik de-
neyimleri gotureceksiniz?

Egitimimi tamamladiktan sonra calisma-
larima devam etmek ve Ulkenin ekono-
mik, teknolojik, sosyal ve her seyden
onemlisi egitim diizeyindeki kalkinmasi-
na aktif olarak katkida bulunmak tzere
Angola’ya donmeyi planliyorum. Hem
Universite hayatimda hem de mesleki
baglamda Turkiye'de edindigim tim bil-
gi birikimi; toplum Uzerinde gercek bir
etki yaratmayl ve pozitif, strdurilebilir
bir degisimi tesvik etmeyi amaglayan
yenilikci girisimler araciliglyla stratejik ve
sorumlu bir sekilde hayata gecirilecektir.
7- Ulkemizi nasil gdriyorsunuz?
Angola’yl, cesitli sektorlerde hala islenip
gelistirilecek ¢ok seyin bulundugu ve-
rimli bir toprak olarak goriiyorum. Diger
pek cok Ulke gibi sorunlari olan bir tlke;
ancak el ele vererek bu sorunlara hep
birlikte ¢ozlimler Uretebiliriz. Angola’y
ancak birlik olarak ve bir takim ruhuyla
calisarak daha iyi bir Glke haline getire-
biliriz. Ulkenin kalkinmasi bizlere bagli
ve herkes kendi alaninda elinden gelenin

en iyisini yaparsa, hepimizin hayal ettigi
o Angola’ya ulasabiliriz.

8- Angola’nin kalkinmasina nasil
katkida bulunmayi planliyorsunuz?
Kendi girisimlerim (sirketim ve pro-
jelerim) araciligiyla is, egitim ve sosyal
alanlarda hayata gecirdigim somut
inisiyatiflerle Angola’nin  kalkinmasina
halihazirda aktif olarak katkida bulun-
duguma inaniyorum. Kurucusu oldugum
ve 15'i askin calisani bulunan Supa Ser-
vigos adli sirket araciligiyla; sirketlere ve
girisimcilere iletisim, gorsel-isitsel pro-
diksiyon, stratejik konumlandirma ve fi-
nansal organizasyon sureclerini yapilan-
dirma konularinda destek sagladim.
Markalari ve isletmeleri teknoloji ve
danismanlik ¢oziimleriyle glclendire-
rek daha profesyonel, yenilikgi ve sir-
durdlebilir bir is ekosistemine katkida
bulunuyor; boylece ekonomik blylimeyi
ivmelendiriyor ve gencler icin istihdam
firsatlari yaratiyorum.

Nitelikli egitimi herkes icin erisilebilir
ve dondstirtct kilmayr amaclayan kar
amaci gitmeyen Next Youth World kuru-
lusu araciligiyla da 6nemli calismalar
yurttiyoruz. Bu organizasyon; Ucretsiz
egitimler duizenlemek, gengleri burs-
lar, staj imkanlar ve gondllilik pro-
gramlariyla bulusturmak gibi girisimler
gelistirerek bilgi ile firsat arasinda
kopruler kurmustur.

Buradaki temel odak noktamiz, gencleri
pratik beceriler ve kiiresel bir perspektifle
glclendirerek onlari kendi toplumlarin-
da degisimin Onculeri olmaya hazirla-
maktir. Dahasi, Amor NGO araciligiyla;
gida ve giysi yardimlari ile egitimin tesvik
edilmesi gibi inisiyatiflerle dezavantajli
kisilerin desteklenmesinde dogrudan rol
aldim.

Isin bu sosyal boyutu, cok daha insani ve
kapsayici bir kalkinmaya olan sarsilmaz
bagliligimi pekistirmektedir.

9- Burada, Turkiye'deki Angola
Buyukelgiligi ile etkilesiminiz nasil oldu?
Turkiye'deki Angola Buyukelciligi ile
iliskim tek kelimeyle mikemmel oldu. ilk
glinden itibaren blytkelciligin gercek bir
ev oldugunu ve orada calisan insanlarin
benim igin bir aile haline geldigini ve her
zaman da Oyle kalacagini hissettim.
Buyukelgiligin  faaliyetlerine ve ayni
zamanda Ulkemizin Turkiyede tanitil-
masina ve gelisimine dogrudan katkida

bulunma firsatim oldu. Ne zaman ihtiyag
duysam, hem kisisel hem de mesleki ola-
rak gelismek icin destek buluyorum; ben
de her girisimde elimden gelenin en iyisi-
ni yaparak, adanmislik ve kararlilikla bu
destege karsilik veriyorum.

10- Ulkemizle ilgili en cok neyi tak-
dir ediyorsunuz ve nelerin iyilestirilebile-
cegini distntyorsunuz?

Ulkemize dair en ¢ok takdir ettigim sey,
son derece mutlu ve gelecege umutla
bakan bir halk olmamizdir. Angolalilarin
sahip oldugu bu mutlulugu, umudu ve
enerjiyi bizi daha da kenetlemek ve Ulke-
nin kalkinmasina 6nemli bir katki sagla-
mak i¢in yonlendirebilecegimizi hisse-
diyorum.

Eger her birimiz “gelecegi” distndr, “An-
gola’y!” disinir ve bu ugurda calisirsak,
her zaman hayalini kurdugumuz ve ¢ok
sevdigimiz o Angola’ya ulasabilecegimi-
ze inaniyorum.

11- Geng Angolalilara ne gibi bir
mesajiniz var?

Tim geng Angolalilara birakmak iste-
digim mesaj sudur: Eger okuma, egitim
alma ve kendinizi gelistirme firsatiniz var-
sa hic tereddit etmeyin, bundan sonuna
kadar faydalanin. Kendinize bir amag
edinin, onun igin micadele edin ve ki-
cik capli da olsa toplulugunuz veya ce-
vrenizdeki insanlar tzerinde olumlu bir
etki birakmaya calisin.

Dokunulan ve donustirilen her hayat
degerlidir; ailede, dostlar arasinda ve to-
plumda baslayan degisim iste bu sekilde,
adim adim insa edilir. Cabalamaktan asla
vazgecmeyin. Sonuglarelbetbirglin gele-
cektir ve hatta onlar gelmeden 6nce bile,
sizin orneginizden ilham alacak ve mo-
tive olacak birileri daima olacaktir. Eger
heniiz elde ettiginiz somut sonuclarla bir
ornek teskil edemiyorsaniz bile; bitmek
bilmeyen cabanizla, adanmisliginizla ve
azminizle onlara 6rnek olun.




ESTUDANTE
ANGOLANO
DESTACADO
NO CURSO DE

MESTRADO NA

TURKIYE

ENTREVISTA A
CARLOS DA SILVA

BENTO

Eu sou Carlos da Silva Bento, tenho 28 anos e sou formado em Engenharia Quimica pela Ondokuz Mayis University. Sou aficionado por
ciéncias, pesquisador, poeta e eterno apreciador da boa culinaria. Vim para a Turkiye em 2018, através do programa de bolsas de estudo
oferecido pelo governo turco. Vivo aqui ha oito anos e, durante esse periodo, concluf a licenciatura em Engenharia Quimica e o mestrado
na mesma area, com especializacdo em biocombustiveis, energias renovaveis e sustentabilidade.

1 - Carlos é um dos mais de 70
estudantes angolanos aqui na
Turkiye. Como foi estudar aqui
e terde aprender a falarturco?
Resp: Ter estudado na Turkiye
foi, e continua a ser até hoje, a
maior e mais marcante aven-
tura da minha vida. Foi uma
jornada intensa, repleta de
aprendizagem, reflexdo, auto-
conhecimento e amadureci-
mento. Houve momentos de
descoberta e gargalhadas, mas
também de aflicdo, soliddo, du-
vidas e superacdo. Cada desa-
fio contribuiu para moldar néo
apenas o profissional que me
tornei, mas também o homem
que hoje sou.

2 Quais foram as maiores di-
ficuldades que teve, desde a
lingua, alimentacdo, clima e
outras que sentiste como obs-
taculo para a tua integragdo?

Resp: O processo de apren-
dizagem da lingua turca est3,
sem dulvida, entre os maiores
desafios que enfrentei. Embo-
ra tenha sido aprovado nos
exames, levou tempo até que
eu conseguisse expressar-me
fluentemente. Os primeiros
anos académicos foram par-
ticularmente exigentes, pois
ainda ndo dominava o idioma
como hoje. No entanto, essa
dificuldade fortaleceu a minha
resiliéncia e disciplina.

3 Estudou e fez mestrado em
Engenharia Quimica na espe-
cialidade de biocombustiveis,
energias renovaveis e susten-
tabilidade. Sempre sonhou
com este curso e porqué?
Resp: Tive o privilégio de rea-
lizar o mestrado na area que
verdadeiramente me apaixona.
Especializar-me em biocom-

bustiveis, energias renovaveis
e sustentabilidade foi, sem
dlvida, a concretizacdo de um
objectivo maior. Escolhi En-
genharia Quimica porque sou
movido por processos indus-
triais, pela dindmica das unida-
des produtivas e pelo desafio
de transformar matéria-prima
em produtos de elevado valor
agregado. Participar activa-
mente dessa transformacdo é
uma das maiores satisfacoes
que um engenheiro quimico
pode experimentar.

4 Qual foi o0 seu tema de tese e
porqué?

Resp: O tema da minha tese foi:
“Sintese e Caracterizacdo de
Catalisadores para Producdo
de Biodiesel a partir de Oleo de
Cozinha Residual”. Acredito fir-
memente que a reconstrucao e
o desenvolvimento sustentavel

de Angola passam, inevitavel-
mente, pela industrializacdo.
No entanto, ndo héa industria-
lizacdo sem energia suficiente
para abastecer fabricas, resi-
déncias, o comércio, e trans-
portes. Num mundo cada vez
mais moderno, competitivo e
ambientalmente  consciente,
ndo basta produzir energia — é
fundamental que essa produ-
¢do seja limpa, eficiente e sus-
tentavel.

Escolhi este tema por acredi-
tar que ele estd alinhado com
a transicdo energética global e
porque defendo que os paises
africanos devem ser protago-
nistas activos nesse processo,
tornando-se produtores de tec-
nologia e inovacdo, e ndo ape-
nas  consumidores/importa-
dores de solugdes/tecnologias
ultrapassadas.
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5 Como encara a area de for-
macao em relagdo ao nosso
pais?

Resp: A Engenharia Quimi-
ca terd, inevitavelmente, um
papel estratégico no desen-
volvimento de Angola. Néo
existe industria soélida sem
engenheiros quimicos quali-
ficados. Tive a oportunidade
de formar-me numa universi-
dade que me forneceu bases
técnicas robustas e ferramen-
tas cientificas fundamentais
para actuar tanto como enge-
nheiro de processos quanto
na area de pesquisa e desen-
volvimento. Essa formacao
consolidou a minha capaci-
dade analitica, visdo sistémi-
ca e competéncia na resolu-
¢ao de problemas complexos.
6 Como ¢ estudar e viver na
Turkiye?

Resp: Viver e estudar na
Turkiye foi um grande desafio,
sobretudo pelas diferencas
culturais, climaticas e linguis-
ticas. Contudo, foi também

uma experiéncia transforma-
dora e enriquecedora. Duran-
te alicenciatura, participei em
diversos cursos complemen-
tares e projetos académicos,
interagi com colegas de dife-
rentes nacionalidades e inte-
grei grupos de pesquisa.

Esse percurso resultou na
publicacdo de varios artigos
cientificos internacionais,
tornando-me o primeiro es-
tudante africano, a nivel de
licenciatura na minha facul-
dade, a alcancar tal feito. Essa
conquista reforcou a minha
conviccao de que disciplina,
foco e exceléncia produzem
resultados concretos.

7 Quais sao os planos en-
quanto angolano? Vai regres-
sar ao pais e o que leva na
bagagem daqui em termos
de experiéncias académicas?
Resp: Actualmente, trabalho
como engenheiro quimico
na area de Pesquisa e Desen-
volvimento na Peli Global.
Anteriormente, actuei como

engenheiro de processos
numa das maiores empresas
produtoras de fertilizantes
da Turkiye. Essa experiéncia
pratica permitiu-me  com-
preender profundamente a
operacdo industrial, optimi-
zagdo de processos, contro-
lo de qualidade e melhoria
continua. O meu objectivo é
regressar a Angola e aplicar
todo o conhecimento técnico
e experiéncia internacional
adquiridos, contribuindo di-
rectamente para os sectores
estratégicos da economia na-
cional, nomeadamente petro-
leo e gés, fertilizantes, energia
e recursos minerais.

8- Qual tem sido a interacao
com a Embaixada de Angola
aquinaTurkiye?

Resp: A interacdo com a em-
baixada tem sido cordial, res-
peitosa e produtiva. Acredito
que o fortalecimento dessas
relagbes pode criar mecanis-
mos eficazes para integrar
estudantes angolanos forma-

dos na Turkiye em projectos
empresariais turcos em Ango-
la, promovendo transferéncia
de tecnologia, capacitacao
técnica e cooperacdo bilateral
sustentavel.

9 — Que mensagem deixa
aos jovens angolanos

Resp: Aos jovens angolanos,
deixo uma mensagem cla-
ra: foco, disciplina e visdo de
longo prazo. O mundo evolui
rapidamente, e é fundamen-
tal que estejamos preparados
para acompanhar essa dina-
mica. Devemos utilizar todos
0s recursos disponiveis para
0 Nosso crescimento acadé-
mico e profissional, ndo ape-
nas para criar oportunidades
em Angola, mas para sermos
competitivos em qualquer
parte do mundo

ANGOLALI OGRENCI TURKIYE'DEKI YUKSEK LISANS
PROGRAMINDA USTUN BASARI GOSTERDI
CARLOS DA SILVABENTO LE ROPORTA|

Benim adim Carlos da Silva Ben-
to, 28 yasindayim ve Ondokuz
Mayis Universitesi Kimya Mihen-
disligi bolumi mezunuyum. Bi-
lim tutkunu, arastirmaci, sair ve
iyi yemek yemeyi seven biriyim.
Turkiye'ye 2018 yilinda Tirk
hikimeti tarafindan sunulan bir
burs programi araciligiyla geldim.
Sekiz yildir burada yasiyorum ve
bu stire zarfinda Kimya Mihendis-
ligi alaninda lisans egitimimi ve
ayni alanda biyoyakitlar, yenile-
nebilir enerjiler ile strdurulebilir-
lik Uzerine uzmanlasarak yiksek
lisansimi tamamladim.

1- Carlos, Turkiye'de bulunan 70
askin Angolali 6grenciden birisi.
Burada egitim gormek ve Turkge

konusmayr 6grenmek zorunda
olmak nasil bir duyguydu?
Tirkiye'de egitim gormek, haya-
timin en blylk ve en olaganistl
maceraslydi ve bugtin de dyle ol-
maya devam ediyor. Ogrenme, te-
fekkir, kendini kesfetme ve buyu-
meyle dolu yogun bir yolculuktu.
Kesif ve kahkaha dolu anlarinyani
sira sikinti, yalnizlik, stiphe ve zor-
luklarin Ustesinden gelme anlari
da oldu. Karsilastigim her zorluk,
sadece donustigim profesyoneli
degil, ayni zamanda buglin ol-
dugum adami da sekillendirmeye
katkida bulundu.

2. Dil, yemek kalturd, iklim ve
uyumunuzu engelledigini disln-
duginiz diger engeller de dahil

olmak Uzere karsilastiginiz en
blyuk zorluklar nelerdi?

Tlrkge Ogrenmek hi¢ stiphesiz
bugline kadar karsilastigim en
blyuk zorluklardan biriydi. Sina-
vlari gegmeme ragmen kendimi
akicr bir sekilde ifade edebilmem
zaman ald. ilk akademik yillarim,
dile buglinkii kadar hakim ola-
madigim icin ozellikle zorluydu.
Ancak bu zorluk, direncimi ve di-
siplinimi daha da gliclendirdi.

3. Kimya Mihendisligi bolimin-
de  biyoyakitlar,
enerjiler ve strdurdlebilirlik alan-

yenilenebilir

larinda uzmanlasarak egitim gor-
diniz ve ylksek lisans derecenizi
aldiniz. Her zaman bu alanda egj-
tim almayi hayal etmistiniz, peki

ama neden?

Beni gercekten buylleyen bir
alanda yiksek lisansimi  ta-
mamlama ayricaligina sahip ol-
dum. Biyoyakitlar, yenilenebilir
enerjiler ve surdurilebilirlik ko-
nularinda uzmanlasmak siphe-
siz cok daha buytk bir hedefin
gerceklesmesiydi. Kimya Mihen-
disligini sectim ¢tinkl endustriyel
stregler, Uretim tesislerinin dina-
mikleri ve hammaddeleri yiiksek
katma degerli Uriinlere donUstur-
me zorlugu beni her zaman moti-
ve etmistir. Bu dontsimde aktif
bir rol almak, bir kimya muhen-
disinin yasayabilecegi en blyik
tatminlerden biridir.

4. Tez konunuz neydi ve neden bu




konuyu sectiniz?

Tez konum suydu: “Atik Yemek
Yagindan Biyodizel Uretimi icin
Katalizorlerin - Sentezi ve Karak-
terizasyonu”.  Angola’nin  yeni-
den insasinin ve slrdirilebilir
kalkinmasinin kaginilmaz olarak
sanayilesmeye bagli olduguna
ylrekten inaniyorum.

Ancak fabrikalara, evlere, isletme-
lere ve ulasima glic saglayacak
yeterli enerji olmadan sanayiles-
me de mimkin olamaz. Giderek
daha modern, rekabetcive cevreye
duyarli hale gelen bir diinyada, sa-
dece enerji Uretmek yeterli degil-
dir; bu Uretimin temiz, verimli ve
strddrilebilir olmasi da hayati
Onem tasimaktadir.

Bu konuyu sectim ¢lnkid kiresel
enerji donustimuyle tam bir uyum
icinde olduguna inaniyorum ve
Afrika Ulkelerinin glincelligini yitir-
mis ¢ozm ve teknolojilerin yalniz-
ca tlketicisi veya ithalatcisi olmak
yerine teknoloji ve inovasyon ure-
ticileri haline gelerek bu silrecte
aktif ve oncl bir rol oynamalar
gerektigini savunuyorum.

5. Egitim alaninizi Glkemizle iliskili

olarak nasil degerlendiriyorsunuz?
Kimya Mihendisligi, Angola’nin
kalkinmasinda kaginilmaz olarak
stratejik bir rol oynayacaktir. Nite-
likli kimya muhendisleri olmadan
saglam bir sanayi insa edilemez.
Hem proses miihendisi olarak hem
de arastirma ve gelistirme alanin-
da calisabilmem icin bana saglam
bir teknik temel ve asli bilimsel
araglar saglayan bir Universiteden
mezun olma firsati buldum. Bu egi-
tim; analitik becerilerimi, sistemik
vizyonumu ve karmasik sorunlari
¢dzme konusundaki yetkinligimi
pekistirdi.

6. Turkiye'de yasamak ve egitim
gormek nasil bir duygu?

Ozellikle kiltirel, iklimsel ve dil-
sel farkliliklar nedeniyle Tirkiye'de
yasamak ve okumak benim igin
blyik bir zorluktu. Ancak bu, ayni
zamanda donustirlcl ve zengin-
lestirici bir deneyimdi. Lisans egi-
timim boyunca gesitli ek kurslara
ve akademik projelere katildim,
farkli uluslardan meslektaslarimla
etkilesimde bulundum ve arastir-
ma gruplarina dahil oldum.

Bu yolculuk, uluslararasi duzey-

de ¢ok sayida bilimsel makalenin
yayimlanmasiyla sonuglandi ve
beni tniversitemde lisans dizeyin-
de boyle bir basariya imza atan ilk
Afrikali 6grenci yaptl. Bu basary;
disiplin, odaklanma ve mikem-
melligin somut sonuglar verdigine
olan inancimi percinledi.

7. Bir Angolali olarak planlariniz
nelerdir? Ulkeye dénecek misiniz
ve buradan yaninizda hangi aka-
demik deneyimleri gotlreceksiniz?
Su anda Peli Global'in Arastirma
ve Gelistirme (AR-GE) depart-
maninda kimya muhendisi olarak
calistyorum. Daha 6nce Tirkiye'nin
en blylk gibre Ureticisi sirketle-
rinden birinde proses mihendisi
olarak gorev almistim. Bu pratik
deneyim; endustriyel operasyon-
lari, slire¢ optimizasyonunu, kalite
kontrollini ve strekli iyilestirme
prensiplerini derinlemesine anla-
mami sagladi. Hedefim Angola’ya
donmek ve edindigim tim teknik
bilgi birikimini ve uluslararasi de-
neyimi uygulayarak basta petrol ve
dogalgaz, glibre, enerji ve maden
kaynaklari olmak tizere ulusal eko-

nomimizin stratejik sektorlerine

dogrudan katkida bulunmaktir.

8. Burada, Turkiyedeki Angola
Biyukelgiligi ile etkilesiminiz nasil
oldu?

Biyukelcilik ile olan etkilesimim
her zaman samimi, saygili ve
son derece Uretken olmustur. Bu
iliskilerin daha da gliclendirilme-
sinin; Turkiye'de egitim gormus
Angolali 6grencilerin Angola'daki
Tirk is projelerine entegre edilme-
si‘icin etkili mekanizmalar yarata-
bilecegine, bununla birlikte tek-
noloji transferini, teknik egitimi ve
surddrdlebilir ikili isbirligini tesvik
edecegine inaniyorum.

9- Geng Angolalilara ne gibi bir me-
saj birakiyorsunuz?

Geng Angolalilara son derece net
bir mesaj birakiyorum: odaklanma,
disiplin ve uzun vadeli bir vizyon.
Dinya hizla gelisiyorve bizim de bu
dinamizme ayak uydurmaya hazir
olmamiz hayati 6nem tasiyor. Yal-
nizca Angola'da firsatlar yaratmak
icin degil, ayni zamanda diinyanin
her yerinde rekabetci olabilmek
adina, akademik ve mesleki gelisi-
mimiz i¢in mevcut tim kaynaklari
verimli bir sekilde kullanmaliyiz.
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ANGOLA PARTICIPA NO
FORUM INTERNACIONAL
SOBRE TURISMO NA TURKIYE

ngola participou no més de Fevereiro do corrente, no Forum de Investimento
no Turismo que decorreu em Istambul, Turquia e juntou mais de 1.500 parti-
cipantes, e cerca de 90 palestrantes internacionais para debater o futuro dos
investimentos no turismo global e na Turkiye.

O evento visou explorar oportu-
nidades de investimento, mo-
delos de financiamento, novas
tendéncias de viagem e diversi-
ficagcdo de produtos turisticos e
foi organizado pela Associagdo
Turca de Investidores em Turis-
mo (TTYD) com apoio do Gabi-
nete de Investimentos da Pre-
sidéncia e da Agéncia Turca de
Promocdo e Desenvolvimento
do Turismo.

Em debate estiveram ques-
tdes ligadas ao crescimento
sustentavel e financiamento
de projectos, consolidacdo da
Turquia como destino global
competitivo, a importancia de
ecossistemas que integrem sec-

tor publico, privado e mercado
financeiro, bem como as opor-
tunidades de investimento em
sectores como hotelaria, experi-
éncias de luxo, turismo cultural e
segmentos emergentes.

No seu discurso de abertura, o
Ministro da Cultura e Turismo
daTurkiye, Mehmet Nuri Ersoy
destacou a forte posicdo do seu
pais no cendrio turistico global,
tendo um crescimento robusto
e uma previsdo de receitas para
este ano, estimadas em cerca de
68 bilhdes de ddlares, com foco
em ampliar mercados e diversi-
ficar produtos além do turismo
tradicional.

Integrou a delegagdo de Angola

no Férum de Investimento do
Turismo, o Consul Geral de An-
gola em Istambul, Colense Se-
bastido de Sousa, o Vice-Consul,
Manuel Vanda e a Conselheira
da Embaixada de Angola na
Turkiye, Maria Odete Franca.
Angola buscou colher as me-
lhores experiéncias no sector
durante o evento virado forte-
mente para o intercambio entre
investidores internacionais e li-
deres turcos, com o objectivo de
catalisar novos negécios, parce-
rias e iniciativas de longo prazo,
além de fortalecer a posicdo da
Turquia como hub regional de
investimentos turisticos.
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ANGOLA, TURKIYE'DEKI
ULUSLARARASI TURIZM
FORUMU’NA KATILDI

ngola, bu yilin Subat ayinda Tiirkiye’nin istanbul kentinde diizenlenen Turizm
Yatinnm Forumu’na katildi. Forum, kiiresel turizm yatirimlarinin ve Turkiye'de
turizmin gelecegini tartismak lzere 1.500°den fazla katilimciyi ve 90’a yakin
uluslararasi konusmaciyi bir araya getirdi.

Yatirm firsatlarini, fi-
nansman modellerini,
yeni seyahat trendlerini
ve turizm Urdnlerinin
cesitlendirilmesini  ke-
sfetmeyi  amaclayan
etkinlik; Cumhur-
baskanligi Yatirm Ofi-
si ile Turkiye Turizm
Tanitim ve Gelistirme
Ajansi’nin  (TGA) des-
tekleriyle Turkiye Tu-
rizm Yatinmcilari Der-
negi (TTYD) tarafindan
dizenlendi.

Gorusmelerde; sir-
ddrilebilir blyime
ve proje finansman,
Turkiye’nin  rekabetci
bir kiiresel destinasyon

olarak konumunun
pekistirilmesi,  kamu,
Ozel sektor ve finans
piyasalarini  entegre
eden  ekosistemlerin
oneminin  yani  sira
konaklama, liks de-
neyimler, kilttrel tu-
rizm ve gelismekte olan
segmentler gibi sek-
torlerdeki yatinm firsa-
tlarina iliskin  konular
ele alindi.

Turkiye — Cumhuriyeti
Kultdrve Turizm Bakani
Mehmet Nuri  Ersoy
acilis  konusmasinda;
Ulkesinin  kiresel  tu-
rizm arenasindaki gi-
¢li konumunu, saglam

blylmesini ve bu vyil
icin ongorilen yaklasik
68 milyar ABD dolari
tutarindaki gelir hede-
fini vurgulayarak, gele-
neksel turizmin otesine
gecip pazarlari genislet-
meye ve Urlnleri gesi-
tlendirmeye odaklan-
diklarinin altini gizdi.

Turizm Yatirm  Foru-
mu’na katilan Angola
heyetinde; Angola’nin
Istanbul Baskonsolosu
Colense Sebastido de
Sousa, Konsolos Yar-
dimcisi Manuel Vanda
ve Angola’nin Tlrkiye
Buyukelciligi Mistesari
Maria Odete Franca yer

aldu.

Yeni is birliklerini, or-
takliklari ve uzun vadeli
girisimleri tesvik etme-
nin yani sira Turkiye'nin
turizm yatinmlarr igin
bolgesel bir merkez
olma konumunu gu-
¢lendirmek amaciyla,
uluslararasi yatinmecilar
ile Turk liderler arasin-
daki etkilesime glcli
bir sekilde odaklanan
etkinlik boyunca An-
gola, sektordeki en iyi
uygulamalarn ve de-
neyimleri yerinde go-
zlemleme firsati buldu.




ANGOLA ABERTA PARA O
TURISMO COM ISENCAO DE VISTOS
A 98 PAISES DO MUNDO

oventa e oito paises do mundo
tém luz verde para entrar em
Angola sem precisar de visto de
turismo.
Um Decreto Presidencial de 29 de Se-
tembro isenta turistas de 98 paises a
entrar em Angola sem necessidade de
visto, por um periodo de 90 dias.

A medida, enquadra-se na estratégia do
Executivo de promover o turismo e au-
mentar o volume de receitas do sector
para o Orcamento Geral do Estado, ainda
muito dependente do sector petrolifero,
que representa cerca de 47% do Produto
Interno Bruto (PIB) total, 98% das receitas
de exportacdo e 75% das receitas do Go-
verno.

A isencdo aplica-se exclusivamente a vis-
tos de turismo. Na Europa, além de Por-
tugal, estdo contemplados pela medida
cidaddos de outros 34 paises, eis a lista
completa.

Africa:

Eswatini, Marrocos, Lesotho, Rwanda,
Zimbabwe, Guiné Equatorial, Botswana,
Madagéscar, Malawi, Ilhas Mauricias e Sy-
chelles, Cabo Verde, Argélia e Tanzania.
Europa:

Suica, Federacdo Russa, Alemanha, Sué-
cia, Estado do Vaticano, Republica Checa,
Grdo-Ducado de Luxemburgo, Hungria,
Paises Baixos, Principado do Ménaco, Bél-
gica, Dinamarca, Espanha, Gra-Bretanha,
Ianda do Norte, Noruega, Austria, Bulga-
ria, Croacia, Eslovaquia, Estonia, Finlan-
dia, Franca, Grécia, Irlanda, Letdnia, Li-
tudnia, Malta, Polénia, Roménia, Turkiye,
Chipre, Eslovénia, Islandia e Itélia.

Asia:

Co-

reia do Sul, india, Indonésia, Singapura,
Timor-Leste e China.

América:

Estados Unidos da América, México, Ar-
gentina, Canada, Chile, Panama, Uruguai
e Brasil. Na Oceania, constam no Decre-
to Presidencial a Austrélia, Ithas Fiji, llhas
Marshall, Ilhas Salomao, Estados Federa-
dos da Micronésia, RepUblica de Nauru,
Nova Zelandia, RepUblica de Palau, Papua
Nova Guiné, Estados Unidos Independen-
tes de Samoa, Reino do Tonga, Tuvalu, Re-
publica de Vanuatu e Niue.

Caraibas e Pacifico:

Antigua e Barbuda, Bahamas, Barbados,
Belize, Grenada, Republica Cooperativa
da Guiana, RepUblica do Haiti, llhas Cook,
Jamaica, RepUblica de Kiribati e Republi-
ca Dominicana. Na mesma regido, foram,
ainda, incluidos Santa Llcia, Federagdo
de S3o Cristévao e Neves, Sdo Vicente e
Granadinas, RepUblica do Suriname e Re-

publica de Trinidad e Tobago.

O decreto presidencial orienta o Ministé-
rio das RelacGes Exteriores a comunicar
aos paises beneficiarios sobre a isencdo
de vistos de turismo e o processo simplifi-
cado de obtencdo de vistos.

No caso de trabalho, estudo, tratamento
médico ou autorizagdo de residéncia, os
cidaddos estrangeiros devem solicitar o
visto correspondente, junto das missdes
diplomaticas ou postos consulares no seu
pais de origem ou de residéncia habitual.
O documento estabelece que as missdes
diplomaticas e consulares da Republica
de Angola devem garantir um atendi-
mento simplificado e desburocratizado,
com um prazo maximo de trés dias Uteis
para a concessao do visto de turismo aos
cidaddos de paises ndo abrangidos pelo
decreto.
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ANGOLA, DUNYA CAPINDA 98 ULKEYE
VIZESIZ SEYAHAT IMKANIYLA TURIZME
KAPILARINI ACIYOR

Dinyanin dort bir yanindan doksan sekiz
tlkenin vatandaslari, turist vizesine ihtiyac
duymadan Angola’ya giris yapmak icin
yesil isik aldi.

29 Eylultarihli Cumhurbaskanligi Kararna-
mesi, 98 tlkeden gelen turistleri Angola’ya
girislerinde 90 glin sureyle vize zorunlu-
lugundan muaf tutmaktadir.

Bu adim, Hukimetin turizmi tesvik etme
ve turizm sektorinln Genel Devlet Butge-
siiicindeki gelir payini artirma stratejisinin
bir parcasidir. Zira bitce, halihazirda to-
plam Gayrisafi Yurt i¢i Hasilanin (GSYiH)
yaklastk  %47’sini, ihracat gelirlerinin
%98’ini ve devlet gelirlerinin %75’ini tem-
sil eden petrol sektoriine blylk olctde
bagimli durumdadir.

S6z konusu muafiyet yalnizca turist vize-
leri icin gegcerlidir. Avrupa'da Portekiz’e
ek olarak 34 Ulkenin daha vatandaslar
bu uygulamadan faydalanmaktadir; vize
muafiyeti saglanan Ulkelerin tam listesi ki-
talara gore asagida sunulmustur:

Afrika:

Esvatini, Fas, Lesotho, Ruanda, Zimbab-
ve, Ekvator Ginesi, Botsvana, Madagaskar,
Malavi, Mauritius, Seyseller, Yesil Burun
Adalari, Cezayir ve Tanzanya.

Avrupa:

Isvicre, Rusya Federasyonu, Almanya,
Isveg, Vatikan Sehir Devleti, Cek Cumhu-
riyeti, Liksemburg Blyuk Dukaligl, Maca-
ristan, Hollanda, Monako Prensligi, Belgi-
ka, Danimarka, Ispanya, Biylk Britanya,
Kuzey Irlanda, Norveg, Avusturya, Bulga-
ristan, Hirvatistan, Slovakya, Estonya, Fin-
landiya, Fransa, Yunanistan, irlanda, Le-
tonya, Litvanya, Malta, Polonya, Romanya,
Turkiye, Kibris, Slovenya, izlanda ve italya.
Asya:

Birlesik Arap Emirlikleri, Israil, Katar, Ja-
ponya, Suudi Arabistan, Giiney Kore, Hin-
distan, Endonezya, Singapur, Dogu Timor
ve Cin.

Amerika:

Amerika Birlesik Devletleri, Meksika, Arjan-
tin, Kanada, $ili, Panama, Uruguay ve Bre-
zilya. Okyanusya: Avustralya, Fiji Adalari,
Marshall Adalari, Solomon Adalari, Mikro-
nezya Federe Devletleri, Nauru Cumhu-
riyeti, Yeni Zelanda, Palau Cumhuriyeti,
Papua Yeni Gine, Bagimsiz Samoa Devleti,
Tonga Kralligl, Tuvalu, Vanuatu Cumhu-
riyeti ve Niue.

Karayipler ve Pasifik:

Antigua ve Barbuda, Bahamalar, Barba-

dos, Belize, Grenada, Guyana Koopera-
tif Cumhuriyeti, Haiti Cumhuriyeti, Cook
Adalari, Jamaika, Kiribati Cumhuriyeti,
Dominik Cumbhuriyeti, Saint Lucia, Saint
Kitts ve Nevis Federasyonu, Saint Vincent
ve Grenadinler, Surinam Cumbhuriyeti ile
Trinidad ve Tobago Cumhuriyeti.
Cumhurbaskanligi Kararnamesi, Disisleri
Bakanlig'na muafiyetten yararlanan tlke-
leri turistlere yonelik vize muafiyeti ve ba-
sitlestirilmis vize basvuru stireci hakkinda
bilgilendirmesi talimatini vermektedir.
Calisma, egitim, tibbi tedavi veya oturma
izni gibi durumlarda yabanci tlke vatan-
daslarinin kendi mense veya daimi ikamet
Ulkelerindeki diplomatik misyonlara veya
konsolosluklara ilgili vize icin basvurma-
lart gerekmektedir.

Belge ayrica, Angola Cumhuriyeti’nin di-
plomatik ve konsolosluk misyonlarinin,
kararname kapsaminda olmayan Ulke
vatandaslarina turist vizesi verilmesi siire-
cinde en fazla l¢ is glinl slrecek basitles-
tirilmis ve burokrasiden uzak bir hizmet
sunmasini giivence altina almaktadir.




CONRHECA ANGOLA, UM
POUCO MAIS DE NOS

Angola é uma Republica situada na costa ocidental da Africa Austral. Tem como limites a norte e a nordeste pela RepUblica De-
mocréatica do Congo, a leste Zdmbia, a sul a Namibia e a oes te 0 Oceano Atlantico. E o sexto Pais Africano de maior dimens&o,
com uma area de 1.246.700 Km2, sendo uma costa de 1.650 e uma fronteira terrestre de 4.837 Kms.

Dividido em 18 provincias, o pais cujos
principais centros urbanos,

além de Luanda, sdo as cidades do Hu-
ambo, Lobito, Benguela e o Luban

go. As provincias estdo divididas em mu-
nicipios, que por sua vez se sub

dividem em comunas, bairros e/ou po-
voacoes.

Nome oficial: RepUblica de Angola
Nacionalidade: Angolana.
Independéncia Nacional: 11 de Novem-
bro

Capital: Luanda

Lingua oficial: Portugués

Principais linguas nacionais/regionais:
Umbundu, Kimbundu, Ki

kongo, Fiote, Tchokwe, N'Ganguela e
Kunhama Moeda: Kwanza

Populacdo: 36,6 milhdes (2024)

Banco Mundial Densidade: 19 hab./km2
Tipo de Governo: Presidencialista - Par-
lamentar

Presidente: Jodo Manuel Goncalves Lou-
renco

Vice-presidente: Esperanca Maria Eduar-
do Francisco Da Costa Co

ordenadas Geofréficas: 12°30°S, 18° 30
Fuso horario: WAT (UTC +1)

Cédigo de Internet: .ao,

Cdédigo de discagem: +244,

Produto Interno Bruto (PIB): 62,31 mil
milhdes USD (2020)

Banco Mundial PIB per capita: 1 895,77
USD (2020)

Banco Mundial Taxa de crescimento do
PIB: -4,0% mudanca anual

(2020) Banco Mundial Usuérios da Inter-
net: 36,0% da populagéo (2019)

Banco Mundial Continente: Africa.
Extensdo Territorial: 1.246.700 Km 2
Clima: Tropical quente. O sudoeste é
seco, enquanto o nordeste é hu

mido.

Principais Recursos Naturais: Petroleo e
Diamante.

Religido: Crista.

Taxa de alfabetizacdo: De 34%, apenas
entre cidaddos com idades
compreendidas entre os 15 e 24 anos,
segundo a Direccdo Nacional da
Educagdo de Jovens e Adultos do Minis-
tério da Educacdo.
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ANGOLA'YI TANIYIN: BIZIM
HAKKIMIZDA DAHA FAZLASI

Angola, Gliney Afrika’nin bati kiyisinda yer alan bir cumhuriyettir. Kuzeyde ve kuzeydoguda Kongo Demokratik Cumhuriyeti,
doguda Zambiya Cumhuriyeti, giineyde Namibya ve batida Atlantik Okyanusu ile sinir komsusudur. 1.246.700 km?lik yiizol-
¢iim, 1.650 km uzunlugundaki sahil seridi ve 4.837 km’lik kara sinirt ile Afrika’nin en biyik altincr Glkesidir.

18 eyalete bollinmus olan Angola’nin,
baskent Luanda’ya ek olarak baslica
kent merkezleri arasinda Huambo, Lo-
bito, Benguela ve Lubango sehirleri yer
almaktadir. Eyaletler belediyelere; bele-
diyeler ise sirasiyla kominlere, mahalle-
lere ve/veya yerlesim yerlerine ayrilmak-
tadir.

Resmi Adi: Angola Cumhuriyeti

Uyruk: Angolali

Ulusal Bagimsizlik Giint: 11 Kasim
Baskent: Luanda

Resmi Dil: Portekizce

Baslica Ulusal/Bolgesel Diller: Umbun-
du, Kimbundu, Kikongo, Fiote, Tchokwe,
N’Ganguela ve Kunhama

Para Birimi: Kwanza

Nfus: 36,6 milyon (2024, Diinya Bankast)
Nufus Yogunlugu: 19 kisi/km?

Yonetim Sekli: Baskanlik - Parlamenter
Sistem

Cumhurbaskani: Jodo Manuel Gongal-
ves Lourenco

Cumhurbaskani Yardimcisi: Esperanca
Maria Eduardo Francisco Da Costa
Cografi Koordinatlar: 12°30°G, 18° 30
Saat Dilimi: WAT (Bati Afrika Saati, UTC
+1) internet Alan Adi Uzantisi: .ao
Uluslararasi Telefon Kodu: +244,
Gayrisafi Yurt i¢i Hasila (GSYIH): 62,31
milyar ABD Dolari (2020, Diinya Bankast)
Kisi Basina GSYiH: 1.895,77 ABD Dolari

(2020, Diinya Bankasi)

GSYIH Blytme Orani: % -4,0;

yillik degisim (2020, Diinya Bankasl) In-
ternet Kullanicilar: Nifusun %36,0’sI
(2019, Dinya Bankasi)

Kita: Afrika

Yizolglimi: 1.246.700 km?

iklim: Sicak tropikal. Glineybati bolgesi
kurakken, kuzeydogu bolgesi nemlidir.
Baslica Dogal Kaynaklar: Petrol ve Elmas
Din: Hristiyanlik

Okuryazarlik Orani: Egitim Bakanlig
Genclik ve Yetiskin Egitimi Ulusal Mudur-
[GgU verilerine gbre, (sadece 15 ile 24 yas
arasi vatandaslar baz alindiginda) %34.
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A Turkiye, situada na juncdo da Europa e da Asia, distingue-se pela sua localizacdo estratégica no Estreito do Bésforo e pela sua
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d
97%) e opa (3%
Populacao: 8
oe 0 Banco dia
D ao Ad ativa
A e esta dividida em 8
Pro a e endo a
als proe ente amp
Ancara Bursa, Antalya
Adana e [reblzonda
ensao erritoria
33.56
de ono d
a editerraneo
osta emperado a S
oro) e Co enta erio
5
aca 3is quente
0 a Setembro 8°
ese d . .-
embro a Marco (0-12°C, co
eve frequente no interio
ectore ave
d a Automove exte
0, Ag a alo
produto dial de avelas) e
Defesa
Produto erno B

o (P
O
ao-se
ente
ao
eo0
ome
e
d
pame
:.
ol
5
enero
o
A

>

p N =T
L

-

m

D a0
PIB pe ap D
0
Previsao da accao
a e e VOld a
orno de 40-60% re
fa fa) . /
Outros idioma
ae a ape e
0 e Socia
P pa porta
0 e 0S e pe
4% adg a eq
0 0%, Ferro e aco
estuario e téexte %
portacoe O
R a D Da e e
d Ale d d e
a de Te dade
entos po c

[ LIAIA

ANY

DD

350,

JADRINL NI VIOONY 40 JI789Nd3Y 3HL 40 ASSVEW3




EMBASSY OF THE REPUBLIC OF ANGOLA IN TURKIYE

Revista 12 Edicao | Maio /2026

TURKIYE'YI KESFEDIN: KITALAR
ARASINDAKI KOPRU

Avrupa ve Asya’nin kesisme noktasinda
yer alan Turkiye; Istanbul Bogazi Uzerin-
deki stratejik konumu ile Karadeniz, Ege
ve Akdeniz'in sulariyla yikanan kiyi seridiy-
le 6ne ¢ikmaktadir.

Ulke, dogudaki karla kapli daglardan
Kapadokya'daki peri bacalarina kadar
uzanan zengin bir biyolojik cesitlilige ve
essiz manzaralara sahiptir. Baskent Anka-
ra ve metropol sehir istanbul; Ayasofya,
Sultanahmet Camii
ve Topkapi Sarayl gibi
Bizans ve Osmanli im-
paratorluklarinin  sem-
bolleri olan ve binler-
ce yillik tarihi anlatan
yapilara ev sahipligi
yapmaktadir.

Ulkenin glineybatisinda
yer alan Pamukkale’nin
termal sular ve Efes
antik  kentinin  kalin-
tilari, klasik antik ¢agin
mirasini korumaktadir,
Turkiye, 29 Ekim 1923’te
modern  cumbhuriyet
bicimine kavusmus ve
Mustafa Kemal Atatirk,
laik ve egemen bir de-
vletin Kurucu Cumhur-
baskani olmustur.
Ulkenin siyasi sistemi
on yillar icinde 6nemli
Olglde evrim gecirmis-
tir. Yillarca stiren parla-
menter sistemin ardin-
dan dlke, 2018 yilinda
tam olarak vyurirlige
giren  cumhurbaskan-
gl hikimet sistemi-
ne gecisi bir referan-
dumla kabul etmistir.
GUnUmUzde Ulke, bir-
birini izleyen segimler-
deki rolinid pekistire-
rek cumhurbaskanlig
gorevini yuriten Sayin
Recep Tayyip Erdogan

tarafindan yonetilmektedir.
Genel Veriler ve Yonetim:

. Resmi Dil: Turkce

. Baskent: Ankara

. Ulusal GUn: 29 Ekim (Cumhuriyet
Bayrami)

. Uyruk: Turkge

. Cumhurbaskanr: Recep Tayyip

Erdogan (2014’'ten bu yana gorevde, eski
Basbakan)

. Cumhurbaskani Yardimcisi: Cev-
det Yilmaz

. Yonetim Sekli: Cumhurbaskanligi
HikUmet Sistemi

. Uluslararasi Telefon Kodu: +90

. Para Birimi: Turk Lirasi (TRY)

. Kita: Asya (%97) ve Avrupa (%3)

. Nufus: 85,3 milyon (2023, Dinya
Bankasi)

idari Bolunme:
Turkiye 81 ile ayrilmistir; en 6nde ge-
lenleri istanbul, Ankara, izmir, Bursa,
Antalya, Adana ve Trabzon'dur.
. Yiizélcimii: 783.562 km?
iklim ve Ekonomi:
. iklim: Akdeniz klimi (kiyr seri-
di), lliman iklim (Karadeniz) ve Karasal
iklim (ic kesimler).
. En Sicak Aylar: Haziran - Eylil
arasi (25-38°C).
. En Soguk Aylar: Aralik - Mart arasi
(0-12°C, i¢ kesimlerde sik kar yagisli).
. Onemli Sektorler: Otomotiv Sa-
nayii, Tekstil, Turizm, Tarim (dlinyanin
en biyik findik Ureticisi) ve Savunma
Sanayii.
. Gayrisafi Yurt I¢ci Hasila (GSYIH):
1,1 trilyon ABD Dolari (IMF, 2023)
. Kisi Basina GSYiH: 13.110 ABD
Dolari (2023)
. Enflasyon Beklentisi:  Tarihsel
olarak dalgali bir seyir izlemekle bir-
likte, son donemde %40-60 civarinda
seyretmektedir (2023/24).
. Diger Diller: Kirtce (Zazaca ve
Kurmanci), Arapca ve Yunanca.
Ticaret ve Sosyal Yapr:
. Baslica Ihracat Kalemle-
ri (2022/23): Tasitlar ve yedek parca
(%14), Makine ve techizat (%10), Giyim
ve tekstil (%12), Demir ve celik (%8).
. ithalat (Mense Ulkeler): Rusya
(agirlikli olarak enerji), Cin, Almanya ve
ABD.
. Dogurganlik Orani: Kadin basina
1,51 dogum (2023)
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